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Ndim 10541 Santo Domingo de Guzmdn, D.N.,
21 ABR. 1973
Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.

Sefior Presiddente:

Pléceme informarle, que la Resolucidén aprobato-
ria de la Convencidn Internacional relativa a Lineas de Flotacibn,
suscrita en Londres en 1966, ha sido promulgada en fecha 13 de -~
abril en curso, y registrada con.el No..499. :

Muy atentamente,

y

Dr. I, dhiicarded Bl conrsg,
Secretario Administrativo de la Presidencia.

R
jed/ecc.
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Nims 10541 Santo Dominge de Guzmén, D.N.,
21 ABR. 1973

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.
Sefior Presfddente:

P informarle, que la Rcaoluei&n aprobato=

ria de la Convenci Imwnacional relativa a Lineas de Flotacién,
suscrita en Londres en 1966, ha sido prmlgada en fecha 13 é‘ -
abril en curso, ¥y msiwwada con el No.L499.

Ty atefhtamente,

br. J. Ricardo Ricourt.,
Secretarie Adminiatmtw de la mmm

JRR
jed/ece.
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Wms - - Santo Domingo de Guzmfn, D.N.,
10011 21 ABR. 1973
Seffor
Fresidente del Senado,
Ciudad.

Sefior Presidente:

ceme informarle, que la Resolucibn
ria de la Convencidn Internacional relativa a Lineas de 3
suscrita en Londres en 1966, hasidopmlgudauz‘mnds -
abril en curse, y registrada con el Ho.L99.

iy stefhtamente,

Dre Jo Ricardec Ricourt.,
Secretario Administrative de la Pruiéﬂncia.

JRR
jed/ece.
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REPUBLICA DOMINICANA
CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Santo Domingo de Guzmén, D.N.
10 de abril de 1973

000106

Dr. Adriano A. Uribe Silva
Presidente del Senado
Su Despacho

Sefior Presidente:

Aviso a usted recibo de su oficio No.1657, fechado 4
del presente, junto al cual después de haber sido aprobada por
el Senado, remitidé usted a esta Cdmara de Diputados, la Resolu
cibén Aprobatoria de la Convencidn Internacionasl relativa a Li-
neas de Flotacidn, suscrita en Londres el 5 de abril de 1966;
el protocolo final y los anexos a dicha Convencidn.

BEsta Resolu016n fue aprobada en sesidén celebrada hoy
y remitida al Poder Ejeewbiwa para los fines de lugar.

as
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Santo Domingo de Guzmén, D.N.,
81657 4 de abril de 197%.-

Sefior

Atilio A, Guzmén Fernéndez,
Presidente Cédmara Diputados,
Su Despacho,-

Seflor Presidente:

Aprobado por el Senado en Sesidén de esta
misma fecha, pldceme remitir a usted para los fines cons-
titucionales el anexo proyecto de Resolucién Aprobatoria
de la Convencién Internacional, relativa a Lineas de Flo=-
tacién, suscrita en Londres el 5 de abril de 1966; el pro
tocolo final y los anexos a dicha Convencién.

El fin de la Convencién es el de promover
la seguridad de la vida y de la propiedad en el mar, esta-
bleciendo entre los gobiernos contratantes, de comfn acuer
do, principios y reglas con respecto a los limites hasta =
los cuales pueden ser cargados los barcos en viajes inter-
nacionajes, ;

Muy atentamente le saluda,

Dr. Adriano A, Uibe Silva,
- Pregidente,~

am,

SENADO
REPUBLICA DOMINICANA



ﬁ U
gﬂ? SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

»
b
(o
CT¥
& 2

Santo Domingo de Guzmén, D.N.,
4 de abril de 1973.~

Sefior !

Dr. Joagqufn Balaguer,

Honorable Presidente de la Repdblica,
- Su Despacho,=

Honoraphle Sefior Preaidente:

Aviso & usted recibo de su Mensaje No,8767
de fecha 3 de abril del afio en curso, y del anexo proyecto
de Resolucién®Aprobatoria de la Convencién Internacichal,
relativa a Lineas de Flotacibn, suscrita en Londres el 5 =
de abril de 19663 el protocolo final y los anexos a dicha
Convencidn, - e

Pléceme informarle que el Senado en Sesién
de esta misma fecha aprobd el referido proyecto de Resolu~
cidn, y lo remitié a la Cdmara de Diputados para los fines
constitucionales.

Muy atentamente le saluda,

Dr. Adriano A, Uribe Silva,
Presidente,~
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EL CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTO el inciso 14 del ertfoulo 37 de le cmnm&.&
1s Repdblies; | | ' |

VISIO el comvenio I'termsclonsl »bm Liress de Floteciln
del sfi> 1966, firsedo en Londres, por udtn dsl cusl Se mormslizs
1= situscidn existente con los barcos Minimam QUe GNLIEH & ==
puertes extranjeros y que coloce & mnb pefs dentro de 108 1f-

mites requeridos por ls nevegselfp) , -

BESUELYR

UNICO : APROMGR el Convenio m uinecs de Flotseidn del
efio 1966, el cusl, coplado textuslmente ame em!: ‘
"Los Goblernos contretentes, : f
Desesndo esteblecer armwi‘l’m! y regles unirormes
en 1o gue respecte & 108 liﬁﬁwvs as;wriasmﬁﬁam la inversiSn de
108 bugues gue reciizem viejes mtamcizaplw? @ atmidn e le

| necestong de gurentizer le segurided de 1g ﬂﬁa hutens Vi de 108 -

f N i

bienes, enlle sors | %

Conslderando que el mejor medlo mra aWsr as&%h;\ Tines
es el de concerter un Convenios : | e :
Mopten les sigulentes dimelaaiq&fs: f*" :
srtfeulo 1 ,, :?i | /\1 £ - |
Obligeeila gener:l eon erreglo e los urhtmz 4*3 cﬂme- \

alo. » I
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u‘ SENADO
CONGRESO NACIONAL

ASUNTO: Proy. de kes, Aprob, del Corvenio Internscispel 2
Sobre Liness Flotentes en el ver,

1) Los Gobierncs contr:tentes se comprometerdn a poner en vlscL
les disposiclones del presente Convenio as{ como sus anexos, que -
constituyen psrte Inteurente del preﬁann@fCOﬂvenxa, Tode r&fnron&l&
gl presente canveaiu gonstituyve uns prefersncie o 108 cltndos an@ee
XO8 . % : |

2) Los Gobiernos contratantes ge co&ﬁrametorﬁn & temer Lodus -
153 m@dides que puedin ser neceéarlas p&}a 1z pueste en préciice 4

de las disposicliones del presente Canééia.

srtfculo 2

Pefiniciones

Purs 1o enlicscidn del presente Cnﬁveﬂga.'salvo cusndo expresae
mente se dige lo contrerio:d |
1) £l término “"regles” significard lué Eéglas que flguren en el
enexo del presente Convenlo, }”
2) T término “Adwinistreeifn” significurd el Gobierno del Fefls

/

de sbendersmiento del bugue, B
3) Bl término “eprobedo” slsmnew# zmmwao por ls AADIN] Seey
truelén. Lo \
4) Le expresifn "vieJeinternscional’ se ?ariero a'ouﬁlquler
visJe por mer entre un pafs al que se &ﬁllca el Qrasenta camvenlo

y uh puerto situsdo fuers de ese pa!s. o 1nvcrammaﬁﬁa. & cwté~r937

pecto, tods territorio de guyus relaclones 1nqbrnacmanalc¢. ger

responseble un Goblerno sontrstente o ouye adﬁantatraqién 110v1n |

1sg Heclones Unides, se considerard como un wn(s diatimto.
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CONGRESO MNACIONAL

ASUNTO: ppoy. de he:. Arpob. del Convenlos Internse PAG- 3

" glonel sobre Liress Plotuntes en el mar.

§) Le expresifn "bugue de pesce” se reflere & los hugues uuli-l
zedos pers le centurs de paces, bellenss, foces, morses u otros res
gursos vivos de lu mer, |

8) Le expresifn "bugue nuevo" significeréd un bugue del que se
pone ls qulille, O cue se encuentre cn.un aétado eguivelente deledes
fento en su construceiln en le fechs 0 pot%eriermbnte.a le fechn -
de entrede en vigor del presente COﬁVQﬂlO;hﬁVB cnds Goblerno aontrdu
tente.

%) Le expresisn “"bugue existente” significerd un bugue que no
@8 un bugue nuevo. o

8) Le "eslors” utilizede serf igusl el 96% de ls eslors total
de une flotacifn situsde @ une distencle por encime de le quilla
1gusl o) 85% del puntel mfnimo de trazedo @Jadiao desde el cento aly
to de 1o quille o & 18 distonclie entre ls a\am de proa de l& rods
y el eje de 1la weche del timdn en ests wmczr,’m sl este (ltine es
meysr. Bn 108 bucues proyectedos pears nx?vmr con ssiento de fulllp
18 flotscifn en le que se he de medir le eamm deba ser peralele

e lis fltb&?iﬁn de prﬂwacto. |
Cepitulo 3
Elspasieianca Genernles
1) ﬂ.’ma'ﬁn busue, sujeto a les dispogiclones Uel\ pnaento W

nxo saldrd ¢ 18 pep pers realizer un vieje intarlnaolimu despfiés

de 1@ feche de entreds en vigor del presents cmnnw. el no he sj:

do inspeccionado, meresdo, y rrovisto de un Gertlﬁcﬁdo;mtpmcz
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. CONGRESO NACIONAL

ASUNTO: Proy, d¢ fes. Aprob. del Convenlo Internscldies. &

- sbbre Liness Flotente: del Mer.

v*;; nel ﬁo“rranyoborﬁo (1966) o cusndo corresponds, de un Certifiosdo
tn%efnacidﬁaix6Q§exena£6h de frencotordo, de scuerdo con les dise
a@dioianes“dei éresente_Coxvanio.

2) Ningune d& lus ﬂiﬁpasiclane@ del pres:nte Convenlo implde &

une saministreci®n eslersr & un bugue un frencobordo supsrior sl -

_ frencobordo minimo dGeterminmdo de scuerdo con les dlsposicliones =
del enexo 1. ‘
Kstéra de eplicseiln

1) Bl presente Cotvenio se splicerd & los sisulentes bugues:

ge) Buoues matri@uiﬁﬁog en pafses cuyo Goblernc es un fNoblerno
contruatente; |

b) Bunues gﬂsricuﬁggas én squellos territorios & 108 que, én
virtud del art!eqio agi\ée eplice aste Convenlo;

¢) Pugques ngfmnzriagladas gue lleven ls benders de un Estedo
cuyo Gobierno o@lnn'@ebigrnaoaatvatanto.

2) %1 praaoh%e Canﬁ@ﬂio se pnlicord e los btusues qua efectlen
vioJee 1nearnaetonﬁlea.f

 38) Lss rcga&a que épnatxtuy&n el anexo 1 se hen estatlecldo -

especielmente pere lqa'hunuea nuevos,

i)_hoc baqnﬁ# axlsﬁﬁntea que no cumilen exsotumente 10 que dige

ponen les regles contenides en el enexo 1, 0 slguns de ellas, aahﬁq

rén cumplir, nor 10 meros, con les disposiciones minimes correapone
dientes que le Administrecifn epliceds & 1os buques que efectus

| viejes, internacionelas, entes de le entride en vigor del present
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. CONGRESO NACIONAL

ASUNTO: proy. de Res. Aprob. del Convenio InternsciohtiS 8
sobre Lineus Flotantes en el mer,

|Convenios an{ln‘i,ngrﬁn ceso podrf exigiree un sumento de su rmncobw-)
do, Pers ohtener une reduceidn del froncobords tel como fue rfjedo
enteriormente, e&‘;as tugues deberfn cumplir con todes les condleios

nes impuestes por el prasente Convenio. |
|

8) Len regles que Tiguren en el enexo 2 se aplicen & .08 buque
nuevos y 8 loe exlstentes & 1os que se refleren las disposiclones =
del presente Convenio,

srtfculo B
iMeepciones

1) Bl presente Eﬁﬁ?ﬂfﬂlﬁ no se ﬂt}lieéat‘ﬁ i

&) Log bugues de guerrs;

b)) Los Bugues ;mwdg de eslops inferior & 24m.(79 ples);

¢) Los bmuwjexistémw de toneleje bruto inferior & 1850 t.3

d) Los ystes ‘,:de mamé que no se dedigquen & ningln trffico coe
mereiels V

e) Los bucues ds pesct.

2) Kingune di_e 1le8 vdtg;}nmammms del presente Convenio ss splicep

rf e lo8 hugues que w.ﬁfwiqmn exslusivemente & le nevegecifng

#) Por los Crundee Lam de imrice del Worte y por el ifo Sen

Lorenzo hests ;ti este de 1o loxodrdules trereds desde sl Cpbo del

Rosiers heste le Punts oeste de le Isla de Antlcostl y prolongeda, |

sl norte de le Isle de inticosti, y por el meridienc 6PW; '

b) Pop el ¥ r Casplo;
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CONGRESO NACIONAL

Proy. de fes. Arpob, del Convenio Internncional 6
ASUNTO wm Mems Flotontes en el mer.

c) for o1 Riq'do le Plete, el Perend y el Jruguey , el Oeste
w@a le oné.dr&micaftrﬂzaaa entre Punte Horte, Argentlﬁa y Punte del
ﬁsto. UW\Y‘. | |

Zv Avtfoulo 6

Exerc iones

1) Susndo los ‘waussg efectfien visjes internecionsles entre e=

zertos nrﬁximos mmenecﬁemm & dog o mfis Betsdos, le Adminlsstm--
16n 1 oarﬁ eximirios de 1s epliceciln de lss disposiciones del prusan-
e COnvanic. @ condicifn de que solumerte resiicen estos viajes, y a®
ajue los Goblerncs de los Estedos donde estén sltusdos dichos puer.os
Jhﬁguen que ¢l carficter abrigido o que les condiclones de lu rute én‘
tre estos puertos no justifiesn o no permiten ls splicecién de les -
dlsposiciones del presente Convenio » 105 buques que efectfien teles
vfajsa.

_ 2) La adm&n&a%reei&n_puﬁré exluoir s 108 bugues que presenten
clertes cerscterfsticss nueves, ge le aplicseifn de cuelquiere de leg

disrosicliones dol presente Uonvenis que pudiers entorpecer grovements

1ps investigsciones que tienden & mejorsr diches cerscteristices y
u adopeidn & tordo de Jos bugues que efectfen viajes internscionse |
es, Yo obstente, serd ﬁreaiso que el bugue cunple con las disposi«

ﬂ!euzn que la Adm&niatrmcién Juzgue convanientes en relscidn con al

gewicm & que 88 {g aéﬁﬂna. pers gerentizer ls sesurided genersl

del buque y que los Gobderapa de los Estudos cuyos puertos ha de vig
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CONGRESO NACIONAL |

ASUNTO: pngy, de Res. Aprob, del Convenlo Internsci&AS 9
gobre Liness Motentes en el mar,

‘Jiter eqbsmem sceptedles, |
3) Le é@inijﬁtmo&ﬁn que congeds tal exencifn, ds conformidsd
con les pfrrafon (1) y (R) del presente srticulo, comunicerf & le

Orgenizecidn consultive Farftizs Intergubernsmenial (lleseds en lo

suceeivo Le Orgenizacidn) los detslles y motivos de tal cxencidn, 3‘?
este a"}zvgmizaalén 1o mmwzicarﬁ & los demfs Goblernas contratentes
pern su informscifn.

4) s, oomo sahs%uanaisa de circunstenciss excepcloneles, un
bugue que normelmente no efacile vieles intemscicnales. he de eme
prender un solo vieje ‘;wmemmciam»l. podré ser eximico por la Admie
nistrecibn de une o wéﬂas de les disposiciones del presente Convee
nio, & condicldu de c;?i:'&” cum;le con 108 requisitos que ls Administram
eifn estime suneientas pem gerentizer su seguridsd durante el vim»

je que ha de raellmr. ‘

© grifoulo 7
' Puerras Meyor

1) 8} buqag que n@ wté sujeto, en el momento de su selids pae
re cuslquier vmja. o 1#& disposieiones del presente @onvenio, no
quedsid sujeto a.« estes mgmsic*one" nor haberse visto obligedo &
cenblor le rute e su proyec'c* o mae. 8! el cemblo de rute ge GM

e 8l mal tiewpc o a si:mm& otre gruse de fuarze mayodr,

2) Pirn le apzmqgﬂﬁn de les disposiciones del presente Conve

nio, los Goblernos cogirsientes deberfn tener debldemente en cuent

todos 1os desvfos de ruts o retrcecs sufridos por un bugue B causs
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- ' u ' SENADO
CONGRESO NACIONAL

REPUBLICA DOMINICANA

ASQNTOPmy. ¢e¢ Res. Arpob. del Convenio Imomaamn?fs'l
! sobre Linens Flotentes en el Mer, -

\Lll‘ml tienpo 0 por cuslouier otra csust de fuerre mAyor.

Artfculo 8

Eguivalencles,
1) Le sdminictrseidn podré sutorizer le cologecidn sobre el -
Puque de ucoesorios, muterieles, dlspositivos o speretos, o recurpip

g cualauier otrn disposicidn especisl que difiers de 1o presorito -

or e} presente Convenis, & condiciln de hsber comprobsdo gor medic
e pruebes, o de cuslquier otrs forme, que teles sccesorios, matcrﬂ#-
es, mecenismos, apn!ttos u otros dispesitivos son, por lo mencs, -
tsn eficsces como los prescritos bar gl presente Convenlo.

2) Tods ﬁdminlsyraaién gue sutorice un sccesorlo, un meteriel,
pn dispositivo, un apﬁﬁgto o gue permite recurrir @& otre disposicién

pspeciel que difiers ée';o: prescrito por el preseute Convenly comus

riesr& los esrecterfsticne del miszo & 1@ Orgunlzecifn, com un infore
i@ SoLre lus pruebes éroﬁtuadas. pare ser difundido entre los Goblers
pos controtentes.

srtfoulo 9
Aprobeeifn vere fines experimenteles

1) Ninguno de les presoripciones del presente Convenlo fmpide

£ une Administreciln eprober disposiclonce especimles, con fines ex

perimentsles, con respecto a un bugue sl que se eplique este ¢@nvaanv
2) Tode Aduinietrecifn cue pruebe uns disposicidn de este tle|
ba comunicerf 191 ﬂenailea de le miorme & lo Orgunizeciln pars su Gif

fusidn & los Gobiernos contratontes,
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CONGRESO NACIONAL

- ASUNTO pryy. de i'es. Aprob. del Convenis Interneciofid® 9

gobre Liness Flotuntes en el Mer.,

Artfoule 10

Repersciones, modirficaciones y tronsformneiones
1) Kl bugue en el que se eremﬁm rﬁemmaima. mcuficmmmy
o trensformeciones, asf como les imwlaeimw resulisntes, dﬁbeni
segulr cumpllendo, por lo menos, con Ias disposiclom s que yp l¢ gw
Lmn &mmwlea. #n tel oeso, 8l bufme nxia’cmm no deberd, por Ngl#;
lgener=1, aperterse de 1ss disposiciones anne* 7188 8 un bugue nuevo
més de 1o gue se spertabs ﬁnwt'mmexm.
- 2) Las repsrsciones, mcﬁif:mmmwa y tmmrwmclmw de mEe

yor importencis ss! como lss msm@lmlmos resultantes, deberfn am-

iwrse & lus disposiciones eplice hms 8 ;m b&que nuevo, en 1s medide

L!n que 1z Administrecifn lo Juzgue pemwm Y rovonoble.

srtfeulo 11 ‘;z
Zones y regiones

Rl

i S
I
"-\

1) E1 bugue sl Que& s8¢ splique m pﬂ&mm Gorwanw deberf st

llv M

nerse & les dtmewiams eplicsDles al &mm en lss Zones y m@;mm :

degserites en el snexo 2. B

2} Un puerto situsdo en el Hsmsa o3 dsa 2onEs o regiemaﬁ Gt

wemtes se congldersrd como situado & } M i de
srtfculo m BRI

!mmiﬁm

x) Salm en los 808 previstos M ms plrrafos 2 y 3 del ”"T

sente artfoulo, las ifnees de cergs qﬁmpuaes. maroedes, sobre el

}

"§

F

('“‘ { Th
PN

” ¥
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interiores, se le permite sumentsr Su osrge en uns cuntided que CO-

gostedo del buque y corresrondientes & ls esteoldn del sfic, zons y
regifn 2n le que puede encontrerse el buque, no deben QUaGIr SURED-
gldes en ningln momento, ni el selir el bugue & le mep, nl dursnte
el vieje nl & 1n llegeads,

2) Cusndo un bunue Revegue por &gue dulce de densided iguel ®
le unided, le 1f{nes de cergr spropiecde puede SUMErgiree € UNE Proes
r‘unﬁidm corregrondiente & 1le correceiln pars sgus dulce indicerds en
Ll Certifricudo 'In‘wrw clonel de frencobordo 1666, Cuendo le densldeg
flol ggue no ses lgusl w le unidaed, le correccisn serd x}rommloﬁa}
g le diferencis entre 1,028 y is densideﬁ reual.

3) Cusndo un bugue seigr de un puerto situsdo en rfo o en rgugs

' por elle. En todos los cesos, le dcmxniptraewn intereseds gsmnu-

[ﬂspande ¢ los pescg de combustitles y da_ toxiog log olrus snieric-
S8 que heye de¢ consunir entre el punto de pertids v el mer.

articulo 13
Visitas, mspeoawms ¥ meress

Lus vis!tas. inspeceiones y calmeién de lus marces de los $
ques, en cumplimiento de les disposiuoma del presente Convenlo, =
perfn crect:uma por los funcionurios de Ii Admmm%mcwn. ¥ las

|
Imal«ms concedidas por log mismos. Le MIniat&mai&z podré eotie

fier las visitrs, mameoamoa y aalacac, fn de les meress, tento e

{nspsetorss nowbrados aata smwo. ooaya & omnams asutorizados

nri plensmerte le¢ elecucifn complete ua ef
.\/

e
\
f
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La 1s inspeccidn y de 1s eolocscifn de 1és nmerces,
Artievlo 14

1) Todo bugwe qusdsrd sujeto 8 les visitss e inspecelones unQ
Fa definen & continuacifén:

8) Une visite entes de le entreds en scrvicio del buque, 1#
pusl comprende uns inspeccidn complets de 8u estructurs v de Sus e

-

$1r£~comnr0bﬁr que 163 instelsclones, los meterisles y los eseentie

b) Une visite perildics reclizade con los intervelos estible=

Visitos de lnspeceiones iniclules y perifdicss de los buqush.

nuipos en todo 1o ocue ufects sl presente Convenlo, Este visits perm#-

llonse corresponden plensmente s les prescripciones de este Convenid,

Fos, que pernite comprober aue le estructurs, los egulpos, lss instd
laezmes. los 7= terinles v 1os escantillones cumplen plensmente con
las prescripeicnes gel ﬁresen:e Convenio,

¢) Uns inspeceidn perifdics, resligede todos los ufios en 1us

tres reces sigulentes, ¢ gue entecedsn & le feche eniversario de le

sidng por 1e Administreciln, pero por lo menos une vez cuds oinco uL

-

expedididn del Certificedo, aue peémtta eqmarohﬁr aue nl el casco n

ls superestructurs hen sufrido nodiriceciones de tel {ndole que pue

de le 1fnee de ndixims orrgs, esf como comprober el buen estedo de =

conserveeidn de les 1nstalacioﬁes-y epaPeEtos en 1o que respects &
1) Le protecclfn de lw'abermmd

ix: Les berandillas

den influlr en los cflculos que sirven pers determirer 1e posieidn | -
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sobre Linesms ¥Flotentes,

111) Lag portes de desrgue
1v) Los medios de scceso e los elojemientos de 1s tripulmcidn,
2) Les insvecciones perifdices & les que se refiere el aparmvi

do ¢) del pfrrefs 1 que entecede, ven inelufdes en el Certificsdo

Internecionsl de francohorde (1966).'ns£ como en el Certiricsdo In
ternscionel de exenciSn pere el Trancolordo que se concede & 108 bJa
|oues en splicseifn de les dlsposiciones del pfrrsfs £ del srtfculo
€& del presents Convenlo.

artioulo 18
Conservecifn despuds de les visites

resr@ife de cuslquiers de les visites previstes en el srifoulo
14, no se introductPl ningln e¢smblo, sin sutorizecidn e 18 Adminisl
treeibn, en le estructure, le distribucién, ios aqulpea; reterisles
o escentillones que e ron objeto de ls visite,

- artfeulo 16
Expedicién de los Certificsdos

: G sgua tugue que heye sido vistedo y mereedo ﬂa~aanr@mmiﬁad

oon les disposiciones del presente Convenio le serf expedido un GOPF

tiriecdo Internacionel de francobordo (1966).

g) A éaao biue el que se hnyh eoncedido una qane&én en virtup

~|de 1es dieposioiones del néirrafo 2, o del pérrafo 4 del ertfoulo 6
le serffexpedido un Certiriendo Internsclonsl de exencidn pers el

3) Fstos Certifiesdoe serén exredicos, blen por le Aﬂmdntatr&T




REPUBLICA DOMINICANA

S
gﬁu? ' SENADO

|h|rmm_mr>q=x>|&&am 18 23

REGISTRADA AL NoN3 /9

P

en el folio__———_____dellibro letra__

aneeraraennscanienm— —

No. —— de asicntos de Leves, Resolucioneg
y Decretos votados por el Senado

y consta de %

hojas escritas en mwédgninas & razén de dos

espacios igterjineales.,.

Sy

el e las Ofiinas ddl Seltdo

Santo Domingo,




8-

P e

u- SENADO

REPUBLICA DOMINICANA

CONGRESO NACIONAL

A ASUNTO?‘?{W. de Regs,Aprob. del Convenio Internecional S 13
goire Lizers Flotuntes en el nsr.

'eién, blen por un sgent® © un organismo detldemente sutorlzedo por
elle. “n cumlouler ceso, le Adeinistreeifn epuziré le plens resryone
sabilided del Certificsdo,

4) No obstente cuslauier otes disposiclfn del presente aenmaﬁa.

euslinuier Certiricsdo Internseional de francobordo gue este vigent d

mm el Goblerno del Eatecdo cuyo pebelldn ertole el bugque en 81 mo-
mnnte de entrope ern vigor gl presente ﬁanvaﬂic, segulrf sienﬁcvﬁiiJ
dé ‘bmn durente dos sfios, bien husta ls feche en que ondugue, 8l é@i-
te rfuer: pdis préxime, Pessdo este nlazo, gserf exigible un Certificule
dm‘ Internecionsl de frencohordo (1866) .
srtfoulo 17
Expedicldn de un Certificads por otro Goblerno
1) Un Goblerno eontratante podré, & solicitud de otro Qobiarnq
eontratente, hecer visiter un buque y, 81 considers que cumple con
1s8 di&ﬁégiaigaea de) presente Convenio , expedird sl bugue un Cere
tificndo Internmcionel de frencotordo (1966), o sutorizerf su expes
dieidn de conformided con el presente Convenio, |
) Se revitirf el Goolerno solicltente e ls meyor breveded po«
ai%!e'hhq'uépan del Certifiosdo, une copis del informe de ls visits
u‘!l;aado pere el eflculo de los francobordos y une cople de estos
eflculos,

;5) 21 cartiricﬁéa naf expedido deverf ir acompsiiedo de une ﬁqJ

elerauiﬁn en le que conste aue he sido ixﬂoateﬁ e solicitud del Co
blerno del Estedo cuyse hangora arbole o srbolerf el bugue lnvaxol
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92 o &

$l &)

gserf el mismo, y serd preconneido en las migmes condiclones gue el

Certiricrdo expedido de caonformided con el grticulo 16,

4) o deverf expedirse ningln Certifiecsdo Internscionel de
gobordo (1966) & un bunue que srbole pebelldn de un Latedo suyo Go
bierno nnlﬁeﬁ un Goblerno contratante. |
srtfioulo 18
Forme de 108 certificndos
1) los certificedos se redscterén en le lengus o lenguss oficife
les del Estedo que los 2xplde. Cuando le lengue emplends no see el
hnglés ni el rrencés, al texto llevarf uus traduceiln s une de estug
hengues., |
2) Los certificsdos serfn eanrérma & los modelos que Tlgursn en
gl snexo 1II. En todo certificado expegidn © en tede cople certificge
e conforme, se reproducirf exectomente le dlsrosicidn tlpogrﬁfiau
e code modelo Certificsdo,
irtfculo 19
‘ burecidn de ls validez de los Certirficedos
1) 1 certiricedo internsclonsl defrsncovordo (1966), se expedi=
ré pers un perfodo cuye durceidn aar& fijeds por la Administrecifn,
gin que eﬁﬁg'duracibn pueds exceder dﬁ_é ailos u pertir de l& fechs
fie expedicidn,
2) 91 despu&s de la visits woribdlca p&eviatﬁ en el spersedo bL
gel pérrefo 1 del srifculo 14, no se pusde expedir un nuevo certifidedo
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| orgenismo que efectle le visita podrf prorroger le velloss de daid
e¢ho certificedo por un »lezo que no excederd de 5 meses, Se snuterd
ests prorrogs en el certificsdso, y no se conceders mfe que cuendo

no se heye hecho ninguns modificecidn en l& estructur:, en los aquﬁ-

pos, ep 1o dlstribueidn, los meterisles o 108 escentillones, aue o
fecle sl 'rancobordo.
3) ¥1 Certificedo internsclonsl de frencoborde (1966) sert anue
ledo por le Administrseidn en los cesos sigulentes:
| @) 21 el essco © ls superestructurs del bucue hen sufrido modie
ﬁi@&ciones de %1 1mrortencie que resulte necessrio asignerle un -
francoborde meyor;
| b) 81 los socesorios y los dispﬂsl¥1voa menci nedos en el apEre
trdo c) del pérrefo 1, del ertfculo 14, no se hen mentenido en Luen|
estado de funcionemiento;
¢) 91 en el Certificedo no I'igurs une snotscidn dlciendo que el
bugque he sido inspeceionsdo en le forme previste en el spsarisdo ¢)
del pfrrefo 1 del srticulo 143
@) 51 15 resitencle sstructursl del btuque se o debilitedo hese
te el punto @e cue no ofrezer lu segurlded deseeds.,
 4).= 8) 71 plazo de vulidez de un Certificedo Intermscionel dis
lexencifin perr el francotordo, oxle&ﬂﬂ por lu AdministreciSn e un
bugue nuékse beneficiea de los disﬂosiclonaa del plrrsfo 2 eal artIJ

oulo 6, no deverf exceder de 6 sfios, & scnter de le feche de expedil

g1dn . Bste certiricedo estard su;gge & un procedimiento de prﬁrroJ
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|del visje pers el cue se € xpide dicho certifriocudo.

|de otros Goblernos contratentes, al control ejercido por los funciop

Proy. d e Res. &rpob. del Convenlc Internsclionel 16
- B ) P ; = oA

1§ R EY T .

g8, vigedo vy snulecidn, semejente &l que se prevé en ¢l presente uﬂ-

B) Le villdsz de un Certificedo Internseionel de exencidn pard
&l frencovordo expedldo & un bugue que se teneficle de une exencidi,

gseglin ¢! ofrrufo 4 del ertfeulo 6, quederd limiteds ® le durseifn

S.« Todo certificeado expedido & un bugque por une Administrecifn
ceae de tener velldez si el Lugue se shenders en otrs Eatedo,

irticulc 20
Acaptzoifn de certificados

Los certificadoﬂ expedidos bejo 1ls responsatilided de un Gobiere
nn eontretunte, de conformided con 1o dispuesto en ¢l presente Cone
venio, serfin scentados por log otros Goblernos conirstentes y consile
dersdos con @l mismo veior que los certifiecdos expedidos ror elloq
en todo cuento conclerne & le finelided del presents Convenic,.

Artfculo 21
Lontrol

1) Todo buque el que se he expedido un certificedo en virtud

del artfculo 16, o del articulo 1?.'quednrﬁ suleto, en los pusrtos

nerios debidemente sutorizedos por dichos Goblernos. Los Goblernog
contﬁaeanxes ge ocunerén de que este control see elercido de forms

rezoneble y taqtihlo con el rin de comprober gue existe & bordo un

‘enrtit!eaﬁo vélido, 81 el buque - posee un Certirficado !nnernaclor
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sobre Liness Flotentes en el Mer,

'ml de frencobordo (1966) vélido, el control tendré sSlo por obje~
t0 ecorprobar:

&) tue el bugue no ve més csrgado de lo que sutoriza el cer-
tificsdo;

b)‘ que le ;m:oi&n de 1e lines de oerge marcede en el bugue |

corresponde & las indlcsciones que figursn en el certificsdo;

| ¢) Que en todo lo que concierne & les disposiciones de 108 -
spertedos e) y b) del pérrafo 3, del articulo 19, el bugue no ha -
pufrido modificacidbnes de importancia tel, que resulte evidente que

to puede selir & le mer sin peligro pare los pasajeros o ls tripulg
18n.

Cusndo el buque lleve & m& un Certiricedo Internscionsl,
vélido, de exencidn para el francobordo, el control sSlo tendrd -
por objeto comprober que todes les condielones estipuledes en di-
¢ho certificado hen sido cumplidas.

2) 81 el control se ejerce en virtud del apsrtado ¢) del pé-
rrafo 1, del presente erticulo, se limiterd & eviter que el buque
selge & le mayr antes de que pueds hecerlo sin riesgo pare 1os pasg
"Jcm o le tripulecién.

3) En el caso cﬁ que el control previsto en el presente arty
culo dé luger & une intervencidn de cusiquler clase que ses, el ~
funcionerio encergedo del control informeré inmedistemente, por eg
erito, de diche decisifm el Cénsul, o al representente diplomético

16:'
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sobre Liness Flotantes en el Mapr,

del Egtsdo cuye benders srbole el bugue e informerf tembién de to- |
des 1ss circunstencics que motivaeron ls intervencifn.

Artfoulo 22
Peneficio del Convenio

81 beneficlo del presente Convenio no se podré reclsmer & -

fevor de un bugue nue no poses un certificedo vélido expedido en

virtud de este Convenio.
aArtfoulo £3
Aceldentes
1) Toda Administracifn se compromete & efectusl une enouests
sobre cualquier scolidente oourrido e los bugues de 108 que e8 res-
pongeble, ¥ que estén sujetos & les aimm!mu del presente Cop
venio, cuando considere que este encuesta pueds Mr @ COnoser -
les modifiesciones que serfs conveniente introducir m dieho Convg
nio.
2) Todo Goblerno contratante :m compromete @ proporeionsr e
le Orgenizecifn todos 1os datos (viles sobre los resultedos de di-
cheg encuestes. Los informes o las recomenduciones de la emm-
‘¢1n besedos sobre estos detoe no revelerfn ni le identided ni le
neelonulided de 108 bugues en cuestisn, ni stribuirén, dednguns -
forme le responsebilided del sccidente @ un bugue o & une persons,

ni dejsrén sospecher tal responsabilided.

“Artfoulo 24
Trutados v Convenios anteriores
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1) Todos los otros tratedos, convenios y acuerdos reletives a
las Linees de Cerge, sctusimente ch vigor entre los Oobiomél que
formen perte del presente Convenlo, conservarén sus plenoce y entg
ros efectos dursente la vigencie que les ha sido esigneds por 10 -
que respects: |

@) A 108 bugues & 108 que no se epligue el presente Convenio;

B) A4 los bugues & 108 que se splique el presente Convenio, en
todo 10 que se refiere s 108 asuntos pars 108 que dicho Convenio
no haye establecldo regluas expreses,

2) No obstante, cuando estos tretedos, Convenios o Acuerdos -
veysn en contra de lo estipulado en el presente Convenio, prevelg
cerén lss disposiciones del presente Convenio.

aArtfculo 26
Regles especieles comn consecuencie de Acuerdos

Cusndo, de conformided con el presente Convenio, se establez-
gen vegles especinles por scuerdc entre le totelided o parte de -
los Gobiernos contrataentes, estes regles se comunicerén e ls Orgg
nizeeién, 1o cusl 1ss herd lleger & todos los Gobierncs contraten
. tes,.

. Articulo 26
Comuniceeidn de informscidn

1) Los Coblernos contratantes se comprometen & comunicer & la

Orgenizeoifn y & depositer en le misma:
g) Un nimero suficliente de modelos de los certificsdos que ey

piden de conformided con lu; disposiciones del presente Convenio,
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pare hacerlos circuler entre los Goblernos contratantes;

b) E1 texto de las leyes, decretos, Srdenes o reglementos y
otros instrumentos, que se hubleren publicedo sobre les diversas
cuestiones que sfecten & la eplicseidn del presente Convenio,

¢) Le lista de los organismos no gubernementales muumm;
pere actusr en Su nombre, en 1o que respects a les 1fness de cer-
ge, perea ponerlo en conocimiente de los Goblernos contratantes.

2¢) Cade Gobierno contratente se compromete & informer & cual
quier otro Goblerno contratante que 1o solicitere sobre les norneg
de resistencis emplendus por 1. |

articulo 29
Plrme, aprobeseién y edhesidn

1) El presente Convenio quederf sbierto e le firms durente -
tres meses & pertir del 5 de ebril de 1966, o inmedistemente que-
deré ablerto @& la adhesifn. Los Coblerncs de 108 estados miembros
de lps Heclones Unides, de un Orgenismo especializedo, 0 del Orgg
niemo Internsecions) de Ensrgle Atdmica, o que sesn pertes del Bn‘
"~guto del Tridunel Internseionsl de Justicle, podrén lleger a ser
partes dol Convenio mwm:

a) ﬂm 8in mm en cusnto @ la eprobacidn;

b) Firme con mom de aprobecidn, seguide de ambtewm y

¢) Adnesidn.

2) La eprobecién o le adhesidn se efectusrd depositendo en -
‘le Orgenizecién un instrumento de aprobecidn o de adhesién. Le op

i1 |
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genizeclidn informeréd & todos los Oobiernocs que hayen firmedo el -
Convenio, o se hayen adherido a 81, de cuslquier nueve eprobacién
o sdhesidén, es! como de le feche de su recepoidn.

Artfculo 28
Entruds en vigor

1) E1 presente Convenio entreré en vigor doce meses despube |
'de la feche en le que 15 Coblernos, por lo menos, de 108 cusles 7
corresponden & pafses poseedores cads uno de un tonelaje global -
superior @ un m1116n de tonelsdss de registro bruto- heyen, blen

nMGo ¢l Convenio sin reserve, bien depositado un instrumento -
sprobseién o de sdhesidn de conformidad con el srtfoulo 27. La Op
ganizeoidn informers e todos los Gobiernos firmantes del presente
Convenio o sdneridos sl mismo de le fecha de Su entreda en Vigor.

2) Pars lo8 Cobiernos que depositen un instrumento de eprobg
oién del presente Convenio o de sdhesidn el mismo durente el plae
zo 4¢ doce meses previsto en el pfirrefo 1 del presente artfeulo,
1s sprobecién o edhesién se hard efective en el momento de la en-
trade en ﬂ@r del presente Convenio, o tres meses después de le
feche en que se deposite el instrumento de sprobacién o de adhe-
sién, 1 es posterior este fltime fechs.

3) Pera los Gobliernos que depositen un instrumento de sprobg
¢ién del presente Convenio o de sdhesién el mismo despuds de le ~
feche « su entreds en vigor, el Convenio entrard en vigor tres -
maset dosvals s 1n Toolin aé desletso del SHANFENNNO G0 SpObR- |

ed.
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eidn o de sdhesién.
4) Después de le feche en que se hayen tomsdo todes las med]

des necesariss pare le& entrade en vigor de una enmiende del M
te Convenio, o después de la fecha en que todes las aprobeciones
que se consideren necessries hayesn sido obtenlides de conformided
con el spartado b) del pérrefo 2, del srticulo 20, en el caso de
une enmienda por sprobecidn unfénime, se consideraré que todo ins-
trumento de eprobecidn o de sdhesién depositedo se aplica el Cone-
venio modiricedo.

Articulo 29
Enmiendss,

1) El1 presente Convenlo podré ser enmendsdo & propuesta de -
un Gobierno contretente, sigulendo uno de los procedimientos que
se prevén en el presente srticulo.

2) Enmiends por aprobsciln unénime.

z) A peticidén de un Gobierno contratante, cualquier mw-\+
se enmiends o1 presente Convenio formuleds por el mismo seré comy
niceds por 1a Organizecién e todos 108 Gobiernos contratentes n-+
que ls examine con vistas & su sprobscidn undnime;

b) Cuslquier enmiends es{ comuniceds, entraré en vigor 12 -
meses después de la feche de Su aprobecién pera todos 1os Gobler-
nos contratantes, salvo en el oaso de que §stos convengan une fe=-
che més préxime. S1 un Goblerno contratente no novifice e la Oreal
nizecidn su eprobecidn o le no eceptecién de le enmiends en un - |

&ds
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plezo de tres afios & partir de la feche en gue le Organizacién le
puso en su conocimiento, se considersrd que aprueba este enmiends

¢) Se considereréd como rechazeds tode enmiende &s{
si no se spruebs con arreglo a las condiciones previstes en ¢l &-
pertedo b) que entecede, tres efios despufs de que le Orgenizecidn
le heye comunicado por primers vez & los Gobliernos contratentes.

3) Enmiende previo exsmen en el seno de la Orgenizscidn:

e) A solicitud de un Gobierno contratante, le Orgenizacidn
nmined tods enmlends al presente Convenio presenteds por ese -
Gobierno. S1 le Propueste se epruebe por meyorfe de 108 dos ter-
cios de 108 miembros presentes y votantes de le Comisién de Segu-
rided Merft@me de le Orgenizecién, se comunicaré le enmiende @ tQ
dos los miembros de la Organizecidn y & todos los Goblernos con-
tratentes, por lo menos sels meses entes de que ses examinade por
la Asamblea de le Orgenizecidn.

b) 51 se aprueba por mayories de 108 dos tercios de los mieg
bros, presentes y votantes de le Asamblea, la Orgenizecidn comun]

ceré le enmiends e todos 1os Goblernos contrstentes, con objeto -
: de obtener su sprobecidn; |

¢) La enniende entreré en vigor doce meses despuds de la g
oha de Su aprobecifn por 108 dos Sercios de 108 Gobiernos contra~
tentes, pars todos los Coblernos contrstentes, eNcepto los que, ...
entes de su' entrade en vigor, hagen une declarscidn expresando qui
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no la sprueban;

d) Con msyorfa de 10s dos terciocs de los miembros presentes
y votantes, inclufdos los dos terclos de los Cobiernos representg
dos en la Comisifn de Seguridad Marftimas, presentes y votantes en
la Asembles, &sta podré proponer, en el momento de la aprobacifn
de una enmisnds, que se decids que l2 enmiends es de tsl importag

‘gia que cuslquier Goblernc contratante que hiclera una declaracidn,
en virtud del spsrtado ¢) y que no apruebs la enmienda en un plazo
de doce meses despufis de su entrade en vigor, cesarfi, ol término de
este plezo, de ser parte del presente Convenio. La decisifn estaré
subordineda & le aprobacifn previs de los dos terclos de los Goblep
nos contretantes, pertes del presente Convenlo; |

e) Ningune de las disposiciones del presente pfrrafo impide
que el Goblerno contratante que, pars enmender el presente Mi?
pays iniciedo el procedimiento previsto en m pérrafo, pueda a-
dopter en cualguier momento cuslquier otro procedimiento que le ng
rezea conveniente en aplicseién de los pérrafos 2) o 4) del wn.%
te srticulo.

4) Mmdn por una Conferencie:

@) A peticidén formuleda por un Gobierno contratante y apoya-
da por 1o menos por una umr& perte de los Goblernos eontmmuk.

1a Orgenizecidn convoceré une Conferencia de Goblernos psre estudipr
las enmiendss &l presente Convenlo.

b) Toda enmienda eprobade por este Conferencis con ung mayo-
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rie de 108 dos terclios de los Goménac contratantes pm-ntny
~Votentes los Goblernos contratentes, con el fin de obtener su &-
probecidn.

¢) Le enmiends entreri en vigor 12 meses después de la fechs
de su sprobecidn por las dos tercerss portes de 1os Cobiernos eog
~tretantes, pers todos ellos, excepto los que, antes de la entrade
en vigor, bagen conster que no aprueban t.ai enmienda.

d) Por meyorfe de dos terclos de los miembros presentes y vg
tantes, una Conferencis convoceds en virtud del spartado &) que -
entecede podré especificar en el mm de la aprobaciln de une
enmiends, que &sta tieme tel importencie que todo Goblerno contrg
tante que presente la declarseién prevists en el am ¢) que
antecede v que no apruebs la enmiends dentro del plazo de los 12
meses & pertir de su entrade en vigor cesaré, cusndo expire dicho
plaza, de formar mﬂc del presente Convenio.

5) Tods enmiends el presente Convenio que se haga aeeclhan#
.8 este artfeulo, concerniente & la estructure de 108 bugues S8lo
serd splicable a aquellos cuym qunh se heya colocedo o cuya -
construceidn se halle en un estedo equivelente de sdelanto en 1a
fecha de entrede en vigor de este ensiendsg, ém de diche -
feche. |

6) La Organizecién informerd e todos io. Goblerncs contrateg
tuhmlqulwuim&qmmmwmmﬂmw preseg

ed,
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te ertfculo, esi como de la feche de entrade en vigor de cada una
de estes enmlendes.

7) Tode sprovaecién o declerecidn hecha en virtud del pre-
gente articulo se notificerd por escrito e la Orgenizecidn, que -
informeré de ello & todos los Coblernos contratantes.

artfculo 30
Denuncie

- 1) 1 presente Convenio podré ser denuncisdo por umo cusl-
qum de 108 Goblernos contretentes en cualquier momento, o perti
aa ia expirseién del plezo de cinco efics que se conterd desde la -
feche en que el Convenic entre en vigor pera dicho Goblerno.

2) La denuncia se efectusrd por medio de notificecidn es-
erite dirigide a 12 O

genizecidén, que informerf de su contenido y

de 1z fashs en gue se recibld, a todos los demfis Goblernos contre-
suntes.

3} La denunciz surtiré afoe%o un sfio despufs de la fecha

‘en qm_so recibe 1l notificacién en la Organizecidn, o cusndo ter-

| mine e1 plezo estipuledo en la motificecién, si este Tuera superiop

& un efio. ;

‘ artfeulo 31

1) En caso de hostilidedes o en otres circunstencias excep

eclonales que afm;s los inteveses vilales de un Estsdo, cuyo Gg

bierno see uno de los Goblernos contratentes, este Gobierno podré




J SENADO .
REPUBLICA DOMINICANA

@

3

'lxh_.ma_m_.ﬁcm?ﬁm&u 19 ,Nw

REGISTRADA AL No. 5. \
en el folio _del Iibro letr:

No. ———de asientos de Leves, Resoluciones
¥ Decretos votados por el Senado

¥ consta de %\@

hojas escritas en mdquinas g razén de dos




REPUBLICA DOMINICANA

Y e 1
%‘M¥SENADO
CONGRESO NACIONAL

ASUNTOPFOy. ¢ Res. Aprob. del Convenio Internasciongl - ov
sobre LIness Flotantes en el Mar.

suspender le spllcecién de ls totalided, o de una perte mlqnlm;'t
de las disposiciones del presente Convenlo. El Goblerno que hega -
uso de esta fmculted informsré inmediatemente de ello & 1 Orgsnizg
i, 1

2) Este decisién no priverd s los otros Goblernos contratag
tes del derecho de control que les asigns el presente Convenlo so-
.m.losm:zmal Gobierno que ha heeho uso de este fecultead,cusp
do estos buques Se encuentre en sus puertos.

3) E1 Goblerno que hays decidido este suspensién podré en -
todo momento snulserls, en cuyo ceso informerd inmedistemente a la
Orgenizecidén de su decisidn.

4) Le OrgenizeciSn notificaré & todos los Goblernos contra-
tentes todss les suspensiones, o enulecién de suspensiones

kayen decidldo en virtud del presente srtfculo.

Articulo 32
Territorics

1) &) L&s Neciones Unides cuando sean responsables de 1a Ag

ministracién de un territorio, o todo Gobierno contratante dm'tq,
ge le responsabilidad de garantizer las releciones internscionsles
de un territorio, deberfi, en cusnto sea posible, onaaulter con les
sutoridedes de dicho territorio pera tratar de amplier ies aplica~

eidn del presente Convenlo & dicho territorio y podrin, en cuslquip

momento, por medic de une notificscidn eserita dirigids & la ‘
nizecidn, hacer conster que el mm Convenio se axtiende &8l -
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eltado territorio.
b) Le eplicscién del presente Convenio se extenderd al un*
torio designado en la notificeeiln & pertir de la feche de recep-
eién de le misme, o de cuslquier otra fecha que en ells se indigue|
2) &) Les Heciones Unides o oaelquiér otro Goblerno contra-
tente que hsys presentado une declarscién de scuerdo con el eperts
do &) del pérrefo 1 del presente artfoulo, en cuslquier momento,unt
vez expirado el plazo de cineo sfios & pertir de la fecha en que se
Mm le eplicecidn del Convenio, & un determinsdo territorio,
podr!n informer, por medio de una notificacién eserita dirigids &
la Organizecifn, qus el presente Convenlo cese de splicerse al te-
rritorio designado en la notificacidn. |
b} El Convenio cesarf de splicarse &l territorio designado
en 18 notiriceciSn une vez trenscurrido un efio & partir de ls r.ehT
en que se heya recibido la notificscidn en la Organizseifn, o des-
pués de cualquier pleze mfis lergo especificado en la notificacidn.
3) La Orgenizecifn Informerd & todos los Goblernos M
tes de le extensién del presente Convenio a cuslquier territorio,
en virtud del pérrafo 1 del presente srtfculo, ¥ de que dichs ex-
tensién he dejedo de tener efecto de conformidsd con lee disposi-
ciones del pérrafo 2, especificendo, en cads ceso, la feche & pePe-
tir de ls cuel el presente Convenio empieza & ser aplicsble o deje
de serlo. '

ad.
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Articulo 33
Registro

1) E1 presente Convenio se depositerd ante la Orgsnizeciéy
y el Secreterio Genersl envierf coples certificedes conformes del
mismo & todos los Goblerncs signeterios, asf como & todos los Go-
biernos que se edhieran sl citedo Convenio.

2) EBn cuento al presente Convenlo entre en vigor, serf rg
glstraedo por le Orgenizacifn, de conformided con el artfeulo 102
de la Carte de les NHaciones Unides.

Articulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redsctarf en un solo q-pur ex
los ldiomes inglés y frencés, tenlendo smbos la misma fuerze lnn#.
Con el ejempler originel rubricsdo se depositsn y entrogen tradug
¢lones oficleles en los idiomss esyafiol y ruso.

En fe de lo cusl los infrascritos, debidamente M
el efecto por sus goblernos, estempen su firme en el presente Cog

venlo.

Extendido en Londres, & 5 de sbril de 1966.

YO, MANELIX GATON LICATRAC, Ministro Consejero, Encargado
del Depertemento de Asuntos Generales de ls Secreteris de Estado
de Releciones Exteriores CERTIFICO, que la presente es una copis
fiel y conforme del texto original en espufiol del Convenio sobre

‘Lfness de Floteeién 1966,sbierto & la Tirme en Londres, el 5 de
ebril de 1966, cople del cuml estfi depositads en los Archivos de

ad.
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MAMBLIX GATON LICAIRAC,
Ministro Consejero, Encergedo del ﬂipur%amlnto
de Asuntos Genersles,de le Bnatetnrﬁa de Estado
dh Relsciones Exteriores.”

Dalé 8n 18 &azn-d% xegiamﬁg d&l‘ﬁan&da. 5&3&@10 del EgnﬁragmA
ﬁﬂaiongl. en “ento Domingo de Cuamén, Distrito Haclionel, Ceplitsl ﬁ%
1e Repiiblice Dominicens, & 108 cuetro ﬁfﬁﬁ del mes de nbril del afio
mil noveclentos setente y tres; eflos 1350 de le Independencis y 110

de l# Resteursoeisdn,

sefine ortes ds Valen
Seoreteriu,

~*Jm" de Harnéndez

Prol . L .
&aur@ﬁariﬁ.
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EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repfiblica

NUMERO:

VISTO el inciso 14 del articulo 37 de la Constitu-
cibn de la Repfiblica;

VISTO el Convenio Internacional sobre Lineas de
Flotacibn del afio 1966, firmado en Londres, por medio del cual
se normaliza la situacibn existente con los barcos dominicanos
que entran a puertos extranjeros y que coloca a nuestro pais den-
tro de los limites requeridos por la navegacidn;

RS S B EERy

UNICO: APROBAR el Convenio sobre ILineas de Flota-
cidn del afo 196%%:e1 cual, copiado textualmente dice asi:
"Los Gobiernos contratantes,

Deseando establecer principios y reglas uniformes
en lo que respecta a los 1limites autorizados para la inmersibn
de los buques que realizan viajes internacionales, en atenci®n
a la necesidad de garantizar la seguridad de la vida humana y

de los bienes, en la mar;:

Considerando que el mejor medio para alcanzar estos
fines es el de concertar un Convenio;

Adoptan las siguientes disposiciones:

Articulo 1

Obligacidn general con arreglo a los términos del
Convenio.

1) Los Gobiernos contratantes se comprometerdn a
poner en vigor las disposiciones del presente Convenio asi como
sus- anexos, que constituyen parte integrante del presente Conve-
nio. Toda referencia al presente Convenio constituye una refe-
rencia a los citados anexos.

2) Los Gobiernos contratantes se comprometeran a
tomar todas las medidas que puedan ser necesarias para la pues-
ta en préctica de las disposiciones del presente Convenio.

Articulo 2

Definiciones

Para la aplicacidn del presente Convenio, salvo
cuando expresamente se diga lo contrario:

1) El1 término "reglas" significard las reglas que
figuran en el anexo del presente Convenio.



e

2) El té€rmino "Administracién" significard el Gobier-
no del Pais de abanderamiento del buque.

- 3) El1 té&rmino "aprobado" significard aprobado por la
Administracidn.

4) La expresidn "viaje internacional" se refiere a
cualquier viaje por mar entre un pais al que se aplica el pre-
sente Convenio y un puerto situado fuera de ese pafs, o inver-
samente. A este respecto, todo territorio de cuyas relaciones
internacionales, sea responsable un Gobierno contratante o cu-
ya administracidn lleven las Naciones Unidas, se considerari co-
mo un pais distinto.

5) La expresadifn "buque de pesca" se refiere a los
buques utilizados para la captura de peces, ballenas, focas,
morsas u otros recursos vivos de la mar.

6) La expresibn "bugque nuevo" significard un buque del
que se pone la quilla, o que se encuentre en un estado equivalen-
te de adelanto en su construccibn en la fecha o posteriormente a
la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para cada Go-
bierno contrakante.

' 7) La expresidn "bugque existente" significard un buque
que no es un bugque nuevo. :

8) La "eslora" utilizada serd igual al 96% de la eslo-
- ra total de una flotacibn situada a una distancia por encima de '
la quilla igual al 85% del puntal mfnimo de trazado medido desde
el canto alto de la quilla o a la distancia entre la cara de
proa de la roda y el eje de la mecha del timén en esta flotacidn
si esta fltima es mayor. En los buques proyectados para navegar
con asiento de quilla, la flotacibn en la que se ha de medir la
eslora debe ser paralela a la flotacidn de proyecto.

Capitulo. 3

Disposiciones generales

1) NingGn buque, sujeto a las disposiciones del presen-
te Convenio saldrd a la mar para realizar un viaje internacional,
después de la fecha de entrada en vigor del présente Convenio, si
no ha sido inspeccionado, marcado, y provisto de un Certificado
internacional de francobordo (1966) o cuando corresponda, de un
Certificado internacional de exencibn de francobordo, de acuerdo
con las disposiciones del presente Convenio.

2) Ninguna de las disposiciones del presente Convenio
impide a una Administracibn asignar a un buque un francobordo

superior al francobordo minimo determinado de acuerdo con las dis-
posiciones del anexo 1.

Esfera de aplicacidn

1) E1 presente Convenio se aplicard a los siguientes
buques:

";;;;;/'
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a) Buques matriculados en paises cuyo Gobierno es
un Gobierno contratante:;

b) Buques matriculados en aquellos territorios a
los que, en virtud del articulo 32, se aplica este Convenio;

c) Buques no matriculados que lleven la bandera de
un Estado cuyo Gobierno es un Gobierno contratante.

© 2). E1 presente Convenio se aplicard a los buques
que efectfien viajes internacionales.

- 3) Las reglas que constituyan el anexo 1 se han es-
tablecido especialmente para los. buques nuevos.

4) Los buques existentes que no cumplan exactamente
lo que disponen las reglas contenidas en el anexo 1, o alguna de
ellas, deber&n cumplir, por lo menos, con las disposiciones mfni-
mas correspondientes que la Administracibn aplicada a los buques
que efectuaban viajes, internacionales, antes de la entrada en
vigor del presente Convenio; en ningfin caso podrd exigirse un au-
mento de su francobordo. Para obtener una reduccibn del franco-
bordo tal como fue fijado anteriormente, estos buques deberan cum-
plir con todas las condiciones impuestas por el presente Convenio.

5) Las reglas que figuran en el anexo 2 se aplican
a los buques nuevos y a los existentes a los que se refieren las
disposiciones del presente Convenio.

Articulo 5

Excepciones

1) E1 presente Convenio no se aplicari a:
a) Los buques de guerra;

b) Los buques nuevos de eslora inferior a 24m. (79
pies);

c) Los buques existentes de tonelaje bruto inferior
a 150 t.;

d) Los yates de recreo que no se dedigquen a ningfn
tréfico comercial;

e) Los buques de pesca.

2) Ninguna de las disposiciones del presente Conve-
nio se aplicard a los buques que se dediquen exclusivamente a la
navegacidn:

a) Por los Grandes Lagos de Amé€rica del Norte y por
el Rio San Lorenzo hasta el este de la loxodr8mica trazada desde
el Cabo del Rosiers hasta la Punta oeste de la Isla de Anticosti
y prolongada, al norte de la Isla de Anticosti, por el meridiano
6380

b) Por el Mar Caspio;

e
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c) Por el Rio de la Plata, el Parand y el Uruguay,
al Oeste de la loxo drbmica trazada entre Punta Norte, Argen-
tina y Punta del Este, Uruguay.

Articulo 6

Exenciones

1) Cuando los buques efectfien viajes internaciona-
les entre puertos prdximos pertenecientes a dos o mas Estados,
la Administracidn podrd eximirlos de la aplicacibén de las dis-
posiciones del presente Convenio, a condicién de que solamente
realicen estos viajes, y de que los Gobiernos de los Estados
donde estén situados dichos puertos juzguen que el caricter
abrigado @ que las condiciones de la ruta entre estos puertos
no justifican o no permitén la aplicacibn de las disposicio- L
nes del presente Convenio a los buques que efectden tales via-
jes.

2) La Administracibén podrd eximir a los buques que
presenten ciertas caracteristicas nuevas, de la aplicacidn de
cualquiera de las disposiciones del presente Convenio que pu-
diera entorpecer gravemente las investigaciones que tiendan a
mejorar dichas caracteristicas y su adopcibn a bordo de los bu-
ques que efectfian viajes internacionales. No obstante, serd
preciso que tal buque cumpla con las disposiciones gie la Admi-
nistracidn juzgue convenientes en relacibn con el servicio a
que se le destina, para garantizar la seqguridad general del bu-
que y que los Gobiernos de los Estados cuyos puertos ha de vi-
sitar consideren aceptables.

. 3) La Administracibn que conceda tal exencibn, de

- conformidad con los pdrrafos (1) y (2) del presente articulo,
comunicard a la Organizacibn Consultiva Marfitima Interguberna-
mental (llamada en lo sucesivo La Organizacibn) los detalles
y motivos de tal exencibn, y esta Organizaci®n lo comunicari

a los dem@s Gobiernos contratantes, para su informacidn.

4) Si, como consecuencia de circunstancias excepcio-
nales, un buque que normalmente no efectfia viajes internacio-
nales, ha de emprender un solo viaje internacional, podrd ser
eximido por la Administraci®n de una o varias de las disposi-
ciones del presente Convenio, a condicidn de que cumpla con
los requisitos que la Administracibn estime suficientes para
. garantizar su seguridad durante el viaje que ha de realizar.

Articulo 7

Fuerza Mayor

1) E1 buque que no esté sujeto, en el momento de su
salida para cualquier viaje, a las disposiciones del presente
Convenio, no quedard sujeto a estas disposiciones por haberse
visto obligado a cambiar la ruta de su proyectado viaje, si el
cambio de ruta se debe al mal tiempo o a alguna otra causa de
fuerza mayor. ‘ 5

2) Para la aplicacién de las disposiciones del pre-
sente Convenio, los Gobiernos contratantes deberin tener debi-
damente en cuenta todos los desvios de ruta o retrasos sufri-
dos por un buque a causa del mal tiempo o por cualquier otra
causa de fuerza mayor.

o oatiat
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Articulo 8

Equivalencias.

1) La Administracidn podr& autorizar la coloca-
cidn sobre el buque de accesorios, materiales, dispositi-
vos 0 aparatos, o recurrir a cualquier otra disposicibn
especial que difiera de lo prescrito por el presente Con-
venio, a condicién de haber comprobado por medio de prue-
bas, o de cualquier otra forma, que tales accesorios, ma-
teriales, mecanismos, aparatos u otros dispositivos son,
por lo menos, tan eficaces como los prescritoss por el
presente Convenio.

' 2) Toda Administracibn que autorice un accesorio,
un material, un dispositivo, un aparato o que permita recu-
rrir a otra disposicibn especial que difiera de lo. pres-
crito por el presente Convenio, comunicard las caracteris-
ticas del mismo a la Organizacibn, con un informe sobre las
pruebas efectuadas, para ser difundido entre los Gobiernos
contratantes.

Articulo 9
Aprobacibn para fines experimentales

1) Ninguna de las prescripciones del presente Con-
venio impide a una Administracibn aprobar disposiciones es-
peciales, con fines experimentales, con respecto a un buque
al que se aplique este Convenio. '

' 2) Toda Administracidn que pruebe una disposicidn
de este tipo comunicard los detalles de la misma a la Organi-
- zacibn para su difusibn a los Gobiernos contratantes.

Articulo 10
Reparaciones, modificaciones y transformaciones

1) E1 buque en el que se efectlien reparaciones, mo-
dificaciones o transformaciones, asi como las instalaciones
resultantes, deber& seguir cumpliendo, por lo menos, con las
disposiciones que ya le eran aplicables. En tal caso, el bu-
que existente no deberd, por regla general, apartarse de las
disposiciones aplicables a un buque nuevo m&s de lo que se
apartaba anteriormente.

2) Las reparaciones, modificaciones y transformacio-
nes de mayor importancia asi como las instalaciones resultan-
tes, deberén ajustarse a las disposiciones aplicables a un bu-
que nuevo, en la medida en que la Administracibén lo juzgue po-
sible y razonable.

: o .VV-A‘m/ -
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Articuloe 11

Zonas y regiones

1) E1 buque al que se aplique el presente Convenio de-
beréd atenerse a las disposiciones aplicables al mismo en las zo-
nas y regiones descritas en el anexo 2.

2) Un puerto situado en el 1lfimite de dos zonas o regio-
nes adyacentes se considerard como situado dentro de la zona o
- regidn de donde procede o hacia la que se dirige el buque.

Articulo: 12 .

Inmersidn.

1) Salvo en los casos previstos en los parrafos 2 y

. 3 del presente articulo, las lineas de carga apropiadas, marca-
das, sobre el costado del buque y correspondientes a la estacidn
del ano, zona y regidn en la que pueda encontrarse el buque, no
deben quedar sumergidas en ningGn momento, ni al salir el buque
a la mar, ni durante el viaje ni a la llegada.

2) Cuando un bugue navegue por agua dulce de densidad
igual a la unidad, la linea de carga apropiada puede sumergirse
a una profundidad correspondiente a la correccidn para agua dul-
ce indicada en el Certificado Internacional de francobordo 1966.
Cuando la densidad del agua no sea igual a la unidad, la correc-
cidn serd proporcional a la diferencia entre 1,025 y la densidad
real.

. 3) Cuando un buque salga de un puerto situado en rfo o
en aguas interiores, se le permite aumentar su carga en una can-
tidad que corresponda a los pesos de combustibles y de todos los
otros materiales que haya de consumir entre el punto de partida
y- el mar.

Articulo 13

Visitas, inspecciones y marcas

Las visitas, inspecciones y colocacidn de las marcas de
los buques, en cumplimiento de las disposiciones del presente Con-
Vv e nio, serédn efectuadas por los funcionarios de la Administracidn,
y las exenciones concedidas por los mismos. La Administracién po-
dré confiar las visitas, inspecciones y colocacibn de las marcas,
tanto a inspectores nombrados a este efecto, como a organismos au-
torizados por ella. En todos los casos, la Administracidn intere-
sada garantizard plenamente la ejecucidn completa y la eficacia
de la visita, de la inspeccidn y de la colocacibn de las marcas.

Articulo 14

Visitas de inspecciones iniciales y peribdicas de
los buques.

1) Todo buque quedard sujeto a las visitas e inspeccio-

nes que se definen a continuacidn:

o siaia/
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a) Una visita antes de la entrada en servicio del bu-
que, la cual comprende una inspeccidn completa de su estructu-
ra y de sus equipos en todo lo que afecta al presente Convenio.
Esta visita permitird comprobar que las instalaciones, los ma-
teriales y los escantillones corresponden plenamente a las pres-
. cripciones de este Convenio.

b) Una visita peribdica realizada con los intervalos
establecidos por la Administracibdn, pero por lo menos una Vez
cada cinco anos, que permita comprobar que la estructura, los
equipos, las instalaciones, los materiales y los escantillones
cumplen plenamente con las prescripciones del presente Convenio.

c) Una inspeccidn periddica, realizada todos los anos
en los tres meses siguientes, O que antecedan a la fecha aniver-
sario de la expedicidn del Certificado, que permita comprobar
que ni €l casco ni la superestructura han sufrido modificacio-
nes de tal indole que puedan influir en los célculos que sirven
para determinar la posicidn de la linea de méxima carga, asi
como comprobar el buen estado de conservacidn de las instala-
ciones y aparatos en lo que respecta a:

i) La proteccibn de las aberturas
ii) Las barandillas o
iii) Las portas de desague

lv) Los medios de acceso a los alojamientos de la
tripulacidn.

' 2) Las inspecciones peribdicas a las que se refiere el
apartado c) del pdrrafo 1 que antecede, van incluidas en el Cer-
tificado Internacional de francobordo (1966), asi como en el
Certificado Internacional de exencidn para el francobordo que
se concede a los buques en aplicacidn de las disposiciones del
pé&rrafo 2 del articulo 6 del presente Convenio.

Articulo 15
Conservacidn después de las visitas

Después de cualquiera de las visitas previstas en el
articulo 14, no se introducird ningfin cambio, sin autorizacidn
de la Administracifn, en la estructura, la distribucidn, los
equipos, materiales o escantillones que fueron objeto de la vi-
sita.

Articulo 16

Expedicibn de los certificados

1) A todo buque que haya sido vistado y marcado de
conformidad con las disposiciones del presente Convenio le se-
ré expedido un Certificado Internacional de francobordo (1966).

sier
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©2) A todo buque al que se haya concedido una exen-
- cibn en virtud de las disposiciones del pérrafo 2, o del péa-
~rrafo 4 del articulo 6 le serd expedido un Certificado Inter-
nacional de exencibn para el francobordo.

. 3) Estos Certificados ser&n expedidos, bien por 1la
Administracidn, bien por un agente o un-organismo debidamente
autorizado por ella. En cualquier caso, la Administracidn asu-
mir& la plena responsabilidad del Certificado.

' 4) No obstante cualquier otra disposicién del pre-
sente Convenio, cualquier Certificado Internacional de franco-
bordo que esté vigente para el Gobierno del Estado cuyo pabe-
116n arbole el buque en el momento de entrar en vigor el pre-
sente Convenio, seguird siendo vélido bien durante dos afios,
bien hasta la fecha en que caduque, si &sta fuera mis prbxima.
Pasado este plazo, serd exigible un Certificado Internacional
de francobordo (1966). :

Articulo 17

Expedicibn de un Certificado por otro Gobierno

1) Un Gobierno contratante podri, a solicitud de
otro Gobierno contratante, hacer visitar un buque y, si con-
sidera que cumple con las disposiciones del presente Conve-
nio, expedird al buque un Certificado Internacional de fran-
cobordo (1966), o autorizard su expedicidn, de conformidad con
el presente Convenio.

'~ 2) Se remitir&d al Gobierno solicitante a la mayor
brevedad posible una copia del Certificado, una copia del in-
forme de la visita utilizado para el c&lculo de los franco-
bordos y una copia de estos cdlculos.

. 3) El Certificado asi expedido deber& ir acompaha-
do de una declaracidn en la que conste que ha sido expedido
a solicitud del Gobierno del Estado cuya bandera arbola o ar-
bolard el buque; su valor serd el mismo, y serd reconocido en
las mismas condiciones que el Certificado expedido de confor-
midad con el articulo 16.

' 4) No deberd expedirse ningln Certificado Interna-
cional de francobordo (1966) a un buque que arbole pabelldn de
un Estado cuyo gobierno no sea un Gobierno contratante.

Articulo 18
Forma de los Certificados

‘ 1) Los certificados &e redactar&n en la lengua o

- lenguas oficiales del Estado que los expida. Cuando la len-
gua empleada no sea el inglés ni el francés, el texto llevard

‘una traduccibn a una de estas lenguas.

2) Los certificados serdn conforme a los modelos
que figuran en el anexo III. En todo certificado expedido o
en toda copia certificada conforme, se reproduciri exactamen-
te la disposicidn tipogré@fica de cada modelo Certificado.
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Articulo 19

Duracidn de la validez de los certificados

1) E1 Certificado Internacional de francobordo (1966), se
expedird para un perfodo cuya duracibn serd fijada por la Admi-
nistracibdn, sin que esta duracibn pueda exceder de 5 afios a par-
tir de la fecha de expedicibn.

~2) Si después de la visita peribdica prevista en el apar-
tado b) del pdrrafo 1 del articulo 14, no se puede expedir un
nuevo certificado al buque'antes de la expiracibn del certifica-
do inicial, el agente u organismo que efectfie la visita podré
prorrogar la valiosa de dicho certificado por un plazo que no ex-
cederd de 5 meses. Se anotard esta pr6rroga en el certificado, y
no se concederd mas que cuando no se haya hecho ninguna modifica-
cidn en la estructura, en los equipos, en la distribucidn, los ma-
teriales o los escantillones, que afecte al francobordo.

. 3) El Certificado Internacional de francobordo (1966) se-
rd anulado por la Administracifén en los casos siguientes:

a) Si el casco o la superestructura del bugque han sufrido
modificaciones de tal importancia que resulte necesario asignar-—
le un francobordo mayor;

b) Si los accesorios y los dispositivos mencionados en el
apartado c) del pé&rrafo 1, del articulo 14, no se han mantenido
en buen estado de funcionamiento;

c) Si en el certificado no figura una anotacidn diciendo
que el buque ha sido inspeccionado en la forma prevista en el
apartado c) del pédrrafo 1, del art.l4;

d) Si la resistencia estructural del buque se ha debili-
tado hasta el punto de que no ofrezca la seguridad deseada.

'4,- a) E1l plazo de validez de un Certificado Internacio-
nal de exencidn para el francobordo, expedido por una Administra-
cidn a un buque que se beneficia de las disposiciones del pirra-
fo 2 del articulo 6, no deberd exceder de 5 anos, a contar de la
fecha de su expedicibn. Este certificado estard sujeto a un pro-
cedimiento de prdrroga, visado y anulacibn, semejante al que se
prevé en el presente articulo para los Certificados Internaciona-
les de francobordo (1966).

b) La validez de un Certificado Internacional de exenci®n
para el francobordo expedido a un buque que se beneficia de una
exencidbn, seglin el pdrrafo 4 del articulo 6, quedard limitada a
la duracidn del viaje para el que se expide dicho certificado.

5.- Todo certificado expedido a un buque por una Adminis-—
tracibn cesa de tener validez si el buque se abandera en otro
Estado.

Articulo 20
Aceptacibn de certificados
Los certificados expedidos bajo la responsabilidad de un

Gobierno contratante, de conformidad con lo dispuesto en

‘eois/
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el presente Convenio, ser&n aceptados por los otros Gobiernos
contratantes y considerados con el mismo valor gque los certi-
ficados expedidos por ellos en todo cuanto concierne a la fi-
nalidad del presente Convenio.

Articule: 2

Control

1) Todo buque al que se ha expedido un certificado en vir-
. tud del artfculo 16, o del articulo 17, guedard sujeto, en los
puertos de otros Gobiernos contratantes, al control ejercido
por--los funcionarios debidamente autorizados por dichos Gobier-
nos. Los Gobiernos contratantes se ocuparé&n de que este con-
trol sea ejercido de forma razonable y factible con el fin de
comprobar que existe a bordo un certificado védlido. Si el bu-
que posee un Certificado Inte(ﬁﬁgzagal de francobordo (1966)
vdlido, el control tendrd sblo p bjeto comprobar:

a) Que el buque no va mids cargado de lo que autoriza el
certificado;

b) Que la posicibn de la linea de carga marcada en el bu-
que corresponde a las indicaciones que figuran en el certifica-
do:

c) Que en todo lo que concierne a las disposiciones de
los apartados a) y b) del p&rrafo 3, del articulo 19, el buque
no ha sufrido modificaciones de importancia tal, que resulge
evidente que no puede salir a la mar sin peligro para los pa-
sajeros o la tripulacibn.

lleve e

Cuando el bugue/a bordo un Certificado Internacional, v&-
lido, de exencibén para el francobordo, el control s6lo tendra
por objeto comprobar que todas las condiciones estipuladas en
dicho certificado han sido cumplidas.

.'2) Si el control se ejerce en virtud del apartado c) del
pérrafo 1, del presente articulo, se limitar&d a evitar que el
bugue salga a la mar antes de que pueda hacerlo sin riesgo pa-
ra los pasajeros o la tripulacidn.

. 3) En el caso en que el control previsto en el presente
articulo dé lugar a una intervencidn de cualquier clase que
sea, el funcionario encargado del control informar& inmediata-
mente, por escrito, de dicha decisidn al C6nsul, o al represen-
tante diplom&tico del Estado cuya bandera arbole el buque e in-
formard también de todas las circunstancias que motivaron la
intervencibn. ;

Articulo 22
Beneficio del Convenio
El beneficio del presente Convenio no se podr& reclamar a

favor de un buque que no posea un certificado v&lido expedido
en virtud de este Convenio.

‘;4;;/
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Articulo 23

Accidentes

1) Toda Administracidn se compromete a efectuar una en-
cuesta sobre cualquier accidente ocurrido a los buques de
los que es responsable, y que estén sujetos a las disposicio-
nes del presente Convenio, cuando considere que esta encuesta
pueda ayudar a conocer las modificaciones que seria convenien-
te introducir en dicho Convenio.

2) Todo Gobierno contratante se compromete a proporcionar
a la Organizacibn todos los datos Gtiles sobre los resultados
de dichas encuestas. Los informes o las recomendaciones de la
Organizacidn basados sobre estos datos no revelardn ni la iden-
tidad ni la nacionalidad de los buques en cuestibn, ni atribui-
r&n, de ninguna forma la responsabilidad del accidente a un bu-
que o a una persona, ni dejar&n sospechar tal responsabilidad.

Articulo 24

Tratados y Convenios anteriores

1) Todos los otros tratados, convenios y acuerdos relati-
vos a las Lineas de Carga, actualmente en vigor entre los Go-
biernos gue forman parte del presente Convenio, conservarén sus
plenos y enteros efectos durante la vigencia que les ha sido
asignada por lo que respecta: '

a) A los bugues a los que no se aplique el presente Con-
venio;

b) A los buques a los que se aplique el presente Convenio,
en todo lo que se refiere a los asuntos para los que dicho Con-
venio no haya establecido reglas expresass

2) No obstante, cuando estos tratados, Convenios O Acuer-
dos vayan en contra de lo estipulado en el presente Convenio,
prevalecer@n las disposiciones del presente Convenio.

Articulo 25
Reglas especiales como consecuencia de Acuerdos
Cuando, de conformidad con el presente Convenio, se establez-

can reglas especiales por acuerdo entre la totalidad o parte de
los Gobiernos contratantes, estas reglas se comunicardn a la Orga-
nizacién, la cual las hard llegar a todos los Gobiernos contratan-=
tes,

Articulo 26

Comunicacibén de informacibn

1) Los Gobiernos contratantes se comprometen a comunicar a
la Organizacidn y a depositar en la misma:

oo waidf
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a) Un ntmero suficiente de modelos de los certificados que
expidan de conformidad con las disposiciones del presente Conve-
nio, para hacerlos circular entre los Gobiernos contratantes;

b) E1l texto de las leyes, decretos, 6rdenes o reglamentos y
otros instrumentos, que se hubieren publicado sobre las diver-
sas cuestiones que afectan a la aplicacidn del presente Convenio.

¢) La lista de los organismos no gubernamentales habilitados
para actuar en su nombre, en lo que respecta a las lineas de car-
~ga, para ponerlo en conocimiento de los Gobiernos contratantes.

2) Cada Gobierno contratante se compromete a informar a cual-
guier otro Gobierno contratante que lo solicitare sobre las normas
de resistencia empleadas por El. :

Articulo 27

Firma, aprobacibén y adhesidn

1) E1l presente Convenio quedard abierto a la firma durante
tres meses a partir del 5 de abril de 1966, e inmediatamente que-
dars abierto a la adhesi®n. Los Gobiernos de los estados miembros
de las Naciones Unidas, de un Organismo especializado, o del Orga-
nismo Internacional de Energfa At6mica, o que sean partes del Esta-
tuto del Tribunal Internacional de Justicia, podr&n llegar a ser
partes del Convenio mediante:

a) Firma sin reserva en cuanto a la aprobacidn;
b) Firma con reserva de aprobacibn, seguida de aprobacidn; y

c) Adhesibn.

2) La aprobacibén o la adhesibn se efectuard depositando en
la Organizacién un instrumento de aprobacidn o de adhesibn. La
Organizacidén informard a todos los Gobiernos que hayan firmado el
Convenio, o se hayan adherido a €1, de cualquier nueva aprobacidn
o adhesibn, asf como de la fecha de su recepcidn.

Articulo 28

Entrada en vigor

1)EL. presente Convenio entrar@ en vigor doce meses después
de la fecha en la que 15 Gobiernos, por lo menos, de los cuales
' 7 correspondan a pafses poseedores cada uno de un tonelaje global
superior a un millén de toneladas de registro bruto- hayan, bien
firmado el Convenio sin reserva, bien depositado un instrumento
aprobacibén o de adhesidn de conformidad con el artifculo 27. Lia -Or-
~ganizacidn informara a todos los Gobiernos firmantes del presente
convenio o adheridos al mismo de la fecha de su entrada en vigor.

2) Para los Gobiernos que depositen un instrumento de aproba
cibn del presente Convenio o de adhesifn al mismo durante el pla-
zo de doce meses previsto en el pdrrafo 1 del presente articulo,
la aprobacidn o adhesibn se har& efectiva en el momento de la en-
trada en vigor del presente Convenio, o tres meses después de la
fecha en que se deposite el instrumento de aprobacién o de adhesidn,
si es posterior esta Gltima fecha.

...Ao;":
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. 3) Para los Gobiernos que depositen un instrumento de apro-
bacibén del presente Convenio o de adhesibén al mismo después de
la fecha de su entreda en vigor, el Convenio entraréd en vigor
tres meses después de la fecha de depbsito del instrumento de
aprobacidn o de adhesibn.

4) Después de la fecha en que se hayan tomado todas las
medidas necesarias para la entrada en vigor de una enmienda
del presente Convenio, o después de la fecha en que todas las
aprobaciones que se consideren necesarias hayan sido obtenidas
de conformidad con el apartado b) del pérrafo 2, del articulo
29, en el caso de una enmienda por aprobacidn un&nime, se con-
siderard que todo instrumento de aprobacibn o de adhesifn depo-
sitado se aplica al Convenio modificado.

Articulo 29

Enmiendas.

1) El1 presente Convenio podr& ser enmendado a propuesta
de un Gobierno contratante, siguiendo uno de los procedimientos
gue se prevén en el presente articulo.

2) Enmienda por aprobacibn un&nime.

a) A petici6n de un Gobierno contratante, cualquier pro-
puesta se enmienda al presente Convenio formulada por el mismo
sérd comunicada por la Organizacibn a todos los Gobiernos con-
tratantes para que la examine con vistas a su aprobacifn undni-
me;

b) Cualquier enmienda asf comunicada, entrar@ en vigor
12 meses después de la- fecha de su aprobacidn para todos los
Gobiernos contratantes, salvo en el caso de que &stos conven-
~gan una fecha més préxima. Si un Gobierno contratante no noti-
fica a la Organizacibén su aprobacibn o la no aceptacidn de la
enmienda en un plazo de tres afios a partir de la fecha en que
la Oxganizacién'la puso en su conocimiento, se consideraré que
aprueba esta enmienda;

c) Se considerard como rechazada toda enmienda asi pro-
puesta si no se aprueba con arreglo a las condiciones previs-—
tas en el apartado b) que antecede, tres afios después de que
la Organizacién la haya comunicado por primera vez a los Go-
biernos contratantes.

. 3) Enmienda previo examen en el seno de la Organizacidn:

a) A solicitud de un Gobierno contratante, la Organiza-
cidn examinari toda enmienda al presente Convenio presentada
por ese Gobierno. Si la propuesta se aprueba por mayoria de
los dos tercios de los miembros presentes y votantes de la Co-
misidn de Seguridad Marftima de la Organizacidn, se comunica-
r4 la enmienda a todos los miembros de la Organizacidn y a to-
dos los Gobiernos contratantes, por lo menos seis meses antes
de que sea examinada por la Asamblea de la Organizacién.
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b) Si se aprueba por mayoria de los dos tercios de los
miembros, presentes y votantes de la Asamblea, la Organiza-
cibdn comunicard la enmienda a todos los Gobiernos contratan-
tes, con objeto de obtener su aprobacibn;

c) La enmienda entrard en vigor doce meses después de la
fecha de su aprobacidn por los dos tercios de los Gobiernos
contratantes, para todos los Gobiernos contratantes, excepto
los que, antes de su entrada en vigor, hagan una declaracidn
expresando que no la aprueban; :

d) Con mayoria de los dos tercios de los miembros presen-
tes y votantes, incluidos los dos tercios de los Gobiernos re-
presentados en la Comisifn de Seguridad Maritima, presentes y vo-
tantes en la Asamblea, &sta podr& proponer, en el momento de la
aprobacifén de una enmienda, que se decida que la enmienda es de
tal importancia que cualquier Gobierno contratante que hiciera
una declaracibn, en virtud del apartado c) y que no aprueba la
enmienda en un plazo de doce meses después de su entrada en vi-
gor, cesard, al término de este plazo, de ser parte del presen-

" te Convenio. La decisibn estard subordinada a la aprobacibn
previa de los dos tercios de los Gobiernos contratantes, partes
del presente Convenio;

e) Ninguna de las disposiciones del presente parrafo impi-
de que el Gobierno contratante que, para enmendar el presente
Convenio haya iniciado el procedimiento previsto en dicho pa-
rrafo, pueda adoptar en cualquier momento cualquier otro proce-
dimiento que le parezca conveniente en aplicacibn de los parra-
fos 2) o 4) del presente articulo.

4) Enmienda por una Conferencia:

a) A peticibn formulada por un Gobierno contratante y apo-
yada por lo menos por una tercera parte de los Gobiernos contra-
tantes, la Organizacibn convocar@ una Conferencia de Gobiernos
para estudiar las enmiendas al presente Convenio.

b) Toda enmienda aprobada por esta Conferencia con una mayo-
ria de los dos tercios de los Gobiernos contratantes presentes
y votantes los Gobiernos contratantes, con el fin de obtener su
aprobacibn.

c) La enmienda entrard en vigor 12 meses después de la fe-
cha de su aprobacifén por las dos terceras partes de los Gobier-
nos contratantes, para todos ellos, excepto los que, antes de
la entrada en vigor, hagan constar que no aprueban tal enmienda.

d) Por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y
votantes, una Conferencia convocada en virtud del apartado a)
que antecede podrd especificar en el momento de la aprobacidn de
una enmienda, que &sta tiene tal importancia que todo Gobierno
contratante que presente la declaracibn prevista en el apartado
¢) que antecede y que no aprueba la enmienda dentro del plazo de
los 12 meses a partir de su entrada en vigor cesard, cuando expi-
re dicho plazo, de formar parte del presente Convenio.

5) Toda enmienda al presente Convenio que se haga acogién-
dose a este artfculo, concerniente a la estructura de los buques
s6lo serd aplicable a aquellos cuya quilla se haya colocado o
cuya construccidn se halle en un estado equivalente de adelanto
en la fecha de entrada en vigor de esta enmienda, o después de
dicha fecha. 7
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- 6) La Organizacidn informard a todos los Gobiernos con-
- tratantes dé cualquier emmienda que entre en vigor en virtud del
presente articulo, asi como de la fecha de entrada en vigor de
cada una de estas enmiendas. '

.+ 7) Toda aprobacibn o declaracibn hecha en virtud del pre-
sente articulo se notificar@ por escrito a la Organizacidn, que
informard de ello a todos los Gobiernos contratantese.

Articulo. 30
Denuncia

1) El1 presente Convenio podrd ser denunciado por uno cual-
guiera de los Gobiernos contratantes en cualquier momento, a partir
- de la expiracién del plazo de cinco afios que se contard desde la fe-
cha en que el Convenio entre en vigor para dicho Gobierno.

~2) La denuncia se efectuarid por medio de notificacibn es-
crita dirigida a la Organizacibn, que informar& de su contenido y
de la fecha en que se recibid, a todos los demds Gobiernos contra-
tantes.

. 3) La denuncia surtir@ efecto un afio después de la fecha
en que se reciba la notificacién en la Organizacibn, o cuando termi-
ne el plazo estipulado en la notificacibn, si este fuera superior a
un ano.

Articulo. 31

1) En caso de hostilidades o en otras circunstancias excep-
cionales que afecten a los intereses vitales de un Estado, cuyo
Gobierno sea uno de los Gobiernos contratantes, este Gobierno podré
suspender la aplicacidn de la totalidad, o éde: una parte cualquiera,
de las disposiciones del presente Convenio. El Gobierno que haga
uso de esta facultad informar&d inmediatamente de ello a la Organiza-
cibn.

2) Esta decisibn no privard@ a los otros Gobiernos contra-
tantes del derecho de control que les asigna el presente Convenio
sobre los buques del Gobierno que ha hecho uso de esta facultad,
cuando estos bugques se encuentre en sus puertos.

. 3) E1 Gobierno que haya decidido esta suspensidn podra@ en
todo momento anularla, en cuyo caso informard inmediatamente a la
Organizacidn de su decisibn.

4) La Organizacidn notificar@ a todos los Gobiernos con-
tratantes todas las suspensiones, o anulacibn de suspensiones, que
se hayan decidido en virtud del presente articulo.

Articulo. 32
Territorios

1) a) Las Naciones Unidas cuando sean responsables de la
Administracidn de un territorio, o todo Gobierno contratante que ten-
~ga la responsabilidad de garantizar las relaciones internacionales
de un territorio, deberd, en cuanto sea posible, consultar con las
autoridades de dicho territorio para tratar de ampliar la aplicacién
del presente Convenio a dicho territorio y podr&n, en cualquier
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momento, por medio de una notificacidn escrita dirigida a la Or-
‘ganizacién, hacer. constar que el presente Convenio se extiende al
. citado territorio.

b) La aplicacién del presente Convenio se extenderd al terri-
torio designado en la notificacibén a partir de la fecha de recep-
" cidn de 1a misma, o de cualquier otra fecha que en ella se indique.

~2) a) Las Naciones Unidas o cualquier otro Gobierno contratan-

te que haya presentado una declaracién de acuerdo con el apartado
a) del parrafo 1 del presente articulo, en cualquier momento, una
~vez expirado el plazo de cinco afos a partir de la fecha en que se
extendid la aplicacibén del Convenio, a un determinado territorio,
podrén informar, por medio de una notificacibn escrita dirigida a
la Organizacibn, que el presente Convenio cesa de aplicarse al te-
rritorio designado en la notificacibn.

b) El Convenio cesard de aplicarse al territorio designado en
la notificaci®én una vez transcurrido un afio a partir de la fecha en
que se haya recibido la notificacibn en la Organizacibn, o después
de cualquier plazo m&s largo especificado en la notificacibn.

. 3) La Organizacibén informard a todos los Gobiernos contratan-
tes de la extensibn del presente Convenio a cualquier territorio,
en virtud del pérrafo 1 del presente articulo, y de que dicha ex-
tensién ha dejado de tener efecto de conformidad con las disposicio-
nes del parrafo 2, especificando, en cada caso, la fecha a partie
de la cual el presente Convenio empieza a ser aplicable o deja de
serlo.

Articulo 33
Registro

1) El1 presente Convenio se depositar@ ante la Organizacibn y
el Secretario General enviard copias certificadas conformes del
mismo a todos los Gobiernos signatarios, asi como a todos los Go-
biernos que se adhieran al citado Convenio.

2) En cuanto al presente Convenio entre en vigor, serd regis-
trado por la Organizacibn, de conformidad con el articulo 102 de la
Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redactari en un solo ejemplar en los
idiomas inglés y francés, teniendo ambos la misma fuerza legal. Con
el ejemplar original rubricado se depositan- y entregan traduccio-
nes oficiales en los idiomas espafiol y ruso.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por sus gobiernos, estampan su firma en el presente Convenio.
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Extendido en Londres, a 5 de Abril de 1966.

- YO, MANELIX GATON LICAIRAC, Ministro Consejero, Encargado
- del Departamento de Asuntos Generales de la Secretarfia de
Estado de Relaciones Exteriores CERTIFICO, que la presen-
te es una copia fiel y conforme del texto original en es-
pafiol del Convenio sobre Lineas de Flotacibn 1966, abier-
to a la firma en Londres, el 5 de abril de 1966, copia del
_cual estd depositada en los Archivos de esta Cancilleria.

[ ]

MANELIX GATON LICAIRAC,
Ministro Consejero, Encargado del Departamento de
Asuntos Generales de la Secretaria de Estado de
Relaciones Exteriores."
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AN RIL 1973
- Presidente del Senado,

Ciudad.

Senor Presidente:

Tengo a honra someter a la aprobacién del Con-

_greso Nacional, por conducto de esa alta Camara Legislativa de
su digna preSidencia; el anexo proyecto de Resolucidn contenti-
vo del texto de la Convencidn Internacional; relativa a Lineas

de Flotacidn, suscrita en Londres el 5 de abril de 1966;el pro-

tocolo final y los anexos a dicha Convencidén, de conformidad con

el inciso 14 del articulo 37 de la Constitucidn de la Repfiblica.

El fin de la Convencidn es el de promover la se-
~guridad de la vida y de la propiedad en el mar; estableciendo
entre los gobiernos contratantes, de comfin acuerdo;'principios
| y reglas con respecto a los ‘limites hasta los cuales pueden ser

cargados los barcos en viajes internacionales.

Segfin el articulo 1% de dicha Convencién; los Go-
biernos contratantes se comprometen a poner en vigor las'dispo—
siciones del'preSente'Convenio; aéi como sus anede; que consti-

. tuyen parte integrante del’mismg;:mediante los cuales se estipu-

la que toda referencia al mencionado Convenio, incluye una refe-
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rencia a dichos anexos, comprometiéndose a tomar todas las me-
didas necesarias para la puesta en préctica y ejecucidn de la

mancionada Convencidn.

Asimismo, sus disposiciones se aplicar&n a todos los
barcos que efectfien viajes internacionales que pertenezcan a

paises cuyos gobiernos sean partescontratantes, o de territo-

" rios a los cuales se aplique la Convencidn, sefialando que nin-

~gfin barco que no esté sujeto a las disposiciones de la Conven-

cidn en el momento de su partida para su viaje, serfia sometido

a las disposiciones de la misma; por motivo de cualquiera des-
viacidén de su ruta; debido al mal tiempo o a cualquier causa

de fuerza mayor, y como la Repliblica Dominicana posee una mari-
na mercante; cuyo tamano y tonelaje aumenta cada vezﬂmés; el Po-
der Ejecutivo ha considerado que es de gran utilidad para el
pais y para el incremento de su flota, formalizar su vincula-

cidn como parte contratante de dicho Convenio.

- Por lo expuesto anteriormente, espero que los sefores
legisladores no vacilarén en impartirle su voto aprobatorio al

anexo proyecto de Resolucidn que tengo a bien someter a vuestra

. consideracibn.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

Joaquin Balaguer
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EL CONGRESO NACIONAL
En YNombre de la Repfiblica

MIMERQ:

VISTO el ineciso 14 del artfculo 37 de la Constitu-
¢ifn de la Repfiblicaj

VISTO el Convenio Internacidnal sobre Lfneas de
Flotacifn del afic 1966, firmade en lLondres, por medio del cual
se normaliza la situacifn existente com los barcos dominicanos
gue entran a puertos sxtranjeros y que coloca a nuestro pafls den-
tro de los lfImites recueridos por la navegacifng

!%ESI’}EL_VEO

UNICG: APROBAR el Convenio sobre Ifneas de Flota~
cifn del afio 1966, el cual, copiade textualmente dice asf:

"Los Gobiernos contratantes,

Deseando establecer principios y reglas uniformes
en lo que respecta a los 1fmites autorizados para la inmersifn
de los bugues que rvealizan viajes internacienzles, en atencifin
a la necesidad de garantizar la seguridad de la vida humana b 4
de los bienes, en la mar;

Considerando que el mejor medio para alecanzar estos
fines es el de concertar un Sonvenio; :

Adoptan las siguientes disposiciones:

Artfeuleo 1

Obligacifn general con arvegle a los t8@rminos del
Convenio., :

1) Teos Cobiernos contratantes se comprometerSn a
poner en vigor las disposiciones del presente Convenie asf como
sue anaxos, que constituyen parte integrante del presente Conve-
nio, Teoda referencia al presente Convenio constituye una refe-
rencia a los citados anexos,

2) Los Gobiernos contratantes se comprometerfin a
tomar todas las medidas que puedan ser necesarias para la pues-
ta en prictica de las disposiciones del presente Convenio.

Artfeule 2
Definicionesn

Para la aplicacifn del presente Cenvenio, salve
cuando expresamente se diga lo contrario:

1) E1 términe "reqlas® significar$ las reglas que

figuran en el anexo del presente Convenio.

ooono/
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, 2) El t€xmino "Administracifn” simmificar$ el Cobier-
no del Pafs de abanderamiento del bugue,

3) El té€rmino "aprobade”™ significarf aprobado por la
Administracifn, _

: 4) La expresifn "viaje internacional” se refiere a
cualgquier viaje por mar entre un pafs al que se aplica el pre-
sente Convenic y un puerto sitvado fuera de ese pafs, o inver-
samente. A este respecto, todo territerioc de cuvas relaciones
internacionales, ses responsable un Gobierno contratante o cu~
yva .dwiniutraeiém lleven las Waciones Unidas, se considerar$ co~
mo un pafs distinto,

8) La expresadifn "bugue de pesca® se refiere a los
bugues utilizados para la captura de peces, hallenas, focas,
morsas u otros recursos vives de la mar.,

§) TLa expresifn “bugue nueve® significarf un buque del

- que se pone la guilla, o gue se encuentre en un estado eomivalen~

te de adelanto en su construcein en la fecha o postariormente a
la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para cada Go-
biernc contrasante,

) la expresifn "bngne-éziatantc‘ significar8 un hucue

gue no es un bhugue nuvevo,

8) La "eslora™ utilizada serf igual al 96% de la eslo~
ra total de una flotacifn situada a una distancia por encima de
la quilla igual al 85% del puntal mfnimo de trazado medido desde
el canto alto de la quilla o a la distancia entre la cara de
proa de la roda y el eje de la mecha del timén en esta flotacifn
si esta Gltima es mayor. Un los hugues proyectados para navegar
con asiento de quilla, la flotacifn en la que se ha de medir la
eslora debe ser paralela a la flotaeifn de provecto.

Capftulo 2

Disposiciones generales

1) Wingfin bugue, sujeto a lae disposiciones del presen-
te Convenio saldrf a la mar para realizar un viaje internacional,
daspus de la fecha de entrada en vigor del prdsente Convenio, si
no ha side inspeccionado, mareado, y provieto de un Certificado
internacional de francohordo (1966) o cuando corresponda, de un
Certificadn internacional de exencifn de francobordo, de acuerdo
eon laa disposiciones del presente Convenio,

2) Hinguna de las disposiciones del prasente Convenio
impide a una Adminietracifn asignar a un buque un francohordo

superior al francobeordeo minimo determinadeo de acuerdo con las Ais-
posiciones del anexo 1.

Esfera de aplicacifn

1) El presentas Convenio se aplicarf a los siguientes
bugues: j

..I../
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: a) Buques matriculados en pafses cuye CGobierno es
un Gobierno contratante;

b) Bugues matriculados en aguellos territorios a
los que, en virtud del artfeulo 32, se aplica este Convenio)

@) Bugues no matriculados que lleven la handara de
un Zetado couyo Cobiernes es un Gobiernc contratante.

2) 21 presente Convenio se aplicarg a 1ea bugues
gue efectiien viajes internacionalss,

e 3) Las reglas que constityyan el anexo 1 se han es~
tablecido especialmente para los bugues nuevos,

4) Los huques existentes gue no cumplan exactamente
lo que disponen las reglas contenidas en el anexo 1, o alguna de
ellas, deberfn cusplir, por lo menos, con las disposiciones nini~
mas gorrespondientes que la Administracifn aplicada a los buques
que efectuaban viajes, internacionales, antes de la entrada en
vigor del presente Convenios en ningfin caso podr% exigirze un au-
mento de su francohorde., Para cbtener una reduccifn dsl franco-
borde tal como fue fijado anteriormente, estos bugues deherfn cume
plir eon todas las condiciones impuestas por el presente Convenio.

5) Las veglas gue figuran en el anexo 2 se aplican
a los bugques nuevos y a lom existentes a los gue ze refieren las
disposiciones del presente Convenio,
artfenlo S

Excepcilones

1) El presente Convenio no se aplicarf a:
a) Yoz bugues de guerraj

b) TLes bugues nuevos de eslera inferior a 24m, (79
pies);

e) Los bugues existentes de tonelaje bruto inferior
a 150 ¢,.3

d) Loz yates de recreo gque no se dediquen a ningfn
tr&fico comercialj

e) Los bugues de pesca,

2) winguna de las dispesiciones del presente Conve=
nio se aplicarf a los bugues gue se dediquen exclusivamente a la
navegaciln:g

a) Por los Grandes Lagos de Amfirica del lorte y por
el nrfo San lLorenze hasta el aste de la loxodrSmica trazada desde
el Cabo del Reosiers hasta la Panta oceste de la Isla de Ankticostd
y prolongada, al norte de la Isla de Znticosti, por el meridiane

638w
b) Por el Har Caspiop

Qcoot/
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e¢) Por el ffo de la Plata, el Paranf v el Uruguay,
al Oeste de la lexe drfmica trazada entre Punta Yorte, Argen=
tina y Punta del Rste, Uruguay. ‘

Artfeulo 6

. Brenoiones

1) Cumande los bugues efectflen viajes internaciona-
les entre puertos préximos pertenceientes a des o m8s Pstados,
la Administracifn podr® eximirlos de la aplicacifn de las dis~
posiciones del presente Convenioc, a condieifin de que sclamente
realicen estos viajes, v de gue log Cobiernos de les Estados
donde estfn sitvados diches puertos juzguen gque sl carfSeter
abrigado @ que las condiciones de la ruta entre estos puertos
no justifican © no permiten la aplicacifin de las disposicio-
nes del presente Convenio a los bugues gue efectflen tales via-
ges. ﬁ

2) La Administracifn podrf eximir a los bugues que
presenten ciertas caracterfsticas nuevas, de la aplicacifn de
cualquiera de las disposiciones del presente Convenio gue pu-
diera entorpecer gravemente las investigaciones gue tiendan a
mejorar dichas caracterfsticas y su adopeifn a borde de los bu~
ques que efectfian viajes internacionales., o obstante, ser$
- preeise ocue tal bugue cumpla con las aiqzsiaimn@ la Admi~
nigtracifn juzgue convenientes en relacifn con el servieio a
que se le destina, para garantizar la seguridad general del hu=
que y que los Coblernos de los Estados euyes puertos ha de vi-
sitar conasideren aceptables. :

3) La Administracifn que conceda tal exenci8n, de
conformidad con los pfrrafes (1) v (2) del presente articule,
corunicarS a la Organizacifn Consultiva Yarftime Interguberna-
mental (1llamada en lo sucesive lLa Organizacifin) los detalles
y motivos do tal exencifn, v esta Organizacifn lo comunicar$

a los demfis Gobiernos contratantes, para su informacifn.

4) 8i, como consecuencia de circunstancias ewcepcio=
nales, un bugue gue normalmente no afsctfia viajes internacio-
nales, ha de emprender un solo viaje internacional, podrf ser
eximido por la Administracifn de wna o varias de las disposi-
eiones del presente Convenioc, a condicifin de que cwmpla con
los requisitos que la Rdministracifn estime suficientes para
garantizar su saguridad durante el viaje gue ha de realizar,

artfeulo 7

fuerza Mayor

1) 21 bugue que no est€ sujeto, en el momento de su
salida para eualguier viaje, a las disposiciones del presente
Convenio, no quedarf sujeto a estas disposiciones por haberse
visto obligado a cambiar la ruta de su proyectado viaje, si el
cambio de ruta se debe al mal tiempe o a alguna otya causa de
fuerza mavor.

2) Para la aplicaecifn de las disposiciones del pre-
sante Convenio, los Gebdsrnos contratantes deber@n tener debie-
dawente en cuenta todos los desvios de ruta o retrases sufri-
dos por un hucue a causza del wal tiempo o por cualauier otra
causa de fuerza mayor, /

seswe
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Artfcule 8.
Eguivalencias,

1) Ya Rdministracifin podrf autorizar la coloca-
cifn sobre el buque de accesorios, materiales, dispositi-
vos o aparatos, o recurrir a cualquier otra disposicifin
especial que difiera de lo prescrito por el presente Con-
venio, a eondicidn de haher comprobado peor medio de prue~
bas, o de cualguier otra forma, que tales accesorios, ma-
teriales, mecanismos, aparatos u otres dispositives son,
por lo menos, tan eficaces come los prescrifios: vor: el
presante Convenio.

2) Toda Administracifn gue autorice un accesorio,
un material, un dAispositive, un aparato ¢ gue permita recu-
rrir a otra disposicifn especial que difiera de los pres-
erito por el presente Convenio, comunicarf las caracterfs~
ticas del mismo a la Organizacifn, con un informe sobre las
pruebas efectuadas, para ser difundido entre los Gobiernos
contratantes,

. hrtfenlo 9
hprobacifn para fines experimentales

1) Binguna de las prescripeiones del pressnte Cone-
venio impide a una Administracifn aprobar dispomiciones es-
peciales, con fines experimentales, con respecto a un bugue
al gue se apligue este Convenio, : -

2) 7Toda rdministracifn ane pruebe una disposicifn
de este tipo comunicarf los detalles de la misma a la Organi-
zacifn para su difusifn a los Gobiernos contratantes,

Artfeulo 10
Reparaciones, modificacicnes y transformaciones

1) El bugue en el que se efectfien reparaciones, mo-
dificacionss o transformaciones, asf como las instalaciones
resultantes, deber& seguir cumpliendo, por lo menos, con las
disposiciones que ya le eran aplieahles. En tal caseo, el bhu~
que existente ne deberd, por reyla general, apartarse de las
disposiciones aplicablez a un buque nuevo m#s de lo que se
apartaba anteriormente. : :

2) Las reparaciones, modificaciones y tramnsformacio-~
naes de wayor importancia asf como las instalaciones resultan=-
tes, deberfn ajustarse a las disposiciones aplicables a un bu~-
que nuevo, en la medida en que la Administraci8n lo juzgue po-
sible y razonable,

& we ./
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artfoulo 11

7onas y regiones

1) Bl bugue al gue se apligque sl presente Convenio de~
ber8 atenerse a las disposiciones aplicables al mismo en las zo-
nas y regiones descritas en el anexo 2,

2) Un puerte situado en el 1fmite de dos zonas o regio-
nes adyacentes se considerarf como situado dentro de la zona o
regifn de donde procede o hacia la que se dirige el bugue,

Artfoulo 12

Inmersifin,

1) Salvo en los casos previstos en los pSrrafes 2 y
3 del presente artfcule, las 1fneas de carga apropiadas, marca-
das, sobre el costado del bugue y corraspondientes a la estacifin
del afio, zona v regifn en 1la que pueda encontrarse el buque, no
deben guedar sumergidas en ningfn momento, ni al salir el bugue
a 1a mar, ni durante el viaje ni a la llegada,

2) Cuando un bugue navegue por agua dulce de densidad
igual a2 1a unidad, la 1fnsa de carga apropiada puede sumeargirse
a una profundidad correspondiente a la corrececifin para agua dul-
- ee indicada en el Certificado Internacional de francoborde 1966,
Cuando la densidad del agua no sea ifgual a la unidad, la correc~
ctﬁ; serf proporcional a la diferencia entre 1,025 y la densidad
Yeal.

3) Cuando un hugque salga de un puerto situado en rfo o
en aguas interiores, se le permite aumentar su carga en una can-
tidad que corresponda a los pesos de combustibles y de todos los
otros materiales gque haya de consumir entre el punte de partida
y el mar,

Artfoule 13

Visitas, inspeccionas y marcas

Las visitas, inspecciones y colocacifin de las marcas de
los bugues, en cumplimiento de las disposiciones del presente Con-
v e nio, serfin efectuadas por los funcionarios de la Administraci®n,
v las exenciones concedidas por los mismos, La Administracifn po~-
dr8 confiar las visitas, inspecciones y colocacifin de las marcas,
tanto a inspectores nombrados a este efecto, como a organismos au~-
torizados por ella, En todos los ca2sos, la Administracifn intere-
sada garantizarf plenamente la ejecucifin completa y la eficacia
de la visita, de la inspeccifn y de la colocacifn de las marcas,

Artfeule 14

visitas de inspecciones iniciales vy perifidicas de
los bugues,
1) Todo bugue guedarf sujeto a las visitas e inspeccio=
nes gue se definen a continuacifn:
ﬁ"l/
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a) Una visita antes de la entrada en -ntvieio del bu=
que, la cual comprende una inspeccifn completa de su estructu-
ra vy de sus eguipos en todo lo que afecta al presente Convenie,
Esta visita permitirf comprobar gue las instalaciones, los ma=
teriales y los escantillones corresponden plenamente a las pres-
eripeiones de este Convenio,

k) Una vimita perifdica realizada con los intervalos
establecidos por la Administracifn, pero por lo menos una vez
cada cinco afios, que permita comprobar gque la estructura, los
aquipes, las instalaciones, los materiales y los escantillones
cumplen plenamente con laz preseripciones del presente Convenio,

¢) Yna inspeccifin periBdica, realizada teodes los afios
en los tres meses siguientes, o gue antecedan a la fecha aniver-
sarioc de la expedicifin del Certificado, cue perméfa comprobar
gue ni 81 casco ni la superestructura han :u!riﬁa modificacio-
nes de tal fndole que puedan influir en los c8leulos que sirven
para determinar la posicifn de la 1fnes de mSxima carga, asf
como comprobar &l buen estado de conservacifn de las instala-
ciones y aparatos en lo gue respecta as

i) La proteccifn de las sherturas
ii) Las barandillas
iii) ILas portas de desague
lv) lLos medios de acceso a los alojamientos de la
tripulacifn.

2) Las inspecciones perifdicas a las que se refiere el
apartado ¢) del pSrrafo 1 que antecede, van inclufdas en el Cer-
tificado Internacional de francoborde (1266), asf como en el
Certificado Internacionzl de exencifin para el francobordo que
se concede a los bugues en aplicacifn de las disposiciones del
pérrafo 2 del artfoulo € del presente Convenio,

artfoulo 15
Conservacifin despufis de las visitas

pespufls de cualguiera de las visitas previstas en el
artfoulo 14, ne se introducirf ningfn cambio, sin autorizacifin
de la Administracifn, en la estructura, la distribueifin, los
equipos, materiales o escantillones gue fueron objeto de la vi-
sita.

Artfeulo 16
Expedicifn de los certificados
1) 2 todo bugue que haya sido vistado y marcado de

conformidad con las disposiciones del presente Convenio le se-
r8 expedido un Certificadeo Internacional de francobhorde (1966).

sneel/
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2) A todo bugue al que se hays concedido una exen~
cifn en virtud de las &twtﬂmn del pSrrafo 2, o del pS~
rrafo 4 del artfcule 6 le ser8 expedido un Certificade Inter-
nacional de ewencifn para el franecocborde,

3) Estos Certificados serfin expedidos, hien por la
Mministracifn, bien por un agente o un organisme debidamente
autorizado per ella. Un cualquier case, la Administracifn asu-
mirg la plena responsabilidad del mwum,

4) no ohatante cvalaquier otra Mw&ﬁ& del pre-
sente Convenio, cualguier Certifiecado Inte al de franco-
bordo que est8 vigente pars el Cobierno del Estade cuyo pabe-
118n arbole el bugue sn el momento de entrar en vigor el pre-
sente Convenie, seguir® siendo vElido hien durante dos afios,
bien hasta la fecha en gue cadugme, si 8sta fuera mfs préxima,
Pasado este plazo, serf exigihle un Certificade Internacional
de francebordo (1966).

Artfeuio 17
Expedicifn de un Certificade por otro Cobiernc

1) Un Cobilerno contratante podrS, a solicitud de
otro Gobierno centratante, hacer visitar un bugue v, si con-
sidera gue cumple con las disposiciones del pressente Conve~
nic, expedirf al bugue un Certificado Internacional de fran-
eoborde (1966), o autorizarf su mdiei&s. de conformidad con
el presente Convenio,

2) Se remitirf al Gobierno solicitante a la mayor
hrevedad posible una copia del Certificado, una copia del in-
forme de la visita vtilizado para el cfileulo de los franco-
hordos v una copia de sstos eflleules,

3) ®1 Certificado asf expedido deberf ir acompafia-
do de una declaracifin en 1z gue conste gue ha sido expedide
a solicitud del Cobierno del Estado cuya bandera arbola o ar-
bolard el buguey su valor szerf el misme, v serf recenocido en
ias mismas condiciones gue al Certificado expedide de confor-
midad con el artfeunlo 16,

4) %o deberf expedirse ningfin Certificado Interna-~
cional de francoborde (1966) a un bhugue que arbole pabellfn de
un Estado ouyo goblmo no sea un Gehierno contratante,

srtfoulo 18
Forma de los Certificados

1) Los certificados de redactarfn en la lengua o
lenguas oficiales del Dstado que los expida. Cuando la len~
gua empleads no sea el inglés ni el francfs, el texto llevar®

una traduceifn a una fde estas lenguas,

2) Los certificados serSn conforme a los modelos
que figuran en e) anexo ITY, En todo certificade expedido o
en toda copia certificada conforme, se reproducirf exactamen=-
te la dimﬁaﬁs tipogr8fica de cada modeleo Certificado,

LR R R Q'/
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Artfeoule 19
Puracifn de la validez de los certificados

1) El Certificado Internacional da francobordo (1966), se
expedirf para un perfode cuya duracifn serf fijada por la Rdmi-
nistracifn, sin gue esta duracifin pueda exceder de 5 afios a par—
tir de la fecha de expedici®n, :

2) 5i despufs de la visita periBdiea prevista en el apar-
tade b) del pfrrafo 1 del artfeulo 14, no se pusde eupedir un
nueve certificade al hugue antes de la expiracifin del certifics-
do inicial, el agente u organiswo que efectfe la vizita podrs
proxrrogar la valicsa de dicho certificado por un plazo que no ex-
ceder® de 5 meses, Se anotarf esta prfrroga en el certificade, y
no se concederf mfs que cuando no se have hecho ninqguna modifica-
¢ifn en la estructura, en los eguipos, en la distribucifin, los ma-
teriales o los sscantillones, cue afecte al francobordo,

3) E1 Certificado Intexnacional de francobordo (1966) se~
r® anulade por la Administracifn en los cases siguientes:

. a) £i el caseo o la supsrestrucktura del bugue han sufrido
nodificaciones de tal ifmportancia gue resulte necesario asignar-
le un francobhordo mayor)

b} 51 los accesorios y los dispositiveos mencionados en el
apartade ¢) del pSrrafo 1, del artfeulo 14, no se han mantenide
en buen sstade de funcionamientoj

¢} 81 en el certificado no #igura uns anotacifn diciende
gue el bugue ha side inspeceionado on la forma prevista en el
apartado e¢) del pfrrafo 1, del art,l4; 4

@) 8i la resistencia estructural del bugue se ha debili~
tado hasta el punto de que no ofrezca la sequridad deseada,

4, a) El plazo de validez de un Certificade Internacio~
nal de exencifn para el francoborde, expadido per una Administra-
cifn a un bugue que se baneficia de las disposiciones del pfrra-
fo 2 del artfeulo 6, no deberf exceder de 5 afios, a contar de la
fecha de su expediecifn, Iste certificado estarS sujeto a un pro-
cedimiento de prfrroga, visado y anulacifn, semejante al que se
prevé en el presente artfeulo para leos Certificados Tnternacions~-
les de francoborde (1364),

b} La validez de un Certificado Internacional de exencifin
para al francobordeo expedide a una::g:: que se heneficia de una
exencibn, segln el pfrrafo 4 del artfoulo 6, quedarf limitadas a
la duracifn del viaje para el que se expide dicho certificade,

5.~ Todo certificade expedido = un bugque por una Adminis-
tracifin cesa de tener wvalidez si ol bugue se abandera en otro
Igtade,

artfoule 20
Aceptacifn de certificados
Los certificados expedidos bajo la responsabilidad de un

Goblerno contratante, de conformidag econ 1o Aispuesto en

L /
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el presente Convenio, serfin aceptados por los otros Cobiernos
contratantes y considerades con el mismo valor gue los certi~
fieados expedidos por ellos en todo cusnto concierne a la fi~
nalidad del presente Coavenio.

Artfeuls 21
Contreol

1) Todo buque al que se ha expedide un certificado en vir-
tud del artfeulo 16, o del artfeule 17, quedars sujeto, en los
puertos de otros Gobiernos contratantes, al control ejercide
por los funcionarios debidamente autorizados por dichos Cobhier-
nos, Los Goblernos contratantes se ocuparfn de que este con-
trol sea ejercido de forma razonable y factible con el fin de
comprobar qge existe a borde un certificado v8lido., #1 ol bu-
que posea un Certificado Intarnacional de francobeorde (1966)
vilide, el control tendrf s8lo por ohjeto comprobar:

a) Cue el bugue no va mfs cargado de lo gue autoriza el
certificado; '

b) Oue la posicifn de la 1fnea de carga marcada en el bue
que corresponde a las indicaciones gque figuran en el certifica~
dog

¢} (ue en todo lo que concisrne a las disposiciones de
los apartados a) y b) del pfrrafo 3, del artfeule 19, el buque
ne ha sufride modificaciones de importancia tal, que resul@e
evidente gue no puede salir a la mar sin peligro para los pa~
sajeros o la &ﬁpulaai?:.

v :

Cuando a1 bugue/a borde un Certificado Internacional, vé-
lido, de exencifin para el francoborde, el control sBlo tendr§
por objeto comprobar que todas las condiciones estipuladas en
dicho certificado han sido cumplidas,.

2}-51 el control se ejerce en virtud del apartado ¢) del
pirrafo 1, del presente artfculo, se limitar§ a evitar que el
bugque salga a la mar antes de que pueda hacerlo sin riesgo pa=
ra los pasajeros o la tripulacifn,

3) En el caso en gue el control previsto en el presente
artfenlo d€ lugar a una intervencifin de cualguier clase que
sea, el funcionario encargado del control informarf inmediata~
mente, por esorito, de dicha decisifn al C8nsul, o al represen~
tante diplonftico del Estade cuya bandera arbole el bume e in-
formars tﬁm de tedas las circunstancias que motivaron la
intervencién, ?

Artfeulo 22
Beneficio del Convenio
El baveficic del presemte Convenio no se podrf reclamar a

favor de un bugue que no posea un certificado vBlido expedido
en virtud de este Convenio,

...Q/
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Artfoulo 23
Aecidentes

1) Teda Administracifn se compromete a afectuar una en-
cuesta sobre cualquier accidente ocurrido a los bugues de
los gue es responsable, vy gue estén sujetos a las disposicio-
nes del presente Convenio, cuando considere gue esta encuesta
pueda ayudar a conocer las modificaciones que serfa convenien-
te introducir en dicho Convenio.

. 2) Todo Gobierno contratante se compromete a proporcionar
a la Organizacifn todos los datos Gtiles sobre los resultados
de dichas encuestas, Los informes o las recomendaciones de la
Organizacifn basados sobre estos daktos no revelarfn ni la iden-
tidad ni la nacionalidad de2 los buques en cuestifn, ni atribui-
r8n, de ninguna forma la responsabilidad del accidente a un bu~
gue o a una persona, ni dejarfn sospechar tal responsabilidad,

artfeulo 24
Pratados y Convenios anteriores

1) Todos los otros tratados, convenios vy acuerdos relati-
vos a las YEneas de Carga, actualmente en vigor entre los Co-
hiernos gue forman parte del presente Convenio, conservarfn sus
plenos y enteros efectos durante la vigencia gue les ha side
asignada por lo que respectas

a) A los bugues a los gue no se apligue el presente Con=
veniog :

b) A los bugues a los que se apligue el pressnte Convenio,

en todo lo gue se refiere a los asuntos para los gue dicho Con-
venio no haya establecido reglas expresasp

2) ¥o obstante, cuando estos tratades, Convenios o Acuer-
dos vayan en contra de lo estipulado en el presente Convenio,
prevalecerfn las disposiciones del presente Convenio,

Artfeulo 25

heglas especiales como consecuencia de Acuerdos

Cuando, de conformidad con el presente Convenio, se establez-
can reglas especiales por acuerdo entre la totalidad o parte de
los Cohiernos econtratantes, estas reglas se comunicarfn a la Orga-
nizacifn, la2 cual las harf llegar a todos los CGobiernos contratan-
tes, :

articulo 26
Comunicacifn de informacién

1) Los Gobiernos contratantes se comprometen a comunicar a
la Organizacifn y a depositar en la misma:s

LR .Q/
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a) Un nfimero suficiente de modelos de los certificados gue
expidan de conformidad con las disposiciones del presdnte Conve-
nio, para hacerlos circular entre los Gobiernos contratantesj

b) El texto de las leyes, decretos, &dms o reglamentos y
otros instrumentos, que se hubieren publicado sobre las diver-
sas cuestiones que afectan a la aplicacifn del presente Convenio.

¢} La lista de los organismos no gubernamentales habilitades
para actuar en su nombre, en lo que raspecta a2 las 1fneas de car~
ga, para ponerlo en conocimiente de los Gobiernos contratantes,

2) Cada Gobierno contratante se compromete a informar a cual-
gquier otro Gobierno contratante que lo solicitare sobre las normas
de resistencia empleadas por 81.

Artfculo 27
Pirma, aprobacifin y adhesifin

1) El1 presente Convenio gquedarf abierto a la firma durante
tres meses a partir del 5 de abril de 1966, e inmediatamente que-
darf abierto a la adhesifn., Los Gobiernos de los estados miembros
de las Naciones Unidas, de un Ovganismo especializado, o del Oryes
nismo Internacional de Energfa AtSmica, o gque sean partes del Esta~
tuto del Tribunal Internacional de Justicia, podrfn llegar a ser
partes del Convenio mediante:

a) Firma sin reserva en cuanto a la aprobacifnj
b) Firma con reserva de aprobacifn, seguida de aprobacifng y
¢) Adhesifn,

2) La aprobacifn o la adhesifn se efectuarf depositande en
la Organizacifn un instrumento de aprobacifn o de adhesifin., La
Organizacifn informar8 a todos los Gobiernos que hayan firmafie el
Convenio, o se hayan adheridc a 81, de cualquier nveva aprobacifin
o adhesifin, asf como de la fecha de su recepcifin. :

Artfculo 28
Entrada en vigor

1)EL presente Convenio entrarf en vigor doce meses después
de la fecha en la que 15 Gobiernos, por lo menos, de los cuales
7 correspondan a palses poseedores cada uno de un tonela’jé global
superior a un millén de toneladas de registro bruto~ hayan, bien
firmado el Convenio sin reserva, hien depositado un instrumento
aprobacifn o de adhesifn de conformidad con el artfeulo 27, La Or-
ganizacifn informarf a todos los Cobiernos firmantes del presente
convenio o adherideos al mismo de la fecha de su entrada en vigor.

~ 2) Para los CGobiernos gue depositen un instrumento de aproba_
eifn del presente Conwdnic o de adhesifn al misme durante el pla-
zo de doce meses previsto en el pSrrafo 1 del presente artfculo,
la aprobacifn o adhesifin se harf efectiva en el momento de 1a en~
trada en vigor del presente Convenio, o tres meses despufs de la
fecha en que se deposite el instrumento de aprobacifn o de adhesifn,
#i es posterior esta @ltima facha, g ’
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3) Para los Gobiernos gue depositen un instrumento de apro-
bacifn del presente Ceonvenio o de adhesifn al mismo despufis de
la fecha de su entreda en vigor, el Convenic entrarf en vigor
tras meses despufs de la fecha de depfesito del instrumento de
aprobacifn o de adhesifin,

4) DespuBs de la fecha en gue se hayan tomado todas las
medidas necesarias para la entrada en vigor de una enmienda
del presente Convenic, o despufs de la fecha en que todas las
aprobaciones que se consideren necesarias hayan sido obtenidas
de conformidad con el apartade b) del pSrrafo 2, del artfeulo
29, en el easo de una enmienda por aprobacifn unSnime, se con-
siderarf que todo instrumento de aprobacifn o de adhesiSn depo-
sitado se aplica al Convenio modificado,

aArtfeulo 29

Enmiendas,

1) Bl presente Convenio podr§ ser enmendado a propuesta
de un Gobierno contratante, siguiende uno de les procedimientos
gue se prevén en el presente artfeule.

2) Enmienda por sprobacifn uwnSnime,

a) A petieifn de un Gobierno contratante, cualquier pro-
puesta se enmienda al presente Convenio formulada por el mismo
9@r8 comunicada por la Organizacifin a todos los Cobiernos con-
tratantes para que la examine con vistas a su aprobacifn unfni-
mey

b) Cualquier enmienda as{ comunicada, entrar® en vigor
12 meses despufs de la fecha de su aprobacifn para todos los
Gobiernos contratantes, salve en el easo de gue 8stos conven=
gan una fecha m8s préxima, &1 un Gobhierno contratante no noti-
fica a la Organizacifn su aprobacifn o la no aceptacifn de la
enmienda en un plaze de tres afios a partir de la fecha en que
la Organizaci8n la puso en su conocimiento, se considerarf que
aprueba esta enmiendaj

c) Se considerarf como rechazada toda snmienda asf pro-
puesta si no se aprueba con arveglc a las condiciones previs~
tas en el apartado b) gue antacede, tres afios despuls de que
la Organizacifn la haya comunicado por primera vez a los Go=-
hiernos contratantes,

3) Pnmienda previo examen en el sendo de la OrganizaciSing

a) A solBecitud de un Gobierno contratante, la Organiza-
cifn examinarf toda enmienda al presente Convenio presentada
por ese Gohierno. ' Si la propuesta se aprueba por mayorfa de
los dos tereios de los miembros presentes y votantes de la Co-
misifn de Seguridad Marftima de la Organizacifn, se comunica~-
rf la emnienda a todes los miembros de la Organizacifn y a to-
~ dos leos Gobiernos contratantes, por lo menos seis meses antes

de gue sea examinada por 1la Asamblea de la Organizaci®n,

e ‘/
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b) $i se aprueba por mayorfa de los dos tercios de los
miembros, presentes y votantes de la Asamblea, la Organiza-
¢ifn comunicarf la emmienda a todos los Gohierncs contratan~
tes, con objeto de obtener su aprobacifng

¢} La enmienda entrarf en vigor doce meses despufs de la
fecha su aprobacifn por los dos tereciocs de los Gobiernos
contratantes, para todos los Gobiernos contratantes, excepto
los ¢ue, antes de su entrada en vigor, hagan una declaraci®n
expresando que no la apruebang

d) Con mayorfa de los dos tercios de los miembres presen-
tes y votantes, inclufdos los dos tercieos de los Gobiernos re-
presentados en la Comisifn de Seguridad Marftima, presentes y vo-
tantes en la Asamblea, 8sta podrS proponer, en el momento de la
aprobacifn de una enmienda, que se decida que la enmienda es de
tal importancia gue cualquier Sobiernc contratante que hiciera
una declaracifn, en virtud del apartado ¢) y que no aprueha la
enmienda en un plazo de doce meses despufis de su entrada en vi-
gor, cesarf, al término de este plazo, de ser parte del presen-
te Convenio, Ta decisifin estar§ subordinada a la aprobacifn
previa de los dos terecios de los @obiernos contratantes, partes
del presente Convenioj

@) Ninguna de las disposiciones del presente pfrrafo impi-
de que el Gobierno contratante que, para enmendar el presente
Convenio haya iniciado el procedimiento pravisto en dicho p&~
rrafo, pueda adoptar en cualquier momento cualgquier otro proce-
dimiento que le parezca conveniente en aplicacifn de los pSrra-
fos 2) o 4) del presente artfculo.

4) Enmienda por una Conferencia:

a) A peticifn formulada por un Gobierno contratante y apo~
yada por lo menos por una tercera parte de los Gobiernos contra-
tantes, la Organizacifn convocar8 una Confersncia de Gobierncs
para estudiar las emmiendas al presente Convenio.

h) Toda emmienda aprobada por esta Conferencia con una mayo-
ria de los dos tercios de los fiohiernos contratantes presentes
y votantes los Gohiernos contratantes, con el fin de ohtener su
aprobacifn,

e¢) La emmienda entrarf en vigor 12 meses despuls de la fe~
cha de su aprchacifn por las dos terceras partes de los Gobier-
nos contratantes, para todos ellos, excepte los que, antes de
la entrada en vigor, hagan constar gue no aprueban tal enmienda,

d) Por mayorfa de dos tercios de los miembros presentes y
votantes, una Conferencia convocada en virtud del apartado a)
que antecede podr€ especificar en el wmowento de la aprobacifn de
una enmienda, que &sta tiene tal importancia que todo Gohiermo
contratante que presente la declaracifn prevista en el
c) que antecede y que no aprueba la enmienda dentro dal plazo de
los 12 meses a partir de su entrada en vigor cesar$, cuando expi~
re dicho plazo, de formar parte del presente O

5) Toda enmienda al presente Convenio que se haga acogién-
dose a este artfcule, concerniente a la estructura de los buques
s8lo ser8 aplicable a aquellos cuya quilla se haya colocado o
cuya construceifin se halle en un estado equivalente de adelanto
en la fecha de entrada en vigor de esta enmienda, o despufis de
dicha fecha, /



W i N
- 15 ) v
6) La Opganizacibn informar® a todos los Gobilernos con-
tratantes de cualguier emmienda gue entre en vigor en virtud del
presente artfeoulo, asf comoc de la fecha de entrada en vigor de
cada una de estas enmiendas.,

7) Toda aprobaecifn o declaracifn hecha en virtud del pre-
sente artfculec se notifiecar® por eserito a la Crganizaci®n, que
informar$ de ello a todos los Gobiernos contratantes,

hrtfeule 30
Denuncia

1) El presente Convenio podrf ser denunciado por uno cual-
quiera de los Gobiernos contratantes en cualguier meomento, a partir
de la expiracifn del plaze de cinco afios gue se contarf desde la fe~-
cha en que el Convenio entre en vigor para dicho Gobierno,

2) La denuncia se efectuar8 por medio de notificacifn es~
erita dirigida a la Organizacifn, que informar8 de su contenido y
de la fecha en que se recibi8, a2 todos los demSs CGobiernos contra-
tantes,

3) La denuncia surtird efecto vn afic despufs de la fecha
en que se reciba la notificacifn en la Organizaeifn, o cuando termi~-
ne el plazo estipulado en la notificacifin, si este fuera superior a
un afio,.

Artfeulo 31

1) En caso de hostilidades o en otras circunstancias excep-
cionales que afecten a los intereses vitales de un Estado, cuyo
Gobierno sea uno de los Cobiernos contratantes, este Cobierno podrf
saspender la aplicacifin de la totalidad, o dea una parte c¢ualquiera,
de las disposiciones del presente Convenio, =l Gohierno que haga
usg de esta facultad informarf inmediatamente de elle a la Organiza-
cibn, . '
2) Esta decisifn no privarf a los otros Gobiernos contra=
tantes del derecho de control que les asigna el presente Convenio
sobre los bugues del Gobierno gue ha hecho uso de esta facultad,
cuando estos bugues se encuentre en sus puertos,

3) E1 Gobiernc gue haya decidido esta suspensifn podr8 en
todo momento anularla, en cuyo caso informarf inmediatamente a la
Organizacifn de su decisifn,

4) La Organizacifn notificar® a todos los Gobiernos con-
tratantes todas las suspensiones, o anulacifn de suspensiones, que
se hayan decidido en virtud del presente artfcule.

Artfeule 32
Territorios

1) a) Lasa Naciones Unidas cuando sean responsables de la
Administracifn de un territorio, o todo Gobierno contratante gue ten-
ga la responsabilidad de garantizar las relaciones internacionales
de un territorio, deber8, en cuanto sea posible, consultar con las
autoridades de diche territorie para tratar de ampliar la aplicacifn
de) presente Convenio a2 dicho territorio y podrén, en cualquier

...../
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momento, por medio de una notificacifn eserita dirigida a la or=
ganizacifn, hacer constar gue el presente Convédnio se extiende al
eitade territoric,

b) La aplicacifn del presente Convenio se extenderf al terri-
torio designado en la notificacifn a partir de la fecha de
¢ifn de 1la misma, o de cualquier otra fecha que en ella == indigue,

2) a) Las Waciones 'nidas o cualquier eotro Cobierno contratan-
te que haya presentado una declaracifin de acuerdo con el apartado
a) del pfrrafo 1 del presente artfoulo, en cualgquier momento, una
vez expirade el plazo de cinco afles a partir de la fecha en que se
extendif la aplicacifin del Convenieo, a un determinado territorio,
podrén informar, por medio de una notificacifn escrita dirigida a
la Organizacifin, que el presente Convenio cesa de aplicarse 2l ta-
rritorioc designado en la notificacifn, '

b) Bl Convenio cesarf de aplicarse al territorio designado en
la notificacifin una vez transcurride un afio a partir de la fecha en
gue se haya recibido la notificacifn en la Organizacifin, o despufs
de cunalguier plazo mfs largo sspecificado en la notificacifn.

3) iz OrganizaciBn informar® a todeos los Cchierncs contratan-
tes de la extensifn del presante Convenio a cualgquier territorie,
en virtud del plrrafo 1 del presente artfeoulo, vy de que dicha ex-
tensifin ha dejado de tener efecto de conformidad con las disposicio=-
nes del pArrafo 2, especificando, en cada caso, la fecha a2 partir
de la eval el presente Convenico empleza a ser aplicable o deja de
serlo.,

Artfouio 33
Registre

1) 21 presente Convenio se depositar8 ante la Organizacifn v
el Sescretario General enviarf copias certificadas conformes del
misme a todos los Gobiernos signatarios, asf como a todos los Go-
biernos que se adhieran al citade Convenio,

Z) En cuante al presente Convenio entre en vigor, serf regis-
trado por la Organizacifn, de conformidad con el artfoulo 102 de la
Carta de las Naciones Ynidas,

Artfeulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redactarf en un selo ejemplar en los
idiomas inglés y franefs, teniendo ambos la misma fuerza legal, Con
el sjemplar original rubricado se depositan v entregan traduccio~
nes oficiales en los idiomae espafiol y ruso,

En feo de lo cual los infrasecritos, debidamente auvtorizadoz al
efeoto por sus gohiernos, estampan su firma en el presente Convenio,

sSaseee /



<

P e,
g u; SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

-E’“

Extendido en Iondres, a 5 de Abril de 196¢,

¥0, MANELIX GATON LICAIRAC, Ministro Consejero, Emcargade
del Departamento de Asuntos Generales de la Secretarfa de
Estado de Relaciones Exteriores CERTIFICO, gue la presen-
te es una copia fiel y conforme del texto original en es~
paiicl del Convenio sobre Lfneas de Flotacifn 1966, abier-
to a la firma en Londres, el 5 de abril de 1966, copia del
cual estd depositada en los Nrchivos de ests Cancillerfa.

MANELIX GATON LICAIRAC, .
Ministro Consejero, Fneargade del NDepartamento de
Asuntos Generales de la Secretarfa de Fstado de
Relaciones Exteriores,”

DADA, etCoqeves
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EL CONMGRESO NACICNAL
En Nombre de la Repfiblica

NUMEROs

VISTO el inciso 14 del artfculo 37 de la Constitu-
cifn de la Rep@blica; '

VISTO el Convenio Internacional sobre Lineas de
Flotacifn del aflo 1966, firmado en Londres, por medio del cual
se normaliza la situacifn existente con los barcos dominicanos
gque entran a puertos extranjeros y gque coloca a nuestro pafs den-
tro de los 1fmites recueridos por la navegacifng;

RESUEBLVE
UNICO: APRORAR el Convenio sobre Ifneas de Flota-

¢ifn del afio 1966, el cual, copiado textualwente dice asf:

"Los Gobiernos contratantes,

Deseando establecer principios y reglas uniformes
en lo gue respecta a los lfmites auntorizados para la inmersifn
de los bugques que realizan viajes internacionales, en atencifn
a la necesidad de garantizar la seguridad de la vida humana y
de los hienes, en la marj

Considerando que el mejor medio para alecanzar estos
fines es el de concertar un €onvenio; '

Adoptan las siguientes disposiciones:

Artfculo 1

Obligacifn general con arreglo a los t&rminos del
Convenio,

1) los Coblernos contratantes se comprometerSn a
poner en vigor las disposiciones del presente Convenio asf como
sus anexos, gue constituyen parte integrante del presente Conve-
nic., Toda referencia al presente Convenio constituye una refe-
rencia a los citados anexos,

2) Los Gobkiernos contratantes se comprometer@n a
tomar todas las medidas que puedan ser necesarias para la pues~-
ta en prfctica de las disposiciones del presente Convenio,

Artfculo 2
Definicicnes

Para la aplicacifn del presente Convenio, salvo
cuando expresamente se diga le contrario:

: 1) Bl t&rmino "reglas” significar8 las reglas gue
figuran en el anexo del presente Convenio,

.O.../
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2) El t&€rmino "Administracifn” significarg el Cobier=-
no del Pafs de abanderamiento del buque.

3) E1 t€rmino “aprobado® significar$ aprobado por la
Administracifn., i

4) lLa expresifn "viaje internacional” se refiere a
cualguier viaje por mar entre un pafs al gue se aplica el pre=~
sente Convenio y un puerto situado fuera de ese pafs, o inver-
samente, A este respescto, todo territorio de cuyas relaciones
internacionales, sea responsable un Gobierno contratante o cu-
ya administraci®n lleven las Naciones Unidas, se considerar§ co-
mo un pafs distinto,

5) La expresadifn "bugue de pesca" se refiere a los
bugues utilizados para la captura de peces, hallenas, focas,
morsas u otros recurseos vivos de la mar,

§) La expresifin "bugque nuevo" significarf un bucue del
que se pone la quilla, o gue se encuentre en un estado eguivalen~
te de adelanto en su construceifn en la fecha o posteriormente a
la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para cada Go-
bierno contratante, :

8) La expresifin "buque existente® significarf un buque
gue no 8 un bugue nuevo,

8) La "eslora™ utilizada serf igual al 96% de la eslo-
ra total de una flotacifn situada a una distancia por encima de
la quilla igual al 85% del puntal mfnimo de trazado medido desde
el canto alto de la quilla o a la distancia entre la cara de
proa de la roda y el eje de la mecha del timén en esta flotacifn -
si esta Gltima es mayor. En los bugues proyectados para navegar
con asiento de quilla, la flotacifn en la que se ha de medir la
eslora debe ser paralela a la flotacifn de provecto.

Capftulo 23

Disposiciones generales

1) ¥ing@n bugue, sujeto a las disposiciones del presen~-
te Convenic saldr® a la mar para realizar un viaje internacional,
despus de la fecha de entrada en vigor del prdsente Convenio, si
no ha sido inspeccionado, marcado, y provisto de un Certificado
internacional de framcobordo (1966) o cuando corresponda, de un
Certificado internacional de exenci8n de francobordo, de acuerdo
con las disposiciones del presente Convenie.

2) Hinguna de las disposiciones del presente Convenio
impide a una Administracifn asignar a un buque un francobordo

superior al francobordeo mfInimo determinado de acuerdo con las dis~
pesiciones del anexo 1,

Esfara de aplicacifn

1) El presente Convenio se aplicarf a los siguientes
bugues: ‘

...../
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a) Bugues matriculados en pafses cuyo Gobierno es
un CGobierno contratante;

b) Buques matriculadeos en aguellos territorios a
los que, en virtud del artfculo 32, se aplica este Convenioj

¢) Buques no matrieulados que llever la handera de
un Estado cuyo Gobierno es un Gobiernc contratante,

8) El presente Convenio se aplicarf a los buques
gque efectfilen viajes internacionales,

\ 3) Las reglas que constitggan el anexo 1 se han es-
tablecido especialmente para los bugues nuevos.

4) Los bugues existentes que no cumplan exactamente
lo que disponen las raglas contenidas en el anexo 1, o alguna de
ellas, deberfn cumplir, por lo menos, con las disposiciones mfni-
- mas gorrespondientes que la Administracifn aplicada a los buques
que efectuaban viajes, internacionales, antes de la entrada en
vigor del presente Convenios en ningfin caso podr8 exigirse un au~-
mento de su francobordo, PFara obtener una reduceifin del franco-
bordo tal como fue fijado anteriormente, estos bugues deberfin cum-
plir con todas las condiciones impuestas por el presente Convenio,

5) Las reglas gue figuran en el anexo 2 se aplican
a los bugques nuevos v a los existentes a los que se refieren las
disposiciones del presente Convenio,
Artfculo 5

Excepciones

1) E1 presente Convenio no se aplicarf a:
a) T.os bugues de guerraj

b) Los bugues nuevos de eslora inferior a 24m, (79
ples)s

¢} Los buques existentes de tonelaje bruto inferior

d) Los yates de recreo que no se dediquen a ningfin
tr&fico comercial;

e) Los bugques de pesca,

2) Ninguna de las disposiciones del presente ceuv‘-}
nio se aplicarf a los buques gue se dedigquen exclusivamente a la
navegacifin:

a) Por los Crandes lLagos de Em&rica del Norte y por
el rfo San lorenzo hasta el este de la loxodrfmica trazada desde
el Cabo del Rosiers hasta la Punta oeste de la Isla de Anticosti
yj::oloagndn. al norte de la Isla de Anticosti, por el meridiano
“

b) Por el Mar Caspiojp

Q'.../
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¢) Por el Rfo de la Plata, el Paran® v el Uruguay,
al Oeste de la loxo drfmica trazada entre Punta Nerte, Argen=
tina y Punta del EZste, Uruguay.

Artfeunlo 6

Brernciones

1) Cuande los buques efectfien viadjes internaciona~
les entre puertos préximos pertenecientes a dos o m8s Estados,
la Administracibn podrf eximirlos de la aplicacifn de las dis-
posiciones del presente Convenio, a condicifn de que solamente
realicen estos viajes, y de que los Cobiernos de los Estados
donde estfn situados dichos puertos juzguen que el carfcter
abrigado @ gue las condiciones de la ruta entre estos puertos
no justifican o no permite@n ls aplicacifn de las disposicio-
nes del presente Convenio a los bugues oue efesctfien tales via-
fes, :

2) La Administracibn podrd eximir a los bugues gue
presenten ciertas caracterfszticas nuevas, de la aplicacifn de
cualquiera de las disposiciones del presente Convenie que pu~
diera entorpecer gravemente las investigaciones que tiendan a
mejorar dichas caracterfisticas y su adopeifin a bordo de los hu~
gues gue efectfan viajes internacionales, No obstante, serS
preciso gue tal bugue cumpla con las disposiciones gie la Adwmi-
nistracifin juzgue convenientes en relacifn con el servicio a
que se ie destina, para garantizar la seguridad general del bhu-
que y que los Cobiernos de los Estados cuyos puertos ha de vi~-
sitar consideren aceptables.

3} La Administracibn que conceda tal ezencifn, de
conformidad con los pfrrafos (1) v (2) del presente artfecule,
comunicarf a la Organizacifin Consultiva Marftima Interguberna-
mantal (llamada en lo sucesive Ya Organizacifn) los detalles
y motivos de tal exencifn, y esta Organizacifn lo comunicarg
a los demfie Gobiernos contratantes, para su informaeifn,

4) 8i, como consecuencia de circunstancias excepcio-
nales, un bugue gue normalmente no efsctfia viajes internacio=-
. nales, ha de emprender un sole viaje iInternacional, podrf ser
eximido por la Administracifn de wna o varias de las disposi-
ciones del presente Convenio, & condicifn de gue cumpla con
los regquisitos que la Administraecifn estime suficientes para
garantizar su seguridad durante el viaje que ha de realizar,

artfeulo 7

Fuerza Mayvor

1) El bugue que no estf sudeto, en el nomento de su
salida para enalquier viaje, a las disposiciones del presente
Convenio, no gquedar8 sujeto a estas disposiciones por haberse
visto obligado a ecambiar 1a ruta de su proyectado vizje, si el
cambio de ruta se dehe al mal tiewpo o a alguna otra causa de
fuerza mavor.

2) Para la aplicacifn de las dispesiciones del pre-
sente Convenio, los Gohéernos contratantes deberSn tener debi-
damente en cuenta todos los desvios de ruta o retrasos sufri-
dos por un bugue a causa del mal tiempo o por cualquier otra
causa de fuerza mayor, /
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Artfculo 8

Equivalencias,

1) ra Administracifn podrf autorizar la coloca~
cibn sobre el bugue de accesorios, materiales, dltponsti-
vos o aparatos, o recurrir a cualquier otra dispos
especial que difiera de lo prescrito por el presente ean~
venin, a condicifn de haber comprobade por medio de prue~ /
bhas, o de ecnalguier otra forma, que tales accesorios, ma-
teriales, mecanismos, aparatos u otros dispeaifivos son,
por lo menos, tan eficaces como los prescrigos- por el
presente Convenio. o

2) Toda Administracifn gue autorice un acecesorio,
un material, un dispositive, un aparato o que permita recu~-
rrir a otra disposicifn especial que difiera de los pres-
crito por el presente Convenio, comunicarf las caracterfs-
ticas del mismo a la Organizacifn, con un informe sobhre las
pruebas efectuadas, para ser difundide entre los Gohlernoa
contratantes,

Artfculo 9
Aprobacifn para fines éxpgrimehtales

1) Ringuna de las prescripeciones del presente Con=-
venio impide a una Administracifn aprobar disposiciones es-
pecialas, con fines experimentales, con respecto a un buqu-
al cue se aplicque este Convenio.

' 2) Toda Administracifn que prusbe una dispesiei&n
de este tipo comunicar8 los detalles de la misma a la Organi-
zacifn para su difugidn a los Gohiernos contratantes,

Artfcule 10
Reparaciones, modificaciones v transformaeionea

1) E1 bugue en a2l que se efectfien reparaciones, mo=-
dificaciones o transformaciones, asf como las instalaciones
resultantes, deber& seguir cumpliendo, por lo menos, con las
disposiciones que ya le eran aplicables. En tal caso, el bu=
gque existente no deber$, por regla general, apartarse de las
disposiciones aplicables a un bugue nuevo m&s de lo gue se
apartaba anteriormente.

2) Las reparaciones, modificaciones y transformacio-
nes de mayoy importancia asf como las instalaciones resultan-
tes, deberfin ajustarse a las disposiciones aplicables a un bu~
que nueveo, en la medida en que la Administraci8n lo juzgue po=-
sible y razonable.

qooo/
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Artfeulo 11

Zonas vy regiones

1) Bl bugue al gue se apliqgue el presente Convenio de-
berf atenerse a las disposiciones aplicables al mismo en las zo-
nas y regiones descritas en el anexo 2, ;

2) Un puerto situado en el 1fmite de dos zonas o reqio-
nes adyacentes se considerarf como situado dentro de la zona o
regifn de donde procede o hacia la que se dirige el bugue,

Artfoulo 12

Inmersifn.,

1) salvo en los casos previstos en los pfrrafos 2 y
3 del presente artfculo, las 1fneas de carga apropiadas, marca-
das, sobre el costado del buque y correspondientes a la estacifin
del afio, zona y regifin en la que pueda encontrarse el bugue, no
deben gquedar sumergidas en ningfn momento, ni al salir el bugue
a la mar, ni durante el viaje ni a la llegada,

2} Cuando un buque navegue por agua dulce de densidad
igual a la unidad, la 1fnea de carga apropiada puede sumergirse
a una profundidad correspondiente a la correccifn para agua dul-
ce indicada en el Certificado Internacional de francoborde 1966,
Cuando la densidad del agua no sea igual a la unidad, la correc-
cifn serf proporcional a la diferencia entre 1,025 vy la densidad
real, : : '

3) Cuando un bugue salga de un puerto situade en rfe o
en aguas interiores, se le permite aumentar su carga en una can-
tidad gue corresponda a los pesos de eombustibles y de todos los
otros materiales que haya de consumir entre el punto de partida
y el mar, :

Artfculo 13

Visitas, inspecciones v marcas

Las visitas, inspecciones vy colocacin de las marcas de
los bugues, en cumplimiento de las disposiciones del presente Con=-
v e nio, serfin efectuadas por los funcionarios de la Administraeifn,
¥y las exenciones concedidas por los mismos, Ia Administracifn po-
dr8 confiar las visitas, inspecciones y colocacién de las mareas,
tanto a inspectores nombrados a este efecto, como a organismos au-
torizados por ella., En todos los casos, la Administracién intere-
sada garantizarf plenamente la ejecucifn completa y la eficacia
de la visita, de la inspeccifn v de la colocacifin de las marcas.

Brtfculo 14

Visitas de inspecciones iniciales v perifidicas de
los bugues.

1) Tedo bugue quedarf sujeto a las visitas e inspeccio-
nes que se definen a continuaciéng ‘

cene/
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. a) Una visita antes de la entradas en servicio del bu~
que, la cual comprende una inspeccifn completa de su estructu-
ra y de sus equipos en todo lo gue afecta al presente Convenio,
Esta visita permitirf comprobar que las instalaciones, los ma-
teriales y los escantillones corresponden plenamente a las pres=-
eripoiones de este Convenio,

b) Una visita perifdica realizada con los intervalos
establecidos por la Administracifn, pero por lo menos una vesz
cada cinco afios, que permita comprobar gue la estructura, los
equipos, las instalaciones, los materiales y los escantillones
cumplen plenamente con las prescripeiones del presente Convenio,

¢} Una inspeeccifin periBidica, realizada todos los afios
en los tres meses siguientes, o gue antecedan a la fecha aniver-
sario de la expedicifn del Certificado, gue perméfa comprol
que ni &1 casco ni la superestructura han sufride modificac:
nes de tal Indole gue puedan influir en los cfleulos que sirve
para determinar la posicifin de la 1fnea de mSxima carga, astf
como comprobar el buen estado de conservacifn de las instala-
ciones y aparatos en lo que respecta as

i) La proteccifn de las aberturas
ii) Las barandillas
iii) Las portas de desague

lv) lLos medios de acceso a los alojamienteos de la
tripulacitn, :

2) Las inspecciones perifdicas a las gue se refiere el
apartade ¢) del pérrafo 1 que antecede, van inclufdas en el Cerw
tificado Internacional de francobordo {(1266), asf como en el
Certificado Internacional de exeneifn para el francobordo que
se concede a los hugues en aplicacifn de las disposiciones del
pSrrafo 2 del artfeulo 6 del presente Convenio,

Axtfeulo 15
Conservacifn despulls de las visitas

Despulls de cualguiera de las visitas previstas en el
artfeule 14, ne se introducirf ningfin cambio, sin autorizacifn
de la Administracifn, en la estructura, la distribucifin, los
equipos, materiales o escantillones que fueron objete de la vi-
sita,

Artfcule 16
Expedicifn de los certificados

L]

1) A teodo bugue que haya sido vistade y marcado de
conformidad eon las disposiciones del presente Convenio le se~
r8 expedido un Certificado Internacional de francobordo (1966).

: ‘Onoc-/
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2) A todo bugue al que se haya concedido una exen~
cibn en virtud de las disposiciones del pSrrafo 2, o del pS-
rrafo 4 del artfculo 6 le serS expedido un Certificado Inter-
nacional de ewencifn para el francobordo,

3) Estos Certificados ser@n expedidos, bien por 1la
Administracifn, bien por un agente o un organismoc debidamente
autorizado por ella. En cualguier caso, la Administracifn asu-
mirg la plena responsabilidad del Certificado,

4) Mo cobatante cualguier otra disposicifn del pre-
sente Convenio, cualguier Certificade Internacional de franco~
bordo que estf vigente para el Gobierno del Estade cuyo pabe~
118n arbole el buque en el momento de entrar en vigor el pre-~
sente Convenio, seguirf siendo v8lido hien durante dos afios,
bien hasta la fecha en gue cadugque, si 8sta fuera mfs prBxima,.
Pasado este plazo, serf exigible un Certificade Internacional
de francoborde (1966),

Artfculo 17

Bxpedicifn de un Certificado por otro Cehierno

1) Un Gobierno contratante podr8, a solicitud de
otro Gobierno contratante, hacer visitar un bugue vy, =i con~-
sidera que cumple con las disposiciones del presente Conve~
nio, expedirf al bugue un Certificado Internacional de fran-
cobordo (1966), o avtorizarf su expedicibn, de conformidad con
el presente Convenic, '

2) Se remitir® al Cobierno solicitante a la mayer
hrevedad posible una cepia del Certificade, una copia del in-
forme de la vipita utilizado para el cfleulo de les franco-
bordos y una copia de estos cdlcules. ;

3) El Certificado asi expedido deberf ir acompafia~
do de una declaracifin en la que conste ¢ue ha side expedido
a solicitud del Cobierno del Estado cuya bandera arbole o ar-
bolarf el bugquejy su valor serf el mismo, y serf reconocido en
las mismas condiciones que el Certificado expedido de confor-
nidad con el artfeunlo 16,

4) No deberf expedirse ningf@n Certificado Interna~
cional de franecobordo (1966) a un bugue que arbole pabellén de
un Estade cuyo gobierno no sea un Cobierno contratante,

Artfoulo 18
Forma de los Certificades

1) Los certificados de redactarfn en la lengua o
lenguas oficiales del Estado que los expida, Cuando la len-|
gua empleada no sea el inglés ni el francfs, el texto llevar®
una traduccifn a una de estas lenguas,

2) Los certificados serSn conforme a los modelos
que figuran en el anexo ITY, FEn todo certificado expedido o
en toda copia certificada conforme, se reproducirf exactamen-
te la disposicifn tipogrffica de cada modelo Certificado.

-C‘.O-./
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Artfculo 19
Duracifn de la validez de los certificados

1) El Certificado Internacional de francobordo (1966), se
expedirf para un perfodo cuya duracifn ser§ fijada por la Admi-
nistracifn, sin gue esta duracifn pueda exceder de 5 afios a par-
tir de la fecha de expedici®n.

2) 8i después de la visita periBdieca prevista en el apar-
tado b) del pfrrafo 1 del artfeulo 14, noc se puede expedir un
nuevo certificade al huque antes de la expiracifn del certifica-
do inicial, el agente u organismo que efectfle la visita podr®
prorrogar la valiosa de dicho certificade por un plazo que no ex=-
cederf de 5 meses, Se anotar$ esta prérroga en el certificado, y
no se concederf mfs gue cuando no se haya hecho ninguna modifica-
cifn en la estructura, en los equipos, en la distribucifin, los ma-
teriales o los escantillones, gue afecte al francobordo.

3) El Certificado Internacional de francobordo (1966) se~-
ri anulado por la Admwinistracifn en los casos siguientes:

. a) €1 el caseo o la superestructura del bugue han sufrido
modificaciones de tal importancia gue resulte necesario asignar-
le un francoborde mayor;

b) 54 los accesorios y los dispositivos mencionados en el
apartade ¢) del p8rrafe 1, del artfeulo 14, no se han mantenidc
en buen sstado de funcionamientojp

ec) f1i en el certificado no §igura una anotacibn diciende
gue el bugue ha sido inspeccionade en la forma prevista en el
apartado ¢) del p8rrafo 1, del art,14; ;

d) 8i la resistencia estructural del buqnefaé ha debili~
tado hasta el punto de gue no ofrezea la seguridad deseada,

4,~ a) El plazo de validez de un Certificado Internacio-
nal de exencifn para el francoborde, expedido por una Administra-
cifn a un que se bensficia de las disposiciones del pSrra-
fo 2 del articulo 6, no deber§ exceder de 5 afios, a contar de la
fecha de su expedicifin, TFiste certificado estarf sujeto a un pro-
cedimiento de prbrroga, visado y anulacifn, semejante al que se
prevé en el presente artfeoulo para les Certificados Internaciona-
les de francobordo (1966),

b) La validez de un Certificado Internacional de exencifn
para el francobordo expedide a un In que se benefieia de una
exencibn, segfin el plrrafo 4 del artfoule 6, quedarf limitada a
la duracifn del viaje para el que se expide dicho certificado,

5.~ Todo certificado expedido a un buque por una Adminis-

tracifn cesa de tener validez =i el bugue se abandera en otro
B stadOQ

Artfeculo 20
Aceptacifn de certificados
Los certificados expedidos bajo la responsabilidad de un

Gobierno contratante, de conformidag econ lo dispuesto en

C../
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el presente Convenio, serfin aceptados por los otros Gobiernos
contratantes y considerados con el mismo valor qgue los certi-
ficados expedidos por ellos en todo cuanto concierne a la fi-
nalidad del presente Convenio,

Artfeulo 21

Control

1) Tedo bugue al que se ha expedido un certificado en vir-
tud del artfoule 16, o del artfeulo 17, quedarf sujeto, en los
puertos de otros Gobiernos contratantes, al control ejercido
por los funcionarios debidamente autorizados pOi' dichos Gobier-
nos, Los Goblernos contratantes se ocuparfn de que este con-
trol sea ejereido de forma razonable y factible con el fin de
comprobar gge existe a bordo un aurtiﬁmﬁa vilido., &1 el bu=-
que posee un Certificado Internacional de francobordo (1266)

vBlido, el control tendr§ sflo por objeto comprobar:

a) Que el bugque no va mSs cargado de 1o gue auwtoriza el
certificado;

b} Ouve la posicifn de la linea de cargs marcada enm el bu~
gue corresponde a las indicaciones gque figuran en el certifica~
dog

¢} Cue en todo lo gque concierne a las disposiciones de
los apartados a) y b) del pSrrafo 3, del artfcule 19, el bugue
no ha sufrideo modificaciones de importancia tal, que resul@e
evidente que no puede salir a la mar sin peligre para los pa-
sajeros o la tripulacifn,

lleve

Cuando el bugue/a bordo un Certificade Internacional, va-
lido, de exencifn para el francobordo, el control sBlo tendr$
por objeto comprobar que todas las condiciones estipuladas en
dicho certificado han sido cumplidas,

2}=54i el control se ejerce en virtud del apartado ¢) del
pSrrafo 1, del presente artfculo, se limitarf a evitar gue el
bugue salga a la mar antes de gue pueda hacerlo sin riesgo pa=-
ra los pasajeros o la tripulacisn,

3) En el caso en gue el control previsto en el presente
artfeulo a8 lugar a uwna intervencifin de cualguier clase que
sea, el funcionario encargado del control informarf inmediata~
mente, por escrito, de dicha decisifn al C6nsul, o al represen-
tante diplomftico del Estade cuya bandera arbole el bugue e in-
formarf tambifn de todas las circunstancias que motivaron la
intervencién, :

Artfeulo 22
Bemﬂcic del Convenio
El beneficio del presente Convenio no se podrf reclamar a
favor de un buque que no posea un certificade vBlido expedido
en virtud de este Convenio,

-ooo/
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Artfculo 23
Aeccidentes

1) Toda Administracifn se compromete a efectuar una en-
cuesta sobre cualquier accidente ocurrido a los bugues de
los gue es responsable, y que estén sujetos a las disposic
nes del presente Convenio, cuando considere gue esta encuesta
pueda ayudar a conocer las modificaciones que serfa convenien~
te introducir en diche Convenio.

2) Todo Gobiernc contratante se compromete a proporcionar
a la Organizacifn todos los datos fitiles sobre los resultados
de dichas encuestas, Los informes o las recomendaciones de la
Organizacifn basados sobre estos datos no revelarfn ni la iden~
tidad ni la nacionalidad de los buques en cuestifin, ni atribui-
r&n, de ninguna forma la responsabilidad del accidente a un bu-
gue © a una persona, ni dejarfin sospechar tal responsabilidad,

Artfculo 24

Tratados y Convenios anteriores

1) Tedos los otros tratados, convenios y acuerdos relati-
vos a las Lineas de Carga, actualmente en vigor entre los CGo-
biernos que forman parte del presente Convenio, conservarfn sus
plenos y enteros efectos durante la vigencia que les ha sido
asignada por lo que respecta:

a) A los bugues a los gue no se aplique el presente Con-
venio;

b} A los bugques a los que se apligue el presente Convenio,

en todo lo que se refiere a los asuntos para los que dicho Con-
venio no hava eptahloetda reglas expresasg

2) ¥Wo obstante, cuando estos tratados, Convenios o Acuer-
dos vayan en contra de lo estipulado en el presente Convenio,
prevalecerfn las disposiciones del presente Convenio,
Artfeulo 25
Reglas especiales como consecuencia de Acuverdos
Cuando, de conformidad con el presente Convenio, se establez-
can reglas especiales por acuerdo entre la totalidad o parte de
los Gobiernos contratantes, estas reglas se comunicarfn a la Orga-
nizacifn, la cual las harf llegar a todos los CGobiernos contratan-
tes,
Artfeulo 26
Comunicacifn de informacisn

1) Los Gobiernos contratantes se comprometen a comunicar a
la Organizaci®n v a depositar en la mismas

LR o“/
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a) Un nfmero suficiente de modelos de los certificados que
expidan de conformidad con las disposiciones del presdnte Conve-
nio, para hacerles circular entre los Gobiernos contratantes;

b) El texto de las leyes, decretos, 8rdenes o reglamentos y
otros instrumentos, que se hubieran publicadc sobre las diver=-
sas cuestiones que afectan a la aplicacifn del presente Convenio.,

¢) La lista de los organismos no gubernamentales habilitados
para actuar en su nombre, en lo que respecta a las 1fneas de car-
ga, para ponerlo en conocimiente de los GCobiernos contratantes,

2) Cada Gobierno contratante se compromete a informar a cual-
quier otro Gobierno contratante gue lo solicitare sobre las normas
de resistencia empleadas por €1,

Artfculo 27
FPirma, aprobacifn y adhesifn

1) El premente Convenio quedar® abierto a la firma durante
tres meses a partir del 5 de abril de 1966, e inmediatamente que-~
dar8 abierto a la adhesifn. Los Gobiernos de los estados miembros
de las Yaciones Unidas, de un Organismo especializado, ¢ del Orgee
nisme Internacional de Energfa At6mica, o gque sean partes del Esta~-
tute del Tribunal Internacional de Justicia, podrén llegar a ser
partes del Convenio mediante:s

a) Pirma sin reserva en cuanto a2 la aprobacifn;
b) Firma con reserva de aprobacifin, seguida de aprcbacifng y
¢) Adhesifn.

2) La aprobacifn o la adhesifn se efectuar?® depositande en
la Organizacifn un instrumento de aprobacifn o de adhesifn, La
Organizacifn informar@ a2 todos los Gobiernos que hayan firmado el
Convenio, o se hayan adheridc a £1, de cualgquier nueva aprobacién
o adhesifn, asf como de la fecha de su recepcifin. '

Artfeulo 28

Entrada en vigor

1)EL presente Convenio entrar$ en vigor doce meses después
de la fecha en la que 15 Gobiernos, por lo menos, de los cuales
7 correspondan a pafses poseedores cada uno de un tonelajé@ global
superior a un millén de toneladas de registro bruto~ hayan, bien
firmado el Convenio sin reserva, bien depositado un instrumento
aprobacifn o de adhesifn de conformidad conm el artfeule 27, La Or-
ganizacifn informar8 a todos los CGobiernos firmantes del presente
convenio o adherides al mismo de la fecha de su entrada en vigor.

2) Para los Gobiernos gue depositen un instrumento de aproba_
cifn del presente Convénio o de adhesifn al mismo durante el pla-
zo de doce meses previsto en el pSrrafo 1 del presente artfeulo,
la aprobacifn o adhesifn se harf efectiva en el momento de la en~
trada en vigor del presente Convenio, o tres mesaes despufls de la
fecha en gque se deposite el instrumento de aprobacifn o de adhesifn,
si es posterior esta filtima fecha, g
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3) Para los Gobiernos gue depositen un instrumento de apro=-
bacifn del presente Convenio o de adhesifn al mismo despufis de
la fecha de su entreda en vigor, el Convenio entrarf en vigor
tres meses despufs de la fecha de depfsito del instrumento de
aprobacifn o de adhesifn,

4) pespuls de la fecha en gue se hayan tomado todas las
medidas necesarias para la entrada en vigor de una enmienda
del presente Convenioc, o despuBs de la fecha en que todas las
aprobaciones que se consideren necesarias hayvan sido ohtenidas
de conformidad eon el apartado b) del pfrrafo 2, del artfeulo
29, en el caso de una enmienda por aprobacifin unfnime, se con~
siderar8 gue tode instrumento de aprobacifn o de adhesién depo~
gitado se aplica al Convenio modificado.

Artfonioc 29

Enmiendas.,

1) Bl presente Convenio podr8 ser enmendado a propuesta
de un Cobierno contratante, siguiendc uno de los procedimientos
gue se prevén en el presente artfculo,

2) Emmienda per aprobacifn unfinime.

a) A peticifn de un Coblerno eontratante, cualquier pro-
puesta se enmienda al presente Convenie formulada por el mismo
sdr8 comunicada por la Organizacin a todos los CGobiernos con-~
tratantes para que la examine con vistas a su aprobacifn unfini-
mey

b) Cualguier enmienda as? comunicada, entrar8 en vigor
12 meses despufs de la fecha de su aprobacifin para todos los
Gobiernos contratantes, salvo en el caso de que Estos conven-
gan una fecha mis pr8xima., €1 un Gobierno contratante no noti-
fica a la Organizacifn su aprobacifin o la no aceptacifn de la
enmienda en un plazo de tres afios a partir de la fecha en gue
la Organizacifn la puso en su conocimiento, se considerarf que
aprueba esta enmiendag

¢) Se considerari como rechazada toda enmienda asf pro-
puesta si no se aprueba con arregle a las condiciones previs-
tas en el apartade b) gue antecede, tres afios despu@s de que
la Organizacién la haya comunicade por primera vez a los Go-
biernos contratantes,

3) Enmienda previo examen en el senéio de la Organizacifn:

a) A sol¥citud de un Cobierno contratante, la Organiza-
cifn examinard toda emmienda al pzuaaatn Convenioc preséentada
por ese Gebierno, 81 ll‘p"f',hﬁv se aprueba por mayorfa de
los dos tercios de los miembros presentes y votantes de la Co=-
misifn de Segquridad Marftima de la Organizacifn, se comunica=-
r8 la enmienda a todes los miembros de la 0quniuu¢iﬂa y a to-
dos los Gobiernos contratantes, por lo menos seis meses antes
de que sea examinada por la Asamblea de la Organizacifn.

vea n-m/
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b) 8i se aprueba por mayorfa de los dos tercios de los
miembros, presentes y votantes de la RAsamblea, la Organiza-
eifin comunicarf la emmienda a todos los Gobierncs contratan-
tes, con objeto de ohtener su aprobacifing

c) La enmienda entrarf® en vigor doce meses despufs de la
fecha de su aprobacifn por los dos tercios de los Gobiernos
contratantes, para todos los Gobiernos contratantes, excepto
los que, antes de su entrada en vigor, hagan una declaracifin
expresando que no la aprueban;

d) Con mayorfa de los dos tercios de los miembros presen-
tes y votantes, inclufdos los dos tercios de los Gobiernes re-
presentados en la Comisifn de Seguridad Marftima, pre tes y vo-
tantes en la Asamblea, Ssta podr8 proponer, en el momento de la
aprobacifn de una enmienda, que se decida que la emmienda es de
tal importancia gque cualguier Gobierno contratante que hiciera
una declaracifn, en virtud del apartade ¢) v gue no aprueba la
enmienda en un plazo de doce meses despufs de su entrada en vi=-
gor, cesarf, al t€rmino de este plaze, de ser parte del presen~
“te Convenio. La decisifn estar8 subordinada a la aprobacifn
previa de los dos tercios de los @oblernos contratantes, partes
del presente Convenio; | :

: e} Ninguna de las disposiciones del presente pSrrafo impi-
de que el Gobierno contratante que, para enmendar el presente
- Convenio haya iniciado el procedimiento previsto en dicho p&~
rrafo, pueda adoptar en cualgquier momento cualquier otre proce~
dimiento que le parezca conveniente en aplicacifin de los plrra~
fos 2) o 4) del presente artfeculo.

4) Enmienda por una Conferencia:

a) A peticifin formulada por un Gobierno contratante y apo-
vada por lo menos por una tercera parte de los Gobiernos contra~
tantes, la OrganizaciBn convocar® una Conferencia de Gobiernos
para estudiar las enmiendas al presente Convenio,.

' b) Toda emmienda aprobada por esta Conferencia con una mayo-
rfa de los dos tercios de los Cobiernos contratantes presentes
y votantes los Gobilernos contratantes, con el fin de obtener su
aprobacifn,

¢) La emmienda entrarf en vigor 12 meses despufs de la fe-
cha de su aprobagifn por las dos terceras partes de leos Gobier-
nos contratantes, para todos ellos, excepte los que, antes de
la entrada en vigor, hagan constar gue no aprueban tal enmienda.

d) Por mayorfa de dos tercios de los miembres presentes y
votantes, una Conferencia convocada en virtud del apartado a)
que antecede podrs especificar en el mowento de la aprobacibn de
una enmienda, que &sta tiene tal importancia que todo Gobierno
contratante que presente la declaracifin prevista en el apartado
@) gue antecede y que no aprueba la enmienda dentro del plazo de
los 12 meses a partir de su entrada en vigor cesarf, cuando expi~-
re dicho plazo, de formar parte del presente Convenio,

- 5) Toda enmienda al presente Convenio que se haga acogién-
dose a este artfcule, concerniente a la estructura de los buques
s6lo ser§ aplicable a aguellos cuya quilla se haya colocado o
cuya construceifn se halle en un estado equivalente de adelante
en la fecha de entrada en vigor de esta enmienda, o despufis de
dicha fecha, p
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6) La Opganizacibn informar® a todos los Gobiernos con-
tratantes de cualquier enmienda gue entre en vigor en virtud del
presente artfculo, asf como de la fecha de entrada en vigor de
cada vna de estas enmiendas,

7) Toda aprobacifin o declaracifn hecha en virtud del pre-
sente artfculo se notificar? por escrito a la OrganizaciBn, que
informar$ de ello a todos los Gobilernos contratantes.

Artfcule 30
Denuncia

1) E1 presente Convenioc podré ser denunciado por uno cual-
quiera de los Cobiernos contratantes en cualouier momento, a partir
de la expiracifn del plazo de ecinco afios que se contarf desde la fe-
cha en que el Convenio entre en vigor para dicho Gobierno.

-+ 2) La denuncia se efectuar8 por medio de notificacin es-
crita dirigida a la Organizacifn, que informarf de su contenido y
de la fecha en que se recibi8, a todos los demSs Cobhiernos contra-
tantes,

- 3) La denuncia surtirf efecto un afic después de la fecha
en que se reciba la notificacifn en la OrganizaciSn, o cuando termi-
ne el plazo estipulado en la notificacifn, si este fuera superior a
un afio.

Artfcule 31

1) En caso de hostilidades o en otras circunstancias excep~-
cionales que afecten a los intereses vitales de un Estado, cuyo ,
Gobierno sea uno de los CGobiernos contratantes, este Cobierno podr$
suspender la aplicacifn de la totalidad, o dea una parte cualquiera,
de las disposiciones del presente Convenio, Tl Cobierno que haga
usg de esta facultad informar8 inmediatamente de ello a la Organiza-
cibn,

2) Esta decisifn no privar8 a los otros Gobiernos contra=-
tantes del derecho de control que les asigna el presente Convenio
sobre los buques del Gobierno que ha heche uso de esta facultad,
cuando estos buques se encuentre en sus puertos,

3) E1 Gobierno gue haya decidido esta suspensifn podr8é en
todo momento anularla, en cuyo caso informarf inmediatamente a la
Organizacibn de su decisibn, ]

4) La Organizacifn notificarg a todos los Gobiernos con-
tratantes todas las suspensiones, o anulacifin de suspensiones, que
se hayan decidido en virtud del presente artfculo.

Artfeculo 32
Territorios

1) a) Lasa MNaciones Unidas cuando sean responsables de la
Administracifn de un territorio, o todo Gobierno contratante que ten-
ga la responsabilidad de garantizar las relaciones internacionales
de un territorio, deberf, en cuanto sea posible, consultar con las
autoridades de dicho territorio para tratar de ampliar la aplicacién
del presente Convenio a dicho territorio vy podrén, en cualquier

o-c../
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momento, por medio de una notificacifn eserita dirigida a la Or-
ganizaeifn, hacer constar gue el presente Convdnio se extiende al
citado territorio. > ] '

b) La aplicacifn del presente Convenio se extenderf al terri-
torio designado en 1a notificacifn a partir de la facha de recep~
eifn de la misms, o de cualquier otra fecha gque en ella se indique,

2) a) Las Naciones "nidas o cvalgquier otro Gobilerno contratan~
te gue haya presentado una declaracifn de acuerdo con el apartado
a) del pSrrafo 1 del presente artfculo, en cualguier momento, una
vez expirado el plazo de cinco afios a partir de la fecha en que se
extendi8 la aplicacifn del Convenio, a un determinado territorie,
podrfn informar, por medio de una notificacifn escrita dirigida a
1la Organizacifn, cue el presente Convenio cesa de aplicarse al te~-
rritoric designado en 1la notificacifn, -

b) El Convenio cesarf de aplicarse al territorio designado en
la notificacifin una vez transcurride un afio a partir de la fecha en
gue se haya recibido la notificacifn en la Organizacifn, o despufs
de cualguier plazo mfe largo especificado en la notificacifn,

3) La Organizacifn informar8 a todos los Zohiernos contratan~
tes de la extensifin del presente Convenio a cualquier territorio,
en virtud del pfrrafo 1 del presente artfculo, v de gue dicha ex-
tensifn ha dejado de tener efecto de conformidad con las disposicio-
nes del plrrafo 2, aspacificando, en cada caso, la fecha a partir
de la cual el presente Convenic smpiegza a ser aplicable o deja de
sarlo, _

Artfoulo 33
Registro

1) E1 presente Convenio se depositar® ante la Organizacifn y
el Secretaric General enviarf copias certificadas conformes del
mismo a todos los Gobiernos signatarios, asf como a todos los Go-
hiernos que se a;hitran‘nl citade Convenio,

Z) En cuanto al presente Convenio entre en vigor, ser8 regis-
trade por la Organizacifn, de conformidad con el artfeulo 102 de la
Carta de las Naciones Unidas, i

Artfeulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redactarf en un solo ejemplar en los
idiomas inglés y franecfs, teniendo ambos la misma fuerza legal, Con
el ejemplar original rubriecado se depositan v entregan tradueceio-
nes oficiales en los idiomas espafiel y ruso,

#n fe de lo cual los infrascriteos, debidamente aunterizados al
efecto por sus gobiernos, estampan su firma en el presente Convenio,

Ll '.3/
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Extendido en londres, a 5 de Abril de 1966,

Y0, MANELIX GATON LICAIRAC, Ministro Consejero, Encargado
d;f Departamento de Asuntos Generales de la Secretarfa de
Estade de Relaciones Exterieres CERTIFICO, gue la presen=
te es una copia fiel y conforme del texto original en es-
pafiol del Convenio sobre Lfneas de Flotacifn 1966, abier-
to a la firma en Londres, el 5 de abril de 1966, copia del
cual estf depositada en los Archivos de esta Cancillerfa.

MANELIX GATON LICAIRAC,
Ministro Consejero, Encargade del Departamento de
Asuntos Cenerales de la Secretarfa de Estado de
relaciones Exteriores,”

DABA; e_tewymcw
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EL CONGRESO NACICHNAL
En Nombre de la Repfiblica

NUMERCs

VISTO el inciso 14 del artfculo 37 de la Constitu-
cifn de la Repfiblica;

: VISTO el Convenio Internacional sobre ILfneas de
Flotacibn del afie 1966, firmado en Londres, por medio del cual
se normaliza la situacifn existente con los barcos dominicanos
que entran a puertos extranjeros y gue coloca a nuestro pafls den-
tro de los limites requeridos por la navegacifn;

RESUELVYE:

UNICO: APROBAR el Convenio sobre 1.fneas de Flota-
cibn del afio 1966, el cual, copiado textualmente dice asf:
"Los Gobiernos contratantes,

Degeando establecer principios y reglas uniformes
en lo que respecta a los lfmites autorizados para la inmersisn
de los bugques que realizan viajes internacionales, en atencifin
a la necesidad de garantizar la seguridad de la vida humana y
de los bhienes, en la mar; ' :

Considerando gue el mejor medio para alecanzar estos
fines es el de concertar un @Gonvenio;

Adoptan las siguientes disposiciones:

Artfculeo 1

Obligacibn general con arreglo a los t8rminos del
Convenio,

1) Los Gobiernos contratantes se comprometerSn a
poner en vigor las disposiciones del presente Convenio asf como
sus anexos, que constituyen parte integrante del presente Conve-
nio. Toda referencia al presente Convenio constituye una refe-
rencia a los citados anexos,

; 2) Los Gobiernos contratantes se eumpruﬁetorin 2
tomar todas las medidas que puedan ser necesarias para la pues-
ta en prictica de las disposiciones del presente Convenio,

Articulo 2

Definiciones

Para la aplicacifn del presente Convenio, salvo
cuando expresamente se diga lo contrario:

1) El término "reglas” significar8 las reglas gue
figuran en el anexo del presente Convenio.

oo.-.o/
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2) El t8&rmino "Administracifn" significarf el Gobier=-
no del Pafs de abanderamiento del buque.

3) El1 término "aprobado® significar$ aprobado por la
Administracién, '

4) La expresifn “"viaje internacional® se refiere a
cualquier viaje por mar entre un pais al gue se aplica el pre-
sente Convenio y un puerto situado fuera de ese pafs, o inver-
samente, A este respecto, todo territorio de cuyas relaciones
internacionales, sea responsable un Gobierno contratante o cu-
ya administraci®n lleven las Naciones Unidas, se considerar§ co-
mo un pafs distinto,

5) La expresadifn "bugue de pesca" se refiere a los
bugques utilizados para la captura de peces, ballenas, focas,
morsas u otros recursos vives de la mar,

6) La expresifn "bugue nuevo" significarf un bugue del
que se pone la quilla, o gue se encuentre en un estado equivalen-
te de adelanto en su construccifn en la fecha o posteriormente a
la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para cada Co-
bierno contragante, {

8) La expresifn "buque existente® significar$ un bucue
gue no es un bugue nueveo,

8) La "eslora" utilizada serd igual al 96% de la eslo-
ra total de una flotaci®n situads a una distancia por encima de
1a guilla igual al 85% del puntal minimo de trazado medido desde
el canto alto de la guilla o a la distancia entre la cara de
proa de la roda y el eje de la mecha del timBn en esta flotacisn
si esta Gltima es mayor. En los buques proyectados para navegar
con asiento de qguilla, la flotacifn en la que se ha de medir la
eslora debe mer paralela a la flotacifn de provecto,

Capftulo 3

Disposiciones generales

1) Wingfin buque, sujeto a las disposiciones del presen~
te Convenio saldr8 a la mar para realizar un viaje internacional,
 después de la fecha de entrada en vigor del prdsente Convenio, si
no ha side inspeccionado, marcado, y provisto de un Certificado
internacional de francobordo (1966) o cuando corresponda, de un
Certificado internacional de exencifn de francobordo, de acuerdo
con las disposiciones del presente Convenio.

2) Winguna de las disposiciones del presente Convenio
impide a una Administracifn asignar a2 un bugue un francobordo

superior al francobordo mfnimo determinadec de acuerdo econ las dis-
posiciones del anexo 1,

Esfera de aplicacibn

_ 1) E]l presente Convenio se aplicar® a los éiguientas
bugues:

..;'./
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a) Buques matriculades en pafses cuyo Gobierno es
un Gobierno contratante;

b) Bugques matriculados en agquellos territorios a
los que, en virtud del artfculo 32, se aplica este Convenios

¢) Buques no matrieulados que lleven la bandera de
un Estado cuyo Gobierno es un Gobierno contratante.

3) E1 presente cén#en£0»se aplicarg a los bugques
gue efectfien viajes internacionales,

; 3) Las reglas que constitygan el anexo 1 se han es-
tablecido especialmente para los bugues nuevos,

- 4) Los bugues existentes que no cumplan exactamente
lo que disponen las reglas contenidas en el anexo 1, o alguna de
ellas, deber8n cumplir, por lo menos, con las disposiciones mini-
- mas correspondientes que la Administracibn aplicada a los buques
que efectuaban viajes, internacionales, antes de la entrada en
vigor del presente Convenioy en ningfin caso podr$ exigirse un au-
mento de su francobordo, Para obtener una reduceifin del franco-
bordo tal como fue fijado anteriormente, estos bugues debersn cum-
‘plir con todas las condiciones impuestas por el presente Convenio,

- 5) Las_reglas que figuran en el anexo 2 se aplican

a los buques nuevos y a los existentes a los gue se refieren las
disposiciones del presente Convenio,.

Artfeulo 5

Excepciones

1) El presente Convenio no se aplicars a:
a) Los bugues de guerraj

b) Los buques nueves de eslora inferior a 24m. (79
pies);

- ©) Los buques existentes de tonelaje bruto inferior
ca 150 .9

d) Los yates de recreo gue no se dedigquen a ningfin
tr8fico comercial; .

e) TLos bugues de pesca.

2) Winguna de las disposiciones del presente Conve=-
nio se aplicard a los bugues gque se dediquen exclusivamente a la
navegacifin: ‘

a) Por los Grandes Lagos de Am€rica del Norte y por
el Rfo San Loremzo hasta el este de la loxodrmica trazada desde
el Cabo del Rosiers hasta la Punta oeste de la Isla de Anticosti
y prolongada, al norte de la Tsla de Anticosti, por el meridiano
63%W : :

b) Por el Mar Caspio;

I".QQ./F
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c) Por el Bfo de 1la Plata, el Paranf y el Uruguay,
al Oeste de la loxo drBmica trazada entre Punta HNorte, Argen=-
tina y Punta del Este, Uruguay.

Artfeulo 6

Exenciones

1) Cunando los buques efectfien viajes internaciona~-
les entre puertos préximos pertenecientes a dos o m8s Estados,
la Administracifn podrf eximirlos de la aplicacifn de las dis-
posiciones del presente Convenio, a condicifn de que solamente
realicen estos viajes, y de gue los Gobiernos de los Estados
donde estfn situados dichos puertos juzguen que el carScter
abrigado & gue las condiciones de la ruta entre estos puertos
no justifican o no permiten la aplicacibn de las disposicio~
nes del presente Convenioc a los buques que efectfien tales via-

jes. '

2) La Administracifn podr& eximir a los bugques que
presenten ciertas caracterfsticas nuevas, de la aplicacibn de
cualquiera de las disposiciones del presente Convenie gue pu-
~diera entorpecer gravemente las investigaciones cque tiendan a
mejorar dichas caracterfsticas y su adopcifn a bordo de los bu-
ques que efectfian viajes internacionales. No obstante, ser$
preciso gue tal buque cumpla con las disposiciones gle la Admi-
nistracién juzgue convenientes en relacibn con el servicio a
que se le destina, para garantizar la seguridad general del bu~-
gue y que los Cobiernos de los Estados cuyos puertos ha de vi-
sitar consideren aceptables.

3) La Administracibn que conceda tal exencifin, de
conformidad eon los pfrrafos (1) y (2) del presente artficulo,
comunicar8 a la Organizacifn Consultiva Marftima Interguberna-
mental (llamada en lo sucesivo La Organizacifn) los detalles
y motivos de tal exenecifn, v esta Organizacifn lo comunicarf
a los dem8s Gobiernos contratantes, para su informacifn.

4) S8i, como consecuencia de circunstancias excepcio-
nales, un bugue gque normalmente no efect@ia viajes internacio-
nales, ha de emprender un solo viaje internacional, podrS ser
eximido por la Administracibn de una o varias de las disposi-
ciones del presente Convenio, a condicifn de gque cumpla con
los reguisitos gue la Administracifn estime suficientes para
garantizar su seguridad durante el viaje que ha de realizar.

Artfenlo 7

Fuerza Mayor

1

1) El1 bugue que no est€ sugeto, en el momento de su
salida para cualguier viaje, a las disposiciones del presente
Convenio, no quedar8 sujeto a estas disposiciones por haberse
visto obligado a cambhiar la ruta de su proyectado viaje, si el
cambio de ruta se debe al mal tiempo o a alguna otra causa de
fuerza mayor. .

2) Para la aplicacibn de las disposiciones del pre-~
sente Convenio, los CGobéernos contratantes deber8n tener debi-
damente en cuenta todos los desvios de ruta o retrasos sufri-
dos por un bugue a causa del mal tiempo o por cualquier otra
causa de fuerza mavor, /
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Artfculo 8

Equivalencias,

1) La Administracifn podrf autorizar la coloca-
cibn sobre el bugue de accesorios, materiales, dispositi-
vos o aparatos, o recurrir a cualquier otra disposicifn
especial que difiera de lo prescrito por el presente Con-
venio, a condicifn de haber comprobade por medio de prue~
has, o de cualquier otra forma, que tales accesorios, ma-
teriales, mecanismos, aparatos u otros dispositivos son,
por lo menos, tan eficaces como los prescripos: por el
presente Convenio. =

2) Toda Administracifn que autorice un accesorio,
un material, un dispositivo, un aparato o que permita recu-
rrir a otra disposicifn especial que difiera de los pres-
crito por el presente Convenio, comunicarf las caracterfs-
ticas del mismo a la Organizacifin, con uvn informe sobre las
pruebas efectuadas, para ser difundido entre los Gobhiernos
contratantes,

Artfculo 9
Aprobaci8n para fines experimentales

1) Ninguna de las prescripciones del presente Con-
venic impide a una Administracifn aprobar disposiciones es-
peciales, con fines experimentales, con respecto 2 un bugue
al gue se apligue este Convenio. : T '

2) Toda Administracifn que pruebe una disposicibn
de este tipo comunicard los detalles de la misma a la Organi-
zacifn para su difusifn a los Gobiernos contratantes.

Artfculo 10
Reparaciones, modificaciones y transformaciones

- 1) El buque en el gue se efectfien reparaciones, mo-
dificaciones o transformaciones, as? como las instalaciones
resultantes, deber& seguir cumpliendo, por lo menos, con las
disposiciones que ya le eran aplicables, En tal caso, el bu=~
que existente no deber®, por regla general, apartarse de las
disposiciones aplicables a un bugue nuevo mfs de lo que se
apartaba anteriormente,

2) Las reparaciones, modificaciones y transformacio-
nes de mayor importancia asf como las instalaciones resultan-
tes, deberfn ajustarse a las disposiciones aplicables a un bu~
que nuevo, en la medida en que la Administraci8n lo juzgue po-
sible y razonable.

aee .»/
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Artfculo 11

Zonas y regiones

1) El bugue al que se apligque el presente Convenio de~
berd atenerse a las disposiciones aplicables al mismo en las zo-
nas y regiones descritas en el anexo 2,

: 2) Un puerto situado en el 1fmite de dos zonas o regio-
nes adyacentes se considerarf como situado dentro de la zona o
regifn de donde procede o hacia la que se dirige el bugue,

Artfculo 12

Inmersién,

1) Salvo en los casos previstos en los p8rrafos 2 y
3 del presente artfculo, las lfneas de carga apropiadas, marca-
das, sobre el costado del bugque y correspondientes a la estacifn
del afio, zona y regifn en la que pueda encontrarse el bugue, no
deben guedar sumergidas en ningfin momento, ni al salir el bugue
a la mar, ni durante el viaje ni a la llegada,

2) Cuando un buque navegue por agua dulce de densidad
igual a la unidad, la 1fneaa de carga apropiada puede sumergirse
a una profundidad correspondiente a la correccifn para agua dul~-
ce indicada en el Certificado Internacional de francobordo 1966.
Cuando la densidad del agua no sea igual a2 la unidad, la correc-
cifn serf proporcicnal a la diferencia entre 1,025 y la densidad
real,

3) Cuando un buque salga de un puerto situade en rfo o
en aguas interiores, se le permite aumentar su carga en una can-
tidad que corresponda a los pesos de combustibles y de todos los
otros materiales que haya de consumir entre el punto de partida
y el mar,

Artfculo 13

Visitas, inspecciones y marcas

Las visitas, inspecciones y colocacifn de las marcas de
los buques, en cumplimiento de las disposiciones del presente Con-
v e nio, ser@n efectuadas por los funcionarios de la Administraci®n,
y las exenciones concedidas por los mismos, La Administracién po-
dré confiar las visitas, inspecciones y colocacibn de las marcas,
tanto a inspectores nombrados a este efecto, como a organismos au~
torizados por ella., En todos los casos, la Administracifn intere-
sada garantizar® plenamente la ejecucifn completa y la eficacia
de la visita, de la inspeccifn y de la colocaciin de las marcas.

Artfeculo 14

Visitas de inspecciones iniciales v perifdicas de
los buqgues,
1) Todo bugque guedard sujeto a las visitas e inspeccio-
nes que se definen a continuacién:

l.../
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~a) Una visita antes de la entrada en servicio del bu-
que, la cual comprende una inspeccifn completa de su estructu-
ra y de sus equipos en todo lo que afecta al presente Convenio,
Esta visita permitird comprobar que las instalaciones, los ma-
teriales y los escantillones corresponden plenamente a las pres-
cripciones de este Convenio, :

- b) Una visita perifdica realizada con los intervalos
establecidos por la Administracifn, pero por lo menos una vez
cada cinco afios, que permita comprobar gque la estructura, los
equipos, las instalaciones, los materiales y los escantillones
cumplen plenamente con las prescripciones del presente Convenio.

¢) Una inspeccifn perifdica, realizada todos los afios
en los tres meses siguientes, o que antecedan a la fecha aniver-
saric de la expedicifn del Certificado, gue perméta comprobar
gue ni 81 casco ni la superestructura han sufride modificacio-
nes de tal fndole gue puedan influir en los cflculos gue sirven
para determinar la posici®n de la 1fnea de m&xima carga, asi
como comprobar el buen estado de conservacién de las instala-
ciones y aparatos en lo que respecta as

i) La proteccifn de las abarturéa
ii) Las barandillas
iii) Las portas de desague |
lv) Los medios de acceso a 1os'alojamientes de la
tripulacitn, '

2) Las inspecciones perifdicas a las gue se refiere el
apartado ¢) del pfrrafo 1 que antecede, van inclufdas en el Cer-
tificado Internacicnal de francobordo (1966), asf como en el
Certificado Internacional de exencifn para el francoborde que
se concede a los bugques en aplicacifn de las disposiciones del
p8rrafo 2 del artfeulo 6 del presente Convenio.

Artfoulo 15
Conservacibn despu@s de las visitas

Despuis de cualguiera de las visitas previstas en el
artfoulo 14, no se introducirf ningfin cambio, sin autorizaci®n
de la Administracifn, en la estructura, la distribucifn, los
equipos, materiales o escantillones gue fueron cbjeto de la vie
sita,

Artfculo 16
Expedicibn de los certificados
1) A todo bugue que haya sido vistado y marcado de

conformidad con las disposiciones del presente Convenic le se~-
r& expedido un Certificado Internacional de francobordo (19%966).

uc-o/
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2) A tode buque al gue se haya concedido una exen-
cifn en virtud de las disposiciones del pfrrafo 2, o del p8~
rrafo 4 del artfculo 6 le serf expedido un Certificado Inter-
nacional de exenci®fn para el francobordo,.

3) Estos Certificados serfn expedidos, bien por la
Administracién, bien por un agente o un organismo debidamente
autorizado por ella. En cualgquier caso, la Administraci®n asu-
mir8 la plena responsabilidad del Certificado.

4) No obstante cualguier otra disposicifn del pre-
sente Convenio, cualguier Certificade Internacional de franco~
bordo que est& vigente para el Gobierno del Estado cuyo pabe-
1186n arbole el bugue en el momento de entrar enm vigor el pre-
sente Convenio, seguiri siendo v8lido bien durante dos afios,
bien hasta la fecha en gque caduque, si 8sta fuera més pr8xima.
Pasado este plazo, serf exigible un Certificado Internacional
de francobordo (1266).

Artfculo 17

Expedicifn de un Certificado por otro Gobhierno

1) Un Gobierno contratante podr8, a solicitud de
otro Gobierno contratante, hacer visitar un buque v, =i con~-
sidera gue cumple con las disposiciones del presente Conve-
nio, expedir@ al bugue un Certificado Internacional de fran-
coborde (1966), o autorizarf su expedicibn, de conformidad con
el presente Convenio,

2) Se remitir8 al CGobiernc solicitante a la mayor
brevedad posible una copia del Certificado, una copia del in-
forme de la visita utilizado para el cflculo de los franco-
bordos y una copia de estos c8lculos.

3) El Certificado asi expedido deber8 ir acompafia~
do de una declaracifn en la que conste que ha sido expedido
a solicitud del Gobierno del Estado cuya bandera arbola o ar-
bolar8 el bugue; su valor ser8 el miswmo, v serf reconocido en
las mismas condiciones gue el Certificado expedido de confor~
midad con el artfeunlo 16,

4) Yo deberf expedirse ningfin Certificado Interna-
cional de francobordo (1966) a un bugue gue arbole pabellfn de
un Estado cuyo gobierno no sea un Gobierno contratante.

Artfculo 18
FPorma de los Certificados

1) Los certificados de redactar@n en la lengua o
lenguas oficiales del Estado que los expida. Cuando la len~-
gua empleada no sea el ingl&s ni el francés, el texto llevar®
una tradunccifn a una de estas lenguas,

2) Los certificados ser@n conforme a los modelos
que figuran en el anexo III, En todo certificado expedido o
en toda copia certificada conforme, se reproducirf exactamen-
te la disposicibn tipogr&fica de cada modelo Certificado.

.000.0/
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Artfculeo 19

Duracifn de la validez de los certificados

1) Bl Certificado Internacional de francobordo (1966), se
expedirf para un perfodo cuya duracifn ser8 fijada por la A&mi-
nistracibn, sin que esta duracifn pueda exceder de 5 afios a par-
tir de la fecha de expedicin,

2) 8i despuBs de la visita periBdica prevista en el apar-
tado b) del plrrafo 1 del artfculo 14, no se puede expedir un
nuevo certificado al huque antes de la expiracifn del certifica-
do inicial, el agente u organismo que efectfe la visita podrs
prorrogar la valiosa de dicho certificado por un plazoc que no ex~
cederf de 5 meses, Se anotar$ esta prbrroga en el certificado, vy
no se concederd mfs gue cuando no se haya heecho ninguna modifica-
cifn en la estructura, en los equipos, en la distribucifn, los ma-
teriales o los escantillones, gue afecte al francobordo,

3) El Certificado Internacional de francobordo (1966) se-
r8& anulado por la Administracifn en los casos siguientes:

a) 8i el casco o la superestructura del bugue han sufrido
modificaciones de tal importancia que resulte necesaric asignar-
le un francobordo mayor;

b) Si los accesorios y los dispositivos mencionados en el
apartado ¢) del p8rrafo 1, del artfeulo 14, no se han mantenido
en buen estado de funcionamientoj

¢) 81 en el certificado no fiigura una anotacibn diciendo
gque el bugue ha sido inspeccionado en la forma prevista en el
apartado c) del pfrrafo 1, del art,l4;

d) 8i la resistencia estructural del bugue se ha debili-
tado hasta el punto de gue no ofrezca la seguridad deseada,

4.~ a) El plazo de validez de un Certificado Internacio-
nal de exencifn para el francoborde, expedido por una Administra-
cifn a un buque gue se beneficia de las disposiciones del pfrra-
fo 2 del artfeulo 6, no debers exceder de 5 afios, a contar de la
fecha de su expedicifn, FEste certificado estar8 sujeto a un pro-
cedimiento de prérroga, visado y anulacifn, semejante al gue se
prevé en el presente artfculo para los Certificados Internaciona~-
les de francobordo (1966),

b) La validez de un Certificado Internacional de exencifn
para el francobordo expedido a un bugue gque se heneficia de una
exencifn, seqfin el plrrafo 4 del artfeculo 6, quedar8 limitada a
la duracibn del viaje para el gue se expide dicho certificado.

5.~ Todo certificado expedido a un bugue por una Admninis=-
tracibn cesa de tener validez si el bugue se abandera en otro
Estado B

articulo 20
Aoéptaaién de certificados
Los certificados expedidos bajo la responsabilidad de un

Gobierno contratante, de conformidag econ 1o dispuesto en

.../
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el presente Convenio, serfn aceptados por los otros Gobiernos
contratantes y considerados con el mismo valor que los certi=-
ficadoes expedidos por ellos en todo cuanto concierne a la fi-
nalidad del presente Convenio.

Artfeulo 21

Control

1) Todo bugue al que se ha expedido un certificado en vir-
tud del artfculo 16, o del artfeulo 17, quedarf sujeto, en los
puertos de otros Gobiernos contratantes, al control ejercido
por los funcionarios debidamente autorizados por dichos Gobiexr-
nos, LOs Gobiernos contratantes se ocuparfn de que este con-
trol sea ejercido de forma razonable g factible con el fin de
comprobar gge existe a bordo un certificado v8lido. 6i el bu-
que posee un Certificado Internacional de francobordo (1966)
vilido, el control tendr$ s6lo por objeto comprobars

a) OQue el bugue no va mfs cargado de lo gue autoriza el
certificado;

b) Oue la posicifn de la 1fnea de carga marcada en el bu-
que corresponde a las indicaciones que figuran en el certifica~
doy

¢) Cue en todo lo gque concierne a las disposiciones de
los apartadosz a) y b) del pSrrafo 3, del artfculec 19, el bugue
no ha sufrido modificaciones de importancia tal, que resul@e
evidente gque no puede salir a la mar sin peligro para los pa-
sajeros o la tripulacién,

1lleve - :

Cuando el buque/a bordo un Certificade Internacional, vé-
lido, de exencifin para el francobordo, el control sflo tendr$
por objeto comprobar cue todas las condiciones estipuladas en
dicho certificado han sido cumplidas,

2)=81 el control se ejerce en virtud del apartado ¢) del
pérrafo 1, del presente artfculo, se limitar§ a evitar que el
bugque salga a la mar antes de gue pueda hacerlo sin riesgo pa~-
ra los pasajeres o la tripulacién.

3) En el casoc en gue el control previsto en el presente
artfoulo d€ lugar a una intervencifin de cualguier clase que
sea, el funcionario encargado del control informarf inmediata~
mente, por escrito, de dicha decisifn al C6nsul, o al represen=-
tante diplom8tico del Estado cuya bandera arbole el bugue e in-
formar8 también de todas las cirecunstancias que motivaron la
intervencibn, .

Artfeulo 22
Beneficio del Convenio
El beneficio del presente Convenio no se podrf reclamar a
favor de un buque que no posea un certificade v8lido expedido
en virtud de este Convenio,

l‘l./
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Artfculo 23
Accidentes

1) Toda Administracifn se compromete a efectuar una en=-
cuesta sobre cualquier accidente ocurrido a los buques de
los que es responsable, vy que estén sujetos a las disposicio-
nes del presente Convenio, cuando considere gue esta encuesta
pueda ayudar a conocer las modificaciones que serfa convenien~
te introducir en dicho Convenio,

2) Todo Gobierno contratante se compromete a proporcionar
a la Organizacifn todos los datos fitiles sobre los resultados
de dichas encuestas., Los informes o las recomendaciones de la
Organizacifn basados sobre estos datos no revelarfin ni la iden-
tidad ni la nacionalidad de los buques en cuestifn, ni atribui-
r8én, de ninguna forma la responsabilidad del accidente a un bu-
que o a una persona, ni dejarfin sospechar tal responsabilidad.

Artfculo 24

Tratados y Convenios anteriores

1) Todos los otros tratados, convenios y acuerdos relati-
vos a las ILineas de Carga, actualmente en vigor entre los Co~
biernos que forman parte del presente Convenio, conservarfn sus
plenos y enteros efectos durante la vigencia que les ha sido
asignada por lo gue respecta:

a) A los bugues a los que no se aplique el presente Con=-
venio;

b) A los bugues a los que se aplique el presente Convenio,
en todo lo que se refiere a los asuntos para los que dicho Con~
venio no haya establecido reglas expresasg

2) No obstante, cuando estos tratados, Convenios o Acuer-
dos vayan en contra de lo estipulado en el presente Convenio,
prevalecerfn las disposiciones del presente Convenio,

Artfeculo 25
Reglas especiales como consecuencia de Acuerdos
Cuando, de conformidad con el presente Convenio, se establez-

can reglas especiales por acuerdo entre la totalidad o parte de
los Gobiernos contratantes, estas reglas se comunicar8n a la Orga-
nizacifn, la cual las harf llegar a todos los Cobiernos contratan-
tes,

Artfculo 26

Comunicacifn de informacifn

1) Los Gobiernos contratantes se comprometen a comunicar a
la Organizacibn y a depositar en la mismas :

oo.oo/A
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a) Un nfmeroc suficiente de modelos de los certificados que
expidan de conformidad con las disposiciones del presdnte Conve=-
nio, para hacerlos circular entre los Gobiernos contratantes;

b) El texto de las leyes, decretos, Srdenes o reglamentos y
otros instrumentos, que se hubieran publicado sobre las diver-
sas cuestiones que afectan a la aplicaecifn del presente Convenio.

¢) La lista de los organismos no gubernamentales habilitados
para actuar en su nombre, en lo que respecta a las 1fneas de car-
ga, para ponerlo en conocimiento de los Gobiernos contratantes.

2) Cada Gobierno contratante se compromete a informar a cual-
quier otro Gobierno contratante que lo solicitare sobre las normas
de resistencia empleadas .por &1,

Articulo 27

Pirma, aprobacifn y adhesifn

1) El1 presente Convenic quedarf abierto a la firma durante
tres meses a partir del 5 de abril de 1966, e inmediatamente gue~-
dar8 abierto a la adhesifn., Los Gobiernos de los estados miembros
de las Waciones Unidas, de un Organismo especializado, o del Orgee
nismo Internacional de Energfa At6mica, o gue sean partes del Esta~-
tute del Tribunal Internacional de Justicia, podré&n llegar a ser
partes del Convenio mediante:

a) Firma sin reserva en cuanto a la aprobacifng
b) Firma con reserva de aprobacifn, seguida de aprobacibn; y
c) Adhesiﬁn .

2) La aprobacifn o la adhesifn se efectuar® depositando en
la Organizacifn un instrumento de aprobacifn o de adhesifn, La
Organizacibn informar& s todos los Gobiernos que hayan firmaido el
Convenio, o se hayan adherido a €1, de cualquier nueva aprobacifn
o adhesifn, asf como de la fecha de su recepcifn,

Artfoulo 28

Entrada en vigor

"1)EL presente Convenio entrar8 en vigor doce meses después
de la fecha en la que 15 Gobiernos, por lo menos, de los cuales
7 correspondan a pafses poseedores cada uno de un tonelajé global
superjior a un millén de toneladas de registro bruto~ hayan, bien
firmado el Convenio sin reserva, bien depositado un instrumento
aprobacifn o de adhesifn de conformidad con el artfcule 27, La Or-
ganizacifn informar® a todos los Gobiernos firmantes del presente
convenio o adheridos al mismo de la fecha de su entrada en vigor.

2) Para los Gobiernos que depositen un instrumento de aproba_
¢ifn del presente Convdnio o de adhesifn al mismo durante el pla-
zo de doce meses previsto en el p8rrafo 1 del presente artfculo,
la aprobacifn o adhesifn se har8 efectiva en el momento de la en~-
trada en vigor del presente Convenio, o tres meses despufs de la
fecha en gque se deposite el instrumento de aprobacifn o de adhesifn,
sl es posterior esta filtima fecha. - »
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3) Para los Gobiernos que depositen un instrumento de apro-
bacifn del presente Convenioc o de adhesifn al mismo después de
la fecha de su entreda en vigor, el Convenio entrar§ en vigor
tres meses despufs de la fecha de depSsito del instrumento de
aprobacifn o de adhesifn,

4) pespufs de la fecha en gue se hayan tomado todas las
medidas necesarias para la entrada en vigor de una enmienda
del presente Convenio, o despufs de la fecha en gue todas las
aprobaciones ¢ue se consideren necesarias hayan sido obtenidas
de conformidad con el apartade b) del p@rrafo 2, del artfculo
29, en el caso de una enmienda por aprobacifn unénime, se con-
siderar§ gue todo instrumento de aprobacifn o de adhesifn depo-
sitado se aplica al Convenio modificado,

Artfoulo 29

Enmiendas.

1) %1 presente Convenio podrf ser enmendado a propuesta
de un Gobierno contratante, siguiendo uno de los procedimientos
gue se prevén en el presente artfculo,

2) Enmienda por aprobacifn un@nime,

a) A peticifn de un Goblermo contratante, cualquier pro-
puesta se emmienda al presente Convenio formulada por el mismo
sd@r8 comunicada por la COrganizaci8n a todos los Gobiernos con-
tratantes para gque la examine con vistas a su aprobacifn unfni-
mey

b) Cualquier enmienda asf comunicada, entrarf en vigor
12 meses despu€s de la fecha de su aprobacifn para todos los
Gobiernos contratantes, salvo en el caso de que &stos conven-
gan una fecha m8s prfxima, €i un Gobierno contratante no noti-
fica a la Organizacifn su aprobacifn o la no aceptacifn de la
enmienda en un plazo de tres afios a partir de la fecha en que
la Organizacifn la puso en su conocimiento, se considerarf que
aprueba esta emmiendaj

¢) Se considerari como rechazada toda enmienda asl pro-
puesta si no se aprueba con arreglo a las condiciones previs-
tas en el apartado h) que antecede, tres afios después de que
la Organizacién la haya comunicado por primera vez a los Go-
biernos contratantes,

3) Enmienda previo examen en el sendo de la Organizacibn:

a) A sollicitud de un Gobierno contratante, la Organiza-
cifn examinar$ toda enmienda al presente Convenio presentada
por ese Gobierno. Si la propuesta se aprueba por mayorfa de
los dos tercios de los miembros presentes y votantes de la Co-
misifn de Seguridad Marftima de la Organizacifn, se comunica-
& la enmienda a todos los miembros de la Organizaeifn y a to-
dos los Gobiernos contratantes, por lo menos seis meses antes
de gue sea examinada por la Asamblea de la Organizaci6n,

0.’000/
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b) S8i se aprueba por mayorfa de los dos tercios de los
miembros, presentes y votantes de la Asamblea, la Organiza-
cifn comunicarf la emnmienda a todos los Gohiernos contratan-
tes, con objeto de obtener su aprobacifn;

¢) La enmienda entrarf en vigor doce meses despufs de la
fecha su aprobacifn por los dos tercios de los Gobiernos
contratantes, para todos los Gobiernos contratantes, excepto
los que, antes de su entrada en vigor, hagan una declaracifn
expresando que no la apruebanj )

d) Con mayorfa de los dos tercios de los miembros presen-
tes y votantes, inclufdos los dos tercios de los Gobiernos re-
presentados en la Comisifn de Seguridad Marftima, presentes y vo-
tantes en la Asamblea, &sta podr8 proponer, en el momento de la
aprobacifn de una enmienda, que se decida gque la enmienda es de
tal importancia gue cualguier Gobierno contratante que hiciera
una declaracifn, en virtud del apartado ¢) y gue no aprueba la
enmienda en un plazo de doce meses despufs de su entrada en vi-
gor, cesari, al t€rmino de este plazo, de ser parte del presen-
te Convenio, ILa decisifn estar8 subordinada a la aprobacifn
previa de los dos tercios de los @obiernos contratantes, partes
del presente Convenio;

e) Ninguna de las disposiciones del presente p&rrafo impi-
de que el CGobierno contratante gue, para enmendar el presente
Convenio haya iniciado el procedimiento previsto en dicho p&-
rrafo, pueda adoptar en cualgquier momento cualguier otro proce-
dimiento gue le parezca conveniente en aplicaeidn de los p8rra-
fos 2) o 4) del presente artfculo,

4) Enmienda por una Conferencia:s

a) A peticiBn formulada por un Gobierno contratante y apo-
yada por lo menos por una tercera parte de los Gobiernos contra-
tantes, la Organizacifn convocar8 una Conferencia de Gobiernos
para estudiar las enmiendas al presente Convenio.

b) Toda enmienda aprobada por esta Conferencia con una mayo-
ria de los dos tercios de los Gobiernos contratantes presentes
y votantes los Gobiernos contratantes, con el fin de obtener su
aprobacibn,

¢) La emmienda entrarf en vigor 12 meses despufs de la fe~
cha de su aprobaeifin por las dos terceras partes de los Gobier=-
nos contratantes, para todos ellos, excepto los que, antes de
la entrada en vigor, hagan constar gue no aprueban tal enmienda.

d) Por mayorfa de dos tercios de los miembros presentes y
votantes, una Conferencia convocada en virtud del apartado a)
que antecede podr8 especificar en el momento de la aprobacifn de
una enmienda, que &sta tiene tal importancia que todo Gobierno
contratante gue presente la declaraciSn prevista en el apartado
¢) que antecede y que no aprueba la enmienda dentro del plazo de
los 12 meses a partir de su entrada en vigor cesar$, cuando expi-
re dicho plazo, de formar parte del presente Convenio.

5) Toda enmienda al presente Convenio que se haga acogién-
dose a este articulo, concerniente a la estructura de los buques
s8lo ser8 aplicable a aguellos cuya gquilla se haya colocado o
cuya construcecifn se halle en un estado equivalente de adelanto
en la fecha de entrada en vigor de esta enmienda, o después de
dicha fecha. 7
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s)umxm&amum-mmmmm-
tratantes de cualquisr emmisnda que entre en vigor en virtud del
mnmntmu.mmuhfmhuumuvmu
cada wvna de estas enmiendas, :

7) “oda aprobacifn o mmm-m hecha an vxm del pre=~
sente artfoulo se notificarf por esorito a la Organizacifn, gue
informar8 de elle a todos los ms.m- contratantes.,

arsfoulo 30
Denunoia
i )mgxomtecmmm“rmmmmmh
quiera de los Gobiarnos contratantes an cualouier momento, a partir
de la expiracifn fel plase de cinee sfos oue se contarf desde la fo~
hrcn que el Convenio santre en vigor pars dichke Gohierno.

“ 2) La danmuncia se afectusrf por medio de rotificacifn es-
crst.a dirigida a la Organizacifn, gue informar8 de su contenido v

‘de la fecha en qgue se recibif, a todos los denfs Coblernos contya-

hanﬁus.

3) Lz denuncia surtirf sfecto un afic de s de 1ia fecha

;én que se reciba la notificacifn en la Organizacifn, o cuando tarmi-
/e o; rlaze estipulade en la notificaciln, si este fuera superior a

artfoulo 31

1) #n caso de hostilidades © sn otras circunstancias axcep~-
atemus cue afecten a los intereses vitales de un Pstade, euve
Gobierno sea unc de los Gobiernos contratantes, este fohiernc podr$
suspender la aplicacifn de la totalidad, o des una parte cualquiera,
de las disposiciones del presente Convenio, =21 Gobiernoc gue haga
usg de asta facultad informar$ innediatamente de elle a la ﬂrqmiu-
aibn,

2) #ata decisifn no privws a les otros Gobiernos mtxa-
tantes del dereche de control gus les asigna el presente Convenio
sobre los bugues del Cobierno gue ha hecho use de asta facultad,
cuando estos buguas se encuantra en sus pusrtos,

3} T1 Cobiernc gue hava decidido ssta suspensi®n podrf en
todo momento anularla, en cuyo caso Mm&r@ inmediatarente a la
Organizacifn de su decisifn, .

4) La Organizacién notificar® a tofios los Geohierncos con=-
tuuntu todar las suspensiones, o anulaeifn de suspensiones, que
se hayan decidido an virtud del presente m!mle

Arefoule 32
Tarritorics

1) a) Lasa Haciones Unidas mmnde sean responszables de la
Mministracifn de un territorio, o todo Gobierno contratante cue ten-
ga la responsabilidad de garantizar las relacionss internacionales
de un terrvitorio, deherf, an ¢uanto sea posible, consultar con las
autoridades de diche tarritorie para tratar de ampliar la aplicacién
del presente Convenic a diche territorio y podrdn, en cualquier

...../
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momento, por medio de una notificacifn escrita dirigida a la Or-
ganizaci®n, hacer constar cue el presente Convdnio se extiende al
eitado territorio,

b) La aplicacifn del presente Convenio se extenderf al terri-
torio designadeo en la notificacifn a partir de la fecha de recep~
cifn de la misma, o de cualguier otra fecha gue en ella se indique,

2) a) Las Naciones Unidas o cualgquier otro Gobilerno contratan-
te que haya presentado una declaracifn de acuerdo con el apartado
a) del pSrrafo 1 del presente artfeoulo, en cualquier momento, una
vez expirado el plazo de cinco afies a partir de la fecha en gue se
extendi® la aplicacifin del Convenio, a un determinado territorioe,
podrén informar, por medio de una notificacifn esecrita dirigida a
la Organizacifn, que el presente Convenio cesa de aplicarse al te~
rritoriec designado en la notificacifn.

: bh) Bl Convenio cesarf de aplicarse al territorio designado en
la notificaciin una vez transcurridec un afio a partir de la fecha en
que se haya recibido la notificacifn en la Organizacifn, o después
de cualgquier plazo mfs largo especificado en la notificacifn.

3) 1La Organizacifn informar8 a todos los Gobiernos contratan-
tes de la extensifn del presente Convenio a cualquier territorio,
en virtud del pSrrafo 1 del presente artfculo, y de gque dicha ex~
tensifn ha dejado de tener efecto de conformidad con las disposicio-
nes del pirrafo 2, especificando, en cada caso, la fecha a partit
de la cuval el presente Convenio empieza a ser aplicable o deja de
serlo,

Artfculo 33
Registro

1) E1 presente Convenio se depositar§ ante la Organizacifm y
el Secretario General enviarf copias certificadas conformes del
mismo a todos los Gobiernos signatarios, asf como a todos los Go-
biernos que se adhieran al citade Convenio,

2) En cuanto al presente Convenio entre en vigor, serf regis-
trado por la Organizacifn, de conformidad con el artfculo 102 de la
Carta de las Naciones Unidas,

Artfeulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redactarf en un solo ejemplar en los

idiomas ingl€s v francé€s, teniendo ambos la misma fuerza legal, Con

el ejemplar original rubricade se depositan vy entregan traduccio=-
nes oficiales en los idiomas espafiel y ruso,

En fe de lo cual los infraseritos, debidamente auwtorizados al
efecto por sus gobiernos, estampan su firma en el presente Convenio,

L .-:Q/
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momento, por medio de una notificacibn eserita dirigida a la Or-
ganizacifn, hacer constar que el presente Convdnio se extiende al
citado territorio.

b) La aplicacifn del presente Convenio se extender® al terri-
torio designado en la notificacifn a partir de la fecha de recep-
cifn de la misma, o de cualguier otra fecha que en ella se indique.

2) a) Las Naciones !nidas o cuwalquier otro Gobierno contratan-
te que haya presentado una declaracifn de acuerdo con el apartado
a) del pSrrafo 1 del presente artfculo, en cualquier momento, una
vez expirado el plazo de cinco afios a partir de la fecha en que se
extendis la aplicaci®n del Convenio, a un determinado territorio,
podré&n informar, por medio de una notificacifn escrita dirigida a
la Organizacifn, que el presente Convenio cesa de aplicarse al te-
rritorio designado en la notificacifn.

b) El Convenio cesar8 de aplicarse al territorio designado en
la notificacifin una vez transcurrido un afio a partir de la fecha en
que se haya recibido la notificacifn en la Organizacifn, o después
de cualquier plazo mfs largo especificado en la notificacifn.

3) La Organizacifn informar8 a todos los Gobiernos contratan-
tes de la extensifn del presente Convenio a cualquier territorio,
en virtud del p8rrafo 1 del presente artfculo, y de gue dicha ex-
tensifn ha dejado de tener efecto de conformidad con las disposicio~
nes del p&rrafo 2, especificando, en cada caso, la fecha a partir
de la cual el presente Convenio empieza a ser aplicable o deja de
serlo,

Artfculo 33
Registro

1) E1 presente Convenio se depositar§ ante la Organizacibn y
el Secretario General enviarf copias certificadas conformes del
mismo a todos los Gobiernos signatarios, asf como a todos los Go-
biernos que se adhieran al citado Convenio,

2) En cuanto al presente Convenio entre en vigor, serf regis-
trado por la Organizacifn, de conformidad con el artfculo 102 de la
Carta de las Naciones Unidas,

Artfoulo 34
Idiomas

El presente Convenio se redactarf en un solo ejempldr en los
idiomas inglés y francés, teniendo ambos la misma fuerza legal. Con
el ejemplar original rubricado se depositan y entregan traduccio-
nes oficiales en los idiomas espafiol y ruso.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por sus gobiernos, estampan su firma en el presente Convenio.

Q.Q.O/
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Extendido en Iondres, a 5 de Abril de 1966.

Departamento de Asuntos Generales de la Secretarfa de
Estado de Relaciones Exteriores CERTIFICO, que la presen-
te es una copia fiel y conforme del texto original en es-
pafiol del Convenio sobre Lfneas de Flotacifn 1966, abier-

ﬁi MANELIX GATON LICATIRAC, Ministro Consejero, Encargado

to a la firma en Londres, el 5 de abril de 1966, copia del

cual estd depositada en los Archivos de esta Cancillerfa.

MANELIX GATON LICAIRAC,
Ministro Consejero, Encargado del Departamento de
Asuntos Cenerales de la Secretarfa de Estado de
Relaciones Exteriores,”

DADR, etCussine

SENADO
REPUBLICA DOMINICANA
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